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IL PROGETTO PRESENTATO DALL’ITG PALLADIO

 Progetto  Rete Europea delle Scuole, Titolo “Le scuole venete  incontrano l’Europa” riformulata in base alle indicazioni operative di cui alla V/s lettera  del 28/5/02 N° Prot. 3209/4409  e alla delibera del Consiglio d’Istituto del 29/07/02

Premessa 

L’Istituto Tecnico Statale Palladio di Treviso intrattiene da molti anni rapporti di collaborazione con numerose scuole europee nell’ambito dei programmi comunitari Socrates e Leonardo da Vinci (v. in allegato elenco scuole partner).

Obiettivi

Condividere con  una  scuola secondaria superiore  periferica della provincia di Treviso l’esperienza acquisita dall'Istituto Palladio nel campo degli scambi culturali  e degli stages con altre scuole europee, per consentire a quest’ultima, attraverso l’acquisizione di nuove progettualità e competenze e la condivisione di relazioni europee, analoghe esperienze e la futura adozione di altre scuole, allargando, fino a renderla capillare sul territorio, la Rete Europea delle Scuole del Veneto.

Durata

Il progetto prenderà avvio con l'approvazione dello stesso da parte della Direzione regionale Istruzione e si concluderà  entro  il 30.09.2002.

Soggetti destinatari

Il progetto prevede il coinvolgimento  di questo Istituto Statale  Palladio come  Scuola Capo-fila e dell’Istituto Statale di Istruzione Secondaria Superiore (Liceo Scientifico, Liceo ad indirizzo linguistico, IPSSC, IPSIAIO) – Via S.Venanzio Fortunato N° 21, Valdobbiadene-, come  scuola “adottata” in quanto disponibile e desiderosa di intraprendere attività di scambio e collaborazione ampia e duratura con scuole europee e di continuare in seguito la diffusione della propria progettualità e delle competenze acquisite ad altre scuole della Regione. La scelta della scuola adottata è motivata dalla presenza in essa di una pluralità di indirizzi tutti idonei non solo all’attivazione di programmi Leonardo da Vinci e Socrates destinati alle varie tipologie di Istituzioni scolastiche con soggetti vari coinvolti (personale, studenti di ogni età, ecc.) ma anche in particolare all’attivazione di quei programmi di mobilità Leonardo da Vinci destinati ai giovani frequentanti gli ultimi anni della scuola media superiore e che pertanto possono effettuare un percorso di formazione in alternanza.

Modalità di attuazione

1. Sei incontri seminariali di formazione e di autoformazione di circa un’ora ciascuno presso l’Istituto Palladio, di cui il primo nel marzo 2002 (alla presenza dei due capi di istituto e di tutti i docenti e membri del personale amministrativo della scuola Nodo e della scuola adottata che hanno dato l’adesione, per l’illustrazione del progetto, per  accordi sull’avvio progettuale, per la pianificazione di tutte le attività successive con suddivisione dei compiti tra sottogruppi), altri  in itinere nei mesi di aprile, maggio, luglio con i sottogruppi di progetto composti da docenti e amministrativi, infine due nel Settembre 2002 (uno dei quali a inizio mese per valutare lo stato di fatto del progetto e le eventuali richieste di integrazioni e variazioni dello stesso, alla presenza di tutti i membri confermati o di nuova adesione e dei due capi di istituto, l’ ultimo a fine settembre 2002 (di nuovo al completo di tutte le componenti) per la valutazione dei risultati, per la verifica finale del Progetto e per le modalità di eventuale prosecuzione. (Totale: 6 ore).

2. Sportello con tutti i docenti coinvolti direttamente nel Progetto e aperto anche a tutti gli Istituti scolastici interessati a contattarci a livello regionale, nazionale, internazionale (a partire dal mese di marzo 2002) per le informazioni sulla tipologia di progetti europei attivati nel nostro istituto (da effettuare tramite l’inserimento dei documenti inerenti nel sito web del Palladio e con dibattito e richiesta/risposta a quesiti attraverso un Forum telematico da attivare ad hoc) (Totale 20 ore)

3. Lavori di gruppo in concomitanza con le date degli incontri seminariali, e a seguire alle sessioni plenarie, della durata di circa 2 ore per incontro, tra tutti i docenti e il  personale amministrativo dei due istituti facenti parte del gruppo di progetto. L'assistenza e il monitoraggio della scuola Nodo verso la scuola adottata, finalizzato all'avvio di progetti di scambio e stage europei, avviene anche attraverso la ricerca guidata e la navigazione nei siti Internet dei Programmi comunitari nel campo dell’istruzione, per acquisire ed ottenere informazioni e documenti di ogni genere utili all’implementazione dei progetti (totale 12 ore);

4. Realizzazione del dossier di documentazione/manuale di istruzioni per le procedure connesse alla gestione dei progetti europei (incluse le istruzioni di rendicontazione), suddiviso nelle seguenti parti 

· la normativa, i bandi di concorso, le scadenze, i moduli da compilare, la rendicontazione, i docenti da coinvolgere, diritti e doveri degli studenti, i compiti delle famiglie, ecc. (100 ore)

· elenco di tutti i progetti realizzati dall’Istituto Palladio,con riferimento ai quali è possibile consultare, su richiesta, dall’archivio del Palladio, i materiali prodotti, i risultati acquisiti, il monitoraggio effettuato (un campione esemplificativo verrà inserito come riscontro) (10 ore)

· le schede di valutazione dei risultati e le modalità di disseminazione dei risultati stessi (10 ore)

· individuazione e collegamenti con organizzazioni europee (European Schoolnet, Enis, ecc.) attraverso le quali poter prendere i contatti con le scuole europee interessate agli scambi su determinati progetti (5 ore);

5. Attivazione all’interno del sito del Palladio di un forum riservato ai docenti delle due scuole interessate e aggiornamento continuo della documentazione nel sito Internet del Palladio, con accesso riservato ai docenti del progetto (10 ore per la gestione del software, 10 ore per la gestione del forum e 10 ore per l’aggiornamento della documentazione);

6. Coordinamento con le altre scuole nodo della Regione e partecipazione agli incontri promossi sia come uditori sia come relatori, acquisizione ed invio dei materiali prodotti tramite rete telematica, posta o fax (20 ore)

7. Attivazione di un database delle scuole nodo per l’invio dei materiali, da aggiornarsi continuamente, nonché delle scuole partner estere (25 ore)

8. Organizzazione di una giornata di presentazione di Progetti europei svolti dal Palladio nel settembre 2002 con valenza di formazione per i docenti della scuola nodo e della scuola adottata, in particolare per i nuovi inseriti, e informazione per gruppi di studenti del Palladio o provenienti dall’ISISS di Valdobbiadene ed eventualmente da dall’ITS Einaudi di Montebelluna. Sarà richiesta la partecipazione di un rappresentante dell’INDIRE. Se ci verrà accordato, illustrerà le attività dell’Agenzia che in Italia è incaricata della gestione dei programmi comunitari Socrates con particolare riferimento alle modalità di acquisizione dei progetti e di valutazione degli stessi. L’invito a partecipare alla giornata di diffusione dei progetti Europei verrà rivolta anche alle scuole nodo della Provincia di Treviso facenti parte della Rete Europea delle scuole del Veneto (50 ore)

9. Relazione finale e rendicontazione del progetto “Le scuole venete incontrano l’Europa” da redigersi da parte dei docenti delle scuole coinvolte e i rispettivi capi di istituto entro il mese settembre 2002 (40 ore).

Risorse

· 1 docente capogruppo dell’Istituto Palladio competente nel settore dei partenariati scolastici  per l’organizzazione, la direzione e l’animazione degli incontri seminariali

· 1 docente dell’Istituto Palladio competente nel settore delle Tecnologie Informatiche per l’implementazione della Documentazione nel sito Internet e  per la gestione del Forum

· 1 docente dell’Istituto Palladio competente nella gestione delle Reti Telematiche per la realizzazione della piattaforma telematica di discussione e per la politica degli accessi riservati alla rete

· 2 docenti dell’Istituto Palladio competenti nei progetti Comenius scolastici e linguistici affiancanti il capogruppo, esperto in particolare nel programma di mobilità Leonardo da Vinci, nella preparazione e predisposizione del dossier/manuale, nell’attività di sportello e nel tutoraggio/monitoraggio del team coinvolto nella scuola "adottata"

· 3 docenti, preferibilmente di lingua straniera, e 3 docenti esperti nella gestione delle reti telematiche dell’ISISS di Valdobbiadene che costituiranno il team di apprendimento e autoformazione per la progettazione e conduzione di progetti europei

· 1 membro del personale amministrativo per ciascuno dei due istituti, per l’autoformazione nel campo della documentazione e gestione contabile dei progetti europei 

· una postazione di lavoro mobile tramite computer portatile valida per entrambi gli Istituti (notebook con masterizzatore, videoproiettore)

· materiali di consumo e d’ufficio (carta, fotocopie, cartuccia per stampante, ecc.)

· testi, riviste e documenti di riferimento anche su internet
Preventivo di spesa 

	
	Voci di spesa
	Contributo regionale 
	Fondi propri del Palladio

	1. 
	Acquisto, installazione e conduzione attrezzature per la postazione di lavoro mobile (notebook con masterizzatore e videoproiettore)
	4.752,80
	

	2. 
	Progettazione , coordinamento, rapporti con la Regione e la scuola adottata, incontri per convocazioni in sede regionale
	400,00
	

	3. 
	Spese telefoniche, accesso a internet, postali, fax
	0
	206,00

	4. 
	Organizzazione e gestione degli incontri seminariali, degli sportelli, dei lavori di gruppo (da remunerarsi ai docenti in modo proporzionale alle ore svolte)
	667,60
	

	5. 
	Preparazione e gestione del forum
	575,70
	

	6. 
	Coordinamento con le altre scuole nodo e attivazione del data base
	863,55
	

	7. 
	Organizzazione e conduzione della giornata di formazione docenti. 
	959,50
	

	8. 
	Parcella e rimborso spese viaggio esperto se accordato dall’Indire per la giornata di formazione 
	200,00
	

	9. 
	Ideazione e stesura del dossier (da remunerarsi ai docenti proporzionalmente alle pagine contribuite)
	2.398,75
	

	10. 
	Spese per la realizzazione cartacea e digitale del dossier (100 copie) e per la pubblicazione del progetto ai fini della rassegna predisposta dalla regione
	716,00
	

	11. 
	Materiale di consumo e d’ufficio (carta, fotocopie, cartucce stampante, ecc.)
	0
	316,46

	12. 
	Spese per l'impegno orario (da remunerarsi ai docenti in modo proporzionale alle ore utilizzate) destinato al  tutoraggio, monitoraggio, formazione, relazione e rendicontazione finale del progetto
	2.232,71
	

	13. 
	Spese la partecipazione agli incontri (trasporti, pasti fuori sede,ecc.) relative ad attività di  autoformazione, spese per l’impegno orario dei docenti in autoformazione (da remunerarsi in modo proporzionale alle ore utilizzate) 
	1.727,10
	

	
	Totale
	15.493,71
	522,46

	
	Costo totale del progetto
	16016,17


Il Dirigente Scolastico

prof. Giovanni Vassallo

LA SCUOLA "ADOTTATA" 
 ISISS Verdi di Valdobbiadene

Adesione al progetto “Rete europea delle scuole venete”

A seguito della richiesta dell’Istituto Tecnico “Palladio” e delle attività di formazione,  di scambio e di progettazione già avviate  tra i due gruppi  di lavoro  costituitisi nelle due scuole, l’Istituto  Statale di Istruzione  Secondaria Superiore  di Valdobbiadene   intende aderire  formalmente al progetto  predisposto dall’ITG Palladio “Le scuole venete incontrano l’Europa”  nell’ambito del progetto regionale “Rete Europea delle Scuole Venete”.

 L’ISISS  di Valdobbiadene   intende pertanto acquisire, attraverso la collaborazione con l’ITG Palladio,   nuove competenze e progettualità  nel campo degli scambi culturali con le scuole europee,  condividendo anche le relazioni europee già da tempo avviate  dall’ITG Palladio.

L’ISISS di Valdobbiadene intende  inoltre predisporre,  con l’ausilio del gruppo di lavoro dell’ITG Palladio, un progetto di scambio con scuole europee, nell’ambito del  Progetto  Scolastico Comenius1 e del progetto Linguistico Comenius 1.

L’ISISS di Valdobbiadene intende infine  collaborare con  l’ITG Palladio nella  documentazione  del  percorso  di formazione e di progettazione compiuto  nell’ambito del Progetto, nella prospettiva di  diffondere poi autonomamente ad altre scuole “adottande” le competenze acquisite.

Distinti saluti








Il Dirigente Scolastico

Il Gruppo di lavoro

Il gruppo di lavoro si è insediato nella prima riunione plenaria  di progetto svoltasi presso l’ITG Palladio  il giorno 8 marzo 2002.  Successivamente  si sono registrate sostituzioni e  dimissioni.

Dal verbale della riunione  plenaria dell’8 marzo 2002  risultano presenti:

per il Palladio: Zilla Quaggio (preside), Brunello,Salerno, Cesaroni, De Monte, Pintacuda, Cataldo, Toscan 

per l’ISIS di Valdobbiadene: Vassallo (Preside), Chinellato, Deserti, Piaser, Rasera, Zannoni (che sostituisce Rizzi). (Picello è assente g.)

Dal verbale della riunione plenaria del  19 aprile 2002 risultano presenti 

per il Palladio: Luigi Cesaroni, Iola De Monte, Mara Brunello, Gianfranco Pintacuda - Toscan Ketty. 

per   l’ISISS di Valdobbiadene:  Franca Zannoni - Luvcia Picello -Anna Piaser - Marisa Rasera - Katrin Chinellato 

Dal verbale della riunione plenaria del  26 maggio  2002  risultano presenti

per il Palladio: De Monte, Brunello, Salerno, Cesaroni, Pintacuda, Toscan 
Per Valdo: Chinellato, Piaser, Zannoni Picello Rasera 

Dal verbale della riunione plenaria del  1 luglio   2002  risultano presenti

per il Palladio:  Cesaroni, Pintacuda, De Monte, Salerno, Brunello Mara, 

per Valdo: Picello, Rasera

Dal verbale della riunione plenaria dell’11 settembre   2002  risultano presenti

per il Palladio: il Preside, prof. Giovanni Vassallo (del quale viene messo in evidenza il 
...significativo passaggio da Preside della scuola "adottata" qual era lo scorso anno, a 
Preside della Scuola Polo), e i proff. De Monte, Cesaroni, Pintacuda, Salerno, Brunello 
per il Verdi di Valdobbiadene: la Preside, prof.ssa Anna Durigon, e le prof.sse Picello, 
Piaser, Rasera. 

Dal verbale della riunione plenaria 9 dicembre   2002  Sono presenti,

 per l’ITG Palladio: Cesaroni, Pintacuda, De Monte, Salerno, Brunello

per  l’ISISS Verdi di Montebelluna: Rasera, Piaser e  Picello.

A conclusione del progetto il gruppo di lavoro risulta così composto: 

	Per  l’ITG Palladio di Treviso: 


	De Monte,  Cesaroni , Pintacuda, Brunello,  Salerno, Toscan

	Per l’ISISS Verdi di Valdobbiadene:
	Picello, Piaser, Rasera




VERBALI DELLE RIUNIONI PLENARIE


VERBALE   N.1

 Primo incontro in presenza 8 marzo 2002 ore 15.00 – 18.00 
All’incontro partecipano 
per il Palladio: Zilla Quaggio (preside), Brunello, Salerno, Cesaroni, De Monte, Pintacuda, Cataldo, Toscan 
per l’ISIS di Valdobbiadene: Vassallo (Preside), Chinellato, Deserti, Piaser, Rasera, Zannoni (che sostituisce Rizzi). (Picello è assente g.) 
L’ordine del giorno prevede la discussione sugli obiettivi del progetto, sulle modalità di attuazione, sui risultati attesi. 
La prof.ssa De Monte, in qualità di coordinatrice, illustra la documentazione che è stata distribuita a tutti i presenti. 
La prof.ssa Brunello riferisce dell’incontro in Regione con tutti i referenti delle scuole Polo 
Per quanto riguarda finalità e obiettivi si intende far riferimento a quanto indicato nel Bando della Regione Veneto. La prof.ssa De Monte mette in evidenza come le varie scuole polo assegnatarie del progetto si muovono un po’ in ordine sparso con diversi intendimenti. Illustra quindi in modo dettagliato quali a suo parere devono essere gli obiettivi e quali le modalità di svolgimento del progetto. Il contributo è riportato integralmente nell’area del Forum Contributo De Monte. La finalità prevista dal bando è molto precisa e concreta: 
diffondere la cultura della progettazione dei programmi europei a partire da un’ altra  scuola superiore della provincia, la quale a sua volta, acquisite le competenze, si farà portatrice verso altre scuole della “cultura di progettazione acquisita”. Quindi il programma di attuazione del progetto dovrà prevedere: 

- un’analisi dettagliata delle progettazioni passate e presenti 
- un’analisi delle opportunità che possono essere offerte in futuro 
-un coinvolgimento delle Istituzioni del Veneto, perché i progetti di scambio con le scuole europee vengano valorizzati con il dovuto riconoscimento 
-un’attività regionale di collegamento con le altre scuole polo del Veneto 
-un’attività di condivisione delle esperienze con la scuola superiore adottata 
-la redazione di un manuale per la realizzazione di progetti europei 
Vengono quindi illustrati in linea di massima alcuni progetti di scambio in atto nel Palladio 

Si passa quindi alle modalità pratiche di realizzazione del progetto. 
Si decide di suddividersi nei seguenti sottogruppi: Comenius linguistico, Comenius scolastico, Leonardo, Aspetto amministrativo. 
I lavori verranno svolti attraverso riunioni in presenza tra i componenti dei gruppi e attraverso il Forum che è stato attivato nel sito internet del Palladio. 
Vengono illustrate le modalità di utilizzazione del Forum, Rete Europea Scuole Venete, inserito nel Servizio di Palladio on line, all’interno dell’area International Forum Il Forum potrà essere utilizzato sia per i lavori dei sottogruppi, sia per uno scambio di comunicazioni tra le due scuole, sia infine per tenere i contatti con le altre scuole polo della regione e con altre scuole della provincia di Treviso interessate al progetto. Si precisano quindi alcuni aspetti amministrativi per la ridefinizione finanziaria del Progetto. 
Si stabilisce la data della prossima riunione plenaria: il 19 aprile dalle ore 15.00 alle ore 18.00. 
Si prevede di svolgere un ulteriore incontro a maggio; la data sarà stabilità nell’incontro del 19 aprile. 
Luigi Cesaroni  verbalizzatore


 Verbale N. 2    riunione del 19 aprile 2002   ore 16.30 –19.30
Sono presenti: 

Per il Palladio: Luigi Cesaroni, Iola De Monte, Mara Brunello, Gianfranco Pintacuda - Toscan Ketty. 
per Valdo: Franca Zannoni - Luvcia Picello -Anna Piaser - Marisa Rasera - Katrin Chinellato 
 La riunione inizia alle 16.30 
Innanzitutto la coordinatrice riferisce che la scuola adottata deve predisporre una ...lettera di intenti, relativa alla disponibilità ad attivare, in conseguenza del progetto di rete, un progetto di scambio vero e proprio con una scuola europea. 
Questa lettera andrà inviata alla Regione veneto nei tempi e nei modi che saranno meglio definiti e indicati. 
Viene poi fatto il punto sulla situazione del Progetto a livello regionale. Si è ancora in attesa delle linee guida, che la regione veneto ha intenzione di inviare alle varie scuole nodo. 
Da parte della regione è stato messo in evidenza - così almeno riferisce la De Monte a seguito dei suoi contatti con le ...autorità preposte - che per questo primo anno si intende raggiungere gli obiettivi di base nell'ambito dei progetti di scambio. 
L'incertezza sulle modalità di realizzazione del progetto in ambito regionale si nota anche dal proliferare di iniziative da parte di scuole nodo che hanno poco a che fare con le finalità specifiche del progetto stesso, che sono quelle - è bene ripeterlo - di acquisire (e aiutare la scuola adottata ad acquisire) quella cultura dello scambio tra le scuole europee che è fondamentale per portare avanti i vari progetti. Si tratta pertanto di acquisire anche competenze operative. A tale scopo viene riconfermata l'utilità del Forum che è stato attivato nel sito internet dell'Istituto. Vengono di nuovo illustrate le modalità di utilizzo del forum, anche perché finora questo strumento di comunicazione è andato un po' ...deserto. 
E per non stare più a parlare ...a vuoto (e a contraddirsi proprio ...seduta stante) vengono costituiti due gruppi di lavoro, che si assumono il compito di ricerca del materiale su internet. 
Un gruppo si interessa del programma Leonardo; l'altro gruppo del programma Comenius. La ricerca e l'acquisizione (utile) dei materiali procede fino a tarda sera. Alla fine non c'è nemmeno il tempo di brindare con il prosecco proveniente dalle colline di Valdo. La reliquia viene data in consegna alla Coordinatrice De Monte, la quale è responsabile della sua conservazione e di un suo eventuale raddoppio per il prossimo incontro, che viene stabilito per il 27 maggio alle ore 15.30. 
Naturalmente nel frattempo i contatti saranno effettuati attraverso l'International Forum.La riunione termina alle ore 19.30 circa. 
Il verbalizzatore 
Luigi Cesaroni
Verbale N. 3     riunione del 26 maggio 2002   ore   15.30 – 18.30

Sono presenti per il Palladio: De MOnte, Brunello, Salerno, Cesaroni, Pintacuda, Toscan 
Per Valdo: Chinellato, Piaser, Zannoni Picello Rasera (gli altri colleghi di Valdo a dire dei 
presenti sono pieni di noie (nel senso di impegni noiosi!) 
Introduce la coordinatrice del Progetto, la prof.ssa De monte, la quale mette in evidenza come uno degli scopi del Progetto Palladio-Valdo è quello di redigere un manuale pronto-uso con tutte le informazioni per attivare un progetto di scambio. 
Però, onde evitare dispersione di energie, avendo inteso parlare di un certo ITSOS di Cernusco sul naviglio che avrebbe fatto già un progetto proprio con questo obiettivo, la creazione cioè di un manuale, intende verificare la cosa, e nel caso fosse così, soprassedere e utilizzare quello che è già stato fatto. 
La de Monte è in fase di contatti. 
La De monte ci racconta poi della sua partecipazione a un Convegno che si è tenuto a Padova la settimana scorsa, relativo ai progetti Leonardo. Era presente per la Direzione Reg. la dott.ssa Miola, per l'ISFOL la tal Ludovisi. Ha parlato anche un rappresentante del comune di Padova , che ha detto come il comune si preoccupa di sostenere le progettazioni delle scuole nell'ambito degli scambi con l'estero. 
La stessa De Monte ha poi presentato un quadro riassuntivo di tutte le problematiche inerenti la realizzazione dei progetti all'estero, con proposte di soluzione eccetera eccetera. Tale intervento (chi scrive l'ha saputo da altre fonti) è stato molto apprezzato. L'unico rammarico di molti presenti è che fosse stato messo in coda a tutti gli altri interventi, quando era forse l'unico intervento che aveva colto il problema sostanziale del convegno). De Monte ricorda poi come il sig. Peter Heis, dalla Danimarca o non so da dove, ah! forse dall'Inghilterra, per la precisazione dai dintorni di Liverpool, la sta tallonando in continuazione perché la nostra scuola o la nostra scuola partner di Valdobbiadene inizi 
un'attività di collaborazione con il proprio college e per la realizzazione di un progetto. Loro stanno lavorando su un progetto riguardante la produzione e la commercializzazione del vetro. E' vero, non c'è nè per il Palladio nè per Valdo alcun collegamento con le proprie specializzazioni. Tuttavia il progetto potrebbe riguardare in particolare l'aspetto 
commerciale. E a questo punto l'Istituto di Valdo potrebbe entrare alla grande in questo progetto. 

La collaborazione con questo College potrebbe essere proficua anche perché offre molte possibilità di organizzare stage in quel contesto territoriale. Infine il Peter Heis di cui sopra offre la propria disponibilità per cercare altre scuole e altri progetti che potessero essere più consoni all'Istituto di Valdo. Pertanto questo rapporto con Peter è da curare. 
Si procede quindi a una suddivisione per gruppi di lavoro: un gruppo si occupa del Comenius scolastico, sotto la guida di Mara Brunello (e il lavoro consiste nel produrre una  richiesta di visita preparatoria per il Belgio e per la 
Norvegia; visita in cui potrà essere coinvolto il Palladio, l'Istituto di Valdo e altre scuole da cercare un gruppo che si occupa del progetto Leonardo, in particolare per quanto riguarda la contabilità infine un gruppo che si occupa dell'aspetto informatico, con la ricerca della modulistica in internet e la predisposizione di un elenco aggiornato degli indirizzi email e dei siti (eventuali) delle scuole nodo che partecipano al Progetto Le scuole Venete incontrano 
l'Europa. 
Dopo i lavori di gruppo, la riunione termina. Sono le ore 18.30 Il fresco prosecco, la cui mescita è stata già una volta rinviata, è rimasto ancora al suo posto; questo non è un bel segnale del funzionamento del gruppo di lavoro. Bisognerà prendere provvedimenti. Il fatto è che l'equipe valdese ancora oggi è arrivata con persone poco inclini all'alcool. Si spera la prossima volta di fare le cose a ... modino. Per il prossimo incontro si prenderanno accordi per telefono; la riunione si potrà fare o prima del 23 giugno o dopo il 1 luglio, perché le colleghe di Valdo dal 24 giugno fino al 1° luglio sono in ...viaggio 
Il verbalizzatore
Luigi Cesaroni

Verbale n. 4        riunione del  1 luglio 2002 ore 11-00 –14.00

Sono presenti per il Palladio:  Cesaroni, Pintacuda, De Monte, Salerno, Brunello Mara, 

per Valdo: Picello, Rasera

La coordinatrice del Progetto De Monte riepiloga la situazione  del progetto, in particolare ricorda come sia necessario riformulare il progetto, soprattutto per quanto attiene l’aspetto finanziario..

Le colleghe di Valdobbiadene chiedono poi una verifica e una ricognizione del modulo di candidatura (da loro preparato) per una visita preparatoria, che hanno intenzione di  richiedere per una scuola Norvegese o una scuola di Bruxelles. 

Si mete in evidenza l’opportunità che alla visita preparatoria partecipi un docente della scuola (o il Preside) che abbia un qualche ruolo di rappresentanza della scuola stessa. Nella visita preparatoria c’è la necessità di presentare in maniera adeguata la propria scuola sotto il profilo didattico, organizzativo e gestionale.

Il modulo di candidatura viene alla fine definito in ogni sua parte.

La prof. ssa De Monte ricorda poi che l’ISIS di Valdobbiadene dovrà mandare all’Istituto Palladio quanto prima una lettera di adesione al Progetto, in cui viene espressa la volontà da parte della scuola stessa di avviare un progetto di scambio in ambito europeo.

Viene predisposta la bozza della lettera che il Preside di Valdobbiadene dovrà inviare quanto prima al Palladio.

Intanto il gruppo di lavoro del Palladio farà avere all’ISIS di Valdo il progetto definitivo riformulato. Il tutto sarà poi inviato, insieme alla lettera di intenti dell’ISIS di Valdobbiadene,alla Direzione Regionale per l’Istruzione della Reione Veneto

Per quanto riguarda poi la realizzazione di uno degli obiettivi del progetto, che è quello di diffondere la cultura dello scambio tra   scuole europee, si stabilisce di organizzare per il settembre prossimo una giornata  di studio e di informazione, nella quale gli studenti che hanno già partecipato ad attività di scambio in Europa esporranno la loro esperienza.. All’incontro saranno invitati i docenti   dell’ISIS di Valdobbiadene ed eventualmente di altre scuole interessate. Le colleghe di Valdo si attiveranno perché  possano partecipare all’incontro   alcuni studenti di Valdobbiadene. L’incontro potrà essere organizzato all’interno del progetto accoglienza previsto per l’inizio dell’anno scolastico. Viene proposta la data del 18 settembre. Si chiederà l’autorizzazione  al Dirigente Scolastico.

Si passa quindi a definire gli acquisti di materiale informatico previsti nel piano finanziario del progetto.

Il prof. Pintacuda  illustra i tre preventivi pervenuti riguardanti l’acquisto di un computer portatile e di un videoproiettore. Vengono esaminati e comparati i tre preventivi. Alla fine viene deciso l’acquisto del materiale  presso il Centro Ovest Elettronica.

Il costo del computer portatile (compreso di masterizzatore) è di € 2049; il costo del videoproiettore di di € 1985, per un costo complessivo di € 3144 + iva al 20%, per a un totale di € 4732,8. Tale costo coincide  all’incirca con quanto previsto nel primo piano finanziario già inviato alla Regione Veneto.

Tuttavia se  sono già state prese decisioni a livello amministrativo  riguardante la destinazione dei  fondi  pervenuti dalla Regione Veneto,  ci si limiterà all’acquisto del computer portatile.

· Al prof. Pintacuda viene  demandato l’incarico di avviare la pratica per l’acquisto del  materiale informatico presso il Centro Ovest Elettronica in tempi brevi (prima che scadano i tempi previsti nei preventivi stessi)

Al coordinatore prof.ssa De Monte   viene demandato, con la collaborazione del gruppo di progetto del Palladio,  il compito di:

· avviare l’organizzazione della giornata di cultura europea  in Istituto per il 18 settembre

· predisporre  la riformulazione del progetto soprattutto per quanto attiene  il piano finanziario e inviarlo  alla Direzione Generale dell’Istruzione della Regione Veneto

Si concorda infine che il manuale  di guida ai progetti europei  previsto come prodotto finale tangibile del progetto verrà approntato in settembre con i contributi dei colleghi referenti del Palladio.

La riunione termina alle ore 14.00

Il verbalizzatore

prof. Luigi Cesaroni

Verbale n.5 della riunione dell'11 settembre 2002  ore 15.00 – 17.00

Sono presenti 

Per il Palladio: il Preside, prof. Giovanni Vassallo (del quale viene messo in evidenza il ...significativo passaggio da Preside della scuola "adottata" qual era lo scorso anno, a Preside della Scuola Polo), e i proff. De Monte, Cesaroni, Pinracuda, Salerno, Brunello 
Per il Verdi di Valdobbiadene: la Preside, prof.ssa Anna Durigon, e le prof.sse Picello, Piaser, Rasera. 

Inizio dei lavori: ore 15.00 
La prof.ssa De Monte apre la riunione, presentando il Nuovo progetto riformulato durante l'estate, sulla base delle indicazioni della Regione Veneto e della delibera di fine luglio del Consiglio d'Istituto. 

Le variazioni sono esclusivamente di carattere finanziario; per il resto il progetto è rimasto tale e quale. La De Monte per un po' continua a parlare delle modalità di attuazione così come sono indicate nel progetto, ma poi si decide che non sono necessarie ulteriori delucidazioni, in quanto tutti conoscono il progetto. 

Si concorda di chiedere alla Regione Veneto una proroga per la conclusione delle attività; tale richiesta era stata già anticipata alla responsabile della Regione dalla prof.ssa De Monte e non erano state poste obiezioni, se non che il termine della proroga deve essere entro il 31 dicembre dell'anno in corso, per motivi di bilancio. E così si farà. 

Si discute quindi delle cose ancora da fare: 
1) Giornata di formazione al Palladio sui progetti europei. Tale giornata sarà svolta nell'ambito del Progetto accoglienza il giorno 20 settembre. Era stata richiesta la partecipazione di un Responsabile dell'INDIRE. C'è stata una risposta immediata di apprezzamento dell'iniziativa e di disponibilità di aiuto per altre occasioni, ma purtroppo in questo periodo non hanno il tempo materiale di intervenire. 

La giornata sarà suddivisa in due fasi: 
prima fase: (rivolta agli studenti delle classi prime e seconde e agli studenti degli Istituti invitati, in particolare quelli di Valdobbiadene) breve presentazione dei progetti europei già svolti dai referenti del Palladio, quindi un più ampio racconto sulla propria esperienza da parte degli studenti partecipanti 
seconda fase: incontro ...ravvicinato tra gli studenti del Palladio che hanno partecipato ai progetti europei e gli studenti di Valdobbiadene che potrebbero essere interessati alla partecipazione a futuri progetti proposti dalla loro scuola. 
2) La preparazione di attività di scambio da parte dell'Istituto Verdi di Valdobbiadene. Le prof.sse presenti raccontano dei contatti già intervenuti con Mr Terje Benzen,di una scuola della Norvegia proposta dal gruppo di lavoro del Palladio. C'è la concreta possibilità di iniziare un'attività di scambio nell'ambito del progetto Comenius, partendo da una visita preparatoria, già da quest'anno. 
Altri contatti con altre scuole sono stati presi per un progetto Leonardo. 
Sulla base di queste informazioni si concorda sul fatto che uno degli obiettivi principali del progetto "Le scuole venete incontrano l'Europa" è stato raggiunto. 
E con questa ... felice osservazione la riunione, alle 17.00, si chiude. 
Il verbalizzatore 
Luigi  Cesaroni

Verbalen.6     9 dicembre  2002  ore 15,30 -  18,30

Il giorno 9 dicembre  si riunisce  in seduta plenaria  il gruppo di lavoro  dell’ITG  Palladio di treviso e  quello dell’ ISISS Verdi di Valdobbiadene, per una  valutazione complessiva del progetto e per  la definizione di una traccia della relazione finale.

Sono presenti, per l’ITG Palladio: Cesaroni, Pintacuda, De Monte, Salerno, Brunello

per  l’ISISS Verdi di Montebelluna: Rasera, Piaser e  Picello.

In apertura di seduta la  prof.ssa Brunella riferisce sull’andamento dello scambio con la Finlandia: vengono descritte le attività svolte  e  mostrati i resoconti fotografici, più o meno interessanti e gradevoli.

Quindi il prof. Cesaroni  ricorda come lo scopo principale del Progetto fosse  quello di  avviare   la scuola “adottata” verso la  progettazione  concreta di uno scambio  con  una scuola europea. Ebbene,  questo obiettivo  sembra essere stato raggiunto. L’ Istituto  Verdi di Valdobbiadene ha iniziato  un  contatto  con una scuola norvegese  , la quale  probabilmente già nel prossimo marzo 2003  ha previsto una visita preparatoria  a Valdobbiadene per definire le odalità di attuazione del progetto di scambio.

Un secondo scopo del progetto era quello di predisporre un “manuale   dei progetti europei”, che  fosse di aiuto  per le scuole e i docenti  interessati a  svolgere attività di scambio culturale con paesi europei.

La  prima bozza del manuale è stata già predisposta: essa è costituita da 113 pagine suddivise in  tre parti. La prima parte riporta il progetto della Regione Veneto, il progetto dell’Istituto Palladio, l’adesione al progetto da parte dell’ISiss Verdi, il gruppo di lavoro, i verbali delle riunioni plenarie , le modalità dei primi contatti della scuola adottata con la scuola europea prescelta per lo scambio e altre utili informazioni.

La seconda parte  contiene informazioni sul Programma Leonardo da Vinci, le linee guida, le modalità  concrete di realizzazione del programma e   tutta la documentazione necessaria per l’avvio, la prosecuzione e la conclusione del progetto. Infine la terza parte   riguarda il programma Socrates, nei suo duplice aspetto di Comenius linguistico e Comenius Scolastico: le linee guida, le procedure di attivazione e  la documentazione  pratica per la gestione dei programmi.

Il prof. Cesaroni   presenta poi la versione digitale del manuale. Tutto il materiale è stato organizzato in forma ipertestuale, in pagine web,  e tutto il prodotto potrà essere consultato in internet, all’interno del sito dell’Istituto Palladio www.palladio-tv.it  e al tempo stesso sarà trasferito su cd-rom per  una più comoda consultazione off line.

Il gruppo di lavoro di Valdobbiadene illustra poi l’andamento dei contatti con la scuola norvegese di Honefoss.  La visita preparatoria dei docenti norvegesi a Valdobbiadene è prevista  dal 10 al 14 marzo.   Durante la visita saranno concordate le linee generali per l’attività di scambio che riguarderà il seguente tema: “Il colore come mezzo espressivo privilegiato dell’arte veneta cinquecentesca e dell’arte nordica contemporanea, da Giorgione a Munch, da Tiziano a Nolde”.

Intanto, entro la data prevista del 1° febbraio 2003, sarà compilato e inviato  il modulo di candidatura per Progetto Comenius linguistico (scambio classi)

Quindi la parola passa alla prof.ssa De Monte, che  relaziona sul lavoro effettuato nel corso del progetto, sulla base delle indicazioni di quanto preventivato nel progetto stesso.

Ricorda che  entro la prossima settimana dovrà essere predisposto il quadro complessivo del progetto, con la rendicontazione finale da inviare alla Regione.  Per la relazione finale  ci si baserà sulla relazione di metà periodo, predisposta  da De Monte e Cesaroni, e inviata  alla Regione Veneto per essere inserita nel fascicolo che sarebbe servito per la presentazione del progetto regionale  nell’ambito   della  Expo di Padova.

Invita poi tutti i presenti a presentare  la richiesta di liquidazione delle ore  effettuate  per la realizzazione del progetto, utilizzando un modulo che sarà quanto prima predisposto dal prof. Cesaroni. 

A conclusione dei lavori,  ci si auspica una continuazione  della collaborazione  tra le due scuole, sulla base  dell’utile lavoro già svolto insieme.

Il verbalizzatore

Luigi Cesaroni

Il Forum
Nell'ambito dell'International  Forum del sito internet del Palladio è stato  attivato un Forum riservato alle attività del progetto della Regione Veneto   Rete Europea delle Scuole del Veneto
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LA GIORNATA DI FORMAZIONE

GLI STUDENTI DEL PALLADIO RACCONTANO   LA LORO ESPERIENZA
20 settembre 2002  -   presso l’Aula Magna dell’ITG   “ A.Palladio” )

Programma

A) Prima fase: 

studenti   delle  classi prime e seconde del Palladio, dell’ ISIS “Verdi” di Valdobbiadene e di altri Istituti di Treviso; docenti invitati 

ore 9,10           Saluto del Dirigente Scolastico, prof. Giovanni Vassallo,

                    Introduzione dei docenti referenti  sui progetti europei dell’Istituto Palladio 

Presentazione  delle esperienze   di studenti che hanno partecipato a scambi culturali con Istituti scolastici   di:

         SANTIAGO DE COMPOSTELA (SPAGNA)

         ENNIS (IRLANDA)

         HOLBAEK (DANIMARCA)

         HONEFOSS  (NORVEGIA)

       HASTING  (INGHILTERRA)

Breve presentazione dell’esperienza di stage YOUTEE svolto nell’anno scolastico 2001/2002

B) Seconda fase

studenti di Valdobbiadene e di altri istituti di Treviso

studenti del Palladio che hanno partecipato a progetti europei

docenti invitati

 ore 10.05 Approfondimento delle esperienze. Dibattito

 ore 11.00 Conclusione dei lavori

 
IL PROGETTO DI    SCAMBIO DELL’ISTITUTO VERDI DI VALDOBBIADENE

CONTATTI TRA L’ISISS VERDI DI VALDOBBIADENE E UN ISTITUTO DELLA NORVEGIA PER AVVIARE UN’ATTIVITA’ DI SCAMBIO NELL’AMBITO DEL COMENIUS LINGUISTICO

 Original Message ----- 
From: 

To: 

Sent: Thursday, July 04, 2002 4:57 PM

Subject: Comenius Language Project

Dear Mr Terje Benzen,
we had your name from Mrs ******, Istituto "Palladio" Treviso Italy, who informed us that your school may be interested in a school exchange with our country.
We are trying to organize a Comenius Language Project  regarding Art. Any topic could be fine. Our suggestion is to explore the use of the colour as a means of expression in the 16th century art in our area (north-east of Italy) and contemporary Norvegian art: from Giorgione to Munch, from Titian to Nolde. 
Our school is a 5 years-course mainly concerning languages (English, French and German), as well as Italian, Art, Latin, History, Philosophy, Science and Maths.
The students involved in the project would be the IV° class-students, age 17 - 18. They themselves asked to take part to an European  Language Project; in fact they are strongly motivated and willing to have this kind of experience. 
If you are not interested but you know of a school in your country that could be, please, let us know.
I wish to inform you that I would be on holiday from the 19th July to the end of August so I would very much appriciate if you can send me a quick answer so that we can go on and ask the preparatory visit. 
Thank you very much for your attention.
Best regards
 

Comenius Project teacher in charge
 

You can contact me at the following E-mail address:   

The school name and address is:
I.S.I.S.S. "Giuseppe Verdi"
Via Venanzio 21
31049 VALDOBBIADENE (TV)
ITALY
E-mail address: valdistituto@tiscalinet.it
www.duplavisiss.it
 _____________

Original Message -----
From
To: < 
Sent: Friday, August 16, 2002 2:39 PM
Subject: School exchange
> Dear Ms ******>
> We thank you very much for your interesting approach. Our school is indeed
> interested in cooperating with you on a Comenius Language Project
> regarding art. Our art department has previously participated in similar
> projects with the Andrea Palladio School.  I hope you can contact me after
> your summer vacation, thus enabling us to set the wheels in motion.
> I apologise for not giving you a quicker reply. However I have just
> returned from my summer holiday.
> Best wishes
*****
> development manager
> Phone: 004732171305


From: 

To: 

Sent: Tuesday, September 03, 2002 3:42 PM

Subject: School exchange

Dear Mr ***********
we were very pleased to receive your e-mail and read that you are interested in the Comenius Language Project.
We are just back from our summer vacation and, as you said, it's high time to set the wheels in motion.
First of all we should organize the preparatory visit. We should suggest March on our side. What about you?
Winter in our country is not so bad so, maybe, you could come before March.
We are new in this project but willing to carry it on so, please, help us planning it with your ideas and experience.
Waiting for your quick reply we thank you in advance,
Best wishes
 

********* and **********
Comenius Project Teachers in charge
 

----- Original Message ----- 
From: 

To: Sent: Monday, September 09, 2002 3:55 PM

Subject: school exchange

Dear Mr ***********,
We have a meeting on the Comenius Project next Wednesday.
We would very much appreciate if you can give us your opinion to our previus e-mail.
Thank you very much,
Best regards
 

******* and **********
Comenius Project Teachers in charge
 

>
>


Original Message -----
From: "Terje Bentzen" <hovsbete@skole.bfk.no>
To: <xlfiza@tin.it>
Sent: Tuesday, September 10, 2002 3:00 PM
Subject: Re: school exchange


> Dear Ms ******** and *********
>
> I can confirm that we are very interested in this project.
>
> I will speak to our art departement tomorrow, but I have consulted the
> head of the department. She was very enthusiastic about your ideas.
>
> As regards the schedule of the project, I think a preparatory visit during
> this school year would be logical. Regarding the actual project, we have
> to apply to our national agency by 1 March (there is only one deadline).
> If we are to make a preparatory visit we have to submit an application two
> months before the visit. Thus the logical schedule would be to prepare the
> project this school year (02-03) and to visit each other next school year
> (03-04).
>
> Does this suit you? Please tell us.
>
> If so, we can plan a preparatory visit.
>
> Yours sincerely
> ***********> development manager
> Phone: 004732171305
>

Original Message ----- 
From: 

To: 

Sent: Wednesday, September 11, 2002 10:36 PM

Subject: school exchange

Dear Mr **********
Thank you very much for your answer.
We agree with your schedule: prepare the project this school year (02-03), and visit each other next school year (end September/beginning of October 2003 would be suitable for us to visit you with our students).
What about coming to Italy and meet us? If you ask for the preparatory visit right now, you can come whenever you want.
Yours sincerely
 

******** and ***********

ACCORDI PER LA VISITA PREPARATORIA

----- Original Message -----
From: "******" < *******>
To: <****** it>
Sent: Monday, November 04, 2002 3:59 PM
Subject: Preparatory visit


> Dear Ms ******* and *******
>
> I am currently in the process of applying for means for us to make a
> preparatory visit. We have two art teachers who want to pay you a visit
> from Monday 10 March till Friday 14 March 2003. Does that period suit you?
>
> One of the art teachers is also an English teacher speaking some Italian
> as well.
>
> To complete the forms, I need some information as regards the activities
> of the proposed visit. Thus it would be helpful if you could indicate some
> activities.
>
> Best wishes
>
> ******
> development manager
> phone: *******


 

 ----- Original Message ----- 

From: Isissvaldo 

To: ***** 

Sent: Friday, November 08, 2002 1:04 PM

Subject: preparatory visit

ISTITUTO STATALE DI ISTRUZIONE SECONDARIA SUPERIORE " GIUSEPPE VERDI "
via San Venanzio Fortunato,21
31049  VALDOBBIADENE  ( TV )
tel. 0423/ 975973
valdistituto@tiscalinet.it
www.duplavisiss.it
 

re: M**  R** - L** P**
 

Dear Mr T*** B***
Thank you very much for your email.
We wish to inform you that our school is closed on Monday 10th March for the patron saint's feast day. Anyway it is not  a problem for us to come and pick you up at the airport. We wish to know what accomodation you prefer:
* staying in Valdobbiadene, - hotel or bed-and-breakfast ( 2 single bedrooms or one double ?). Ous school is situated in Valdobbiadene, it is a small town, not very lively but quite relaxing and quiet. The school starts at 8.00am and finishes at 1.00 Afternoons are free.  There are beautiful places around here where we can take you in the afternoon.
* staying in Treviso, - hotel or bed-and-breakfast - Treviso is a big town 35 kms from Valdobbiadene, about a 50 minute-drive. Some of our teachers, and also our headmistress, live in Treviso, so it wouldn't be a problem to drive you to school in the morning and take you back in the afternoon.  Of course Treviso is more lively and you can be much more indipendent ( lots of shops,too and a nice town to visit).  From Treviso you can easily reach Venice by train, only 30 minutes. We would suggest this accomodation if you prefer being more indipendent, spend the morning at school and have the afternoon to yourselves.
* of course we have also considered the possibility of hosting you in teachers's homes. We all live outside Valdobbiadene, in the nearby villages.
 

Please, let us know your choise and indicate if the teachers are male or female.
As far as the activities are concerned we suggest the following:
get to know our school and area,
meet and talk to the students who are involved in the project,
meet the students of the other linguistic classes ( 1st-2nd-3rd class ), speak to them about your school and your students,
plan the activities we would like to do together while your students are here and while we come to visit you - fix the dates, as well,
define and organize the contents of the art project - exchange of materials we would like to use,
define how we would work in class, ie: work in groups, teacher-oriented lesson, student presentation  ect.
Could you,please, send the teachers phone numbers? I would like to get in touch with them. My home phone number is  0039 0438 896270.   You can contact me in the late afternoon or in the evening.
I am looking forward to hearing from you soon,
 

Regards,
 

    M*** R***
 

 

PROGETTI EUROPEI ED INTERNAZIONALI REALIZZATI DALL’ISTITUTO PALLADIO

	Anno
	Programma o Iniziativa
	Numero identificativo
	
Organismo contraente
	Titolo del progetto
	Organismo cui è stata presentata la proposta e paese
	PAESI PARTNER

	2002 
	Socrates/ Comenius
	02-ITA01-S2C04- 00015-1
	Istituto Palladio

Treviso
	Visita preparatoria a Crawley College (UK)
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze
	Inghilterra

	2002/ 2003
	Comenius 1 Linguistico
	02-ITA01-S2C02 – 00062-1
	Istituto Palladio

Treviso
	LAGOONS
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze
	Finlandia

	2002 
	LdV Mobilità tirocini
	I-02-PL-120179/FPI
	Istituto Palladio

Treviso
	EUROSCENE
	A.N. Leonardo da Vinci- ISFOL

ROMA
	Slovenia, Danimarca, Norvegia, Inghilterra, Spagna

	2001 
	LdV Mobilità tirocini
	I-01-PL-120315/ FPI
	Istituto Palladio

Treviso
	YOUTEE
	A.N. Leonardo da Vinci- ISFOL

ROMA
	Danimarca, Inghilterra, Norvegia 

	2001
	Comenius 1 Linguistico
	01 –ITA01-S2C02-00248-1
	Istituto Palladio

Treviso
	Farm
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze
	Irlanda

	2001/ 2004
	Comenius 1 Scolastico
	01-ITA01-S2S01-00701-1
	Istituto Palladio

Treviso (come partner), Holbaek Tekniske Skole (DK) come promotore
	Bieu
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze
	Danimarca, Germania, Italia (Urbino)

	2001
	Comenius 1 Linguistico
	01-ITA01-S2C02-00261-1


	Istituto Palladio

Treviso
	Santre
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze
	Spagna

	2001
	Socrates Lingua Azione E PEC
	ITA01-S0316-00164-1
	Istituto Palladio

Treviso, Holbaek Tekniske Skole (DK) entrambi partner
	Building in Europe
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze
	Danimarca

	2001
	Socrates Lingua Azione E PEC
	ITA01-SO316-00193-1
	Istituto Palladio

Treviso, Hastings College (UK) entrambi partner
	A Rural House
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze
	Inghilterra

	2000 
	LdV Mobilità Tirocini
	I - 00- A - F -PL - 120295/FPI
	Palladio -

TREVISO
	WELCOME
	A.N.Leonardo da Vinci - ISFOL

ROMA
	Inghilterra

	1999
	Leonardo collocamenti settore I 

Misura 1.2..a
	I/ 99/1 /6957/ PL/I 12/ A/ FPI
	I.T.S.G.

Palladio - TV
	EXPERIENCE
	I.N.C. Leonardo da Vinci ISFOL ROMA
	Inghilterra 

	1998
	Leonardo collocamenti settore I 

Misura 1.2..a
	I/ 98/1/267/P/i 12A/FPI
	I.T.S.G.

Palladio - TV
	WORK
	I.N.C. Leonardo da Vinci ISFOL

ROMA
	Inghilterra 

	1997-2001
	Progetto Pilota " Leonardo " III, 1a
	I/ 9/1/29279/PI/II.1.a/ CONT
	 ITC Manfredo da Passano - La Spezia PROMOTORE  con ITSG Palladio  ( TV ) nel ruolo di Partner
	" Creazione di un centro di risorse in rete transnazionale per lo sviluppo di competenze linguistiche di settore"


	Programma comunitario Leonardo da Vinci (bando CE 94/819/CE del 29/12/94
	Germania, Finlandia, Paesi Bassi, Italia (ITI Einstein di Roma e Goethe Institute di Roma)

	1994-2001
	Progetti  di scambio Culturale Socrates Lingua Azione E PEC in particolare con Inghilterra , Norvegia ed inoltre Danimarca, Irlanda , Grecia e Germania 
	a) 1999/0219/001/001/108 ( UK )

b) 98 013LB 002500/ G48 UK 
c) 272/ anno 2000 - NORGE
d) 98013LB 0025/640  NORGE
e)  00-ITA01-SO 3L 6- 00164 - 1

         ( DK )

f) 00 ITA01-so3l5-00103/1

         ( IRL )

g) Progr.Lingua CEE Azione 4 1994/95 MPI Dir Gen 137/55-2 (UK

h) Progr.Lingua CEE Azione 4 1995/96  95013LB017320/312 (UK)

i) Progr. Lingua Azione E PEC 96/97 N° 97013LB0035000/84 (DE)

j) Progr. Lingua Azione E PEC 95/96 N° 95013LB017300/313

k) Progr. Lingua Azione E PEC 98/99 N° 98013LB002500/475 (GR)
	
	a) Environmental impact : Restore or rebuild?

b) Prefabs and Palaces

c) Restauro di un edificio: Confronto tra i metodi d'intervento in Italia e in Norvegia

d) Vecchie e nuove architetture in Italia e in Norvegia

e) Building in Europe

f) Visita preparatoria a COLAISTE MUIRE

          Irlanda 

g) Scambio con Hastings College (UK)

h) Scambio con Hastings College (UK)

i) Scambio con Nell-Breuning Schule (Germania)

j) Scambio con Honefoss Videregaende Skole (Norvegia)

k) Scambio con General Lyceum Pallini (Grecia)
	B.D.P. 

Agenzia Nazionale

Comenius-Socrates, FIRENZE


	a) UK

b) UK

c) Notvegia

d) Norvegia

e) Danimarca 

f) Irlanda 

g) UK

h) UK

i) Germania

j) Norvegia

k) Grecia 

	1999-2000
	Comenius Azione 1
	PPT399003
	Escola secondaria M.Gargaleiro- Portugal Capogruppo    con I.T.S.G.Palladio – TV  e Colaiste Muire  (IRL) nel ruolo di partner
	Strumenti e strategie di autovalutazioni per superare le difficoltà di apprendimento
	B.D.P. 

Agenzia Nazionale

Comenius-Socrates, FIRENZE


	Portogallo, Inghilterra, Grecia 

	2000-2001 
	Scambio con autofinanziamento

 Italia -Argentina
	Scambio con autofinanziamento

 Italia -Argentina
	 Istituto Palladio-  Scuola tecnica N°4 di Llavajol (provincia di Buenos Aires)
	Scambio Culturale e di professionalità tra istituti del settore costruzioni  (Palladio-Llavajol) e con l’apporto e la rappresentanza di  di imprese del settore edile
	
	Argentina 


	TABELLA riassuntiva dei partner  EUROPEI COLLABORANTI CON L’ISTITUTO PALLADIO.

	N°
	Codice paese 

	
Denominazione dell'organismo/istituzione nella lingua d'origine 

	Codice tipologia9     
	Codice regione9
	Codice settore9 
	Codice dimensioni  9

	Capo Istituto
	Via,  n.

Città

C.A.P.

Paese
	Telefono
Fax
e-mail

Website 

	
	
	
	
	
	
	
	Nome
	F/M
	
	

	1
	DK
	Holbaek Tekniske Skole
	OF
	DK005
	M80
	S5
	Frank   Frank Tonsberg 
	M M      M
	Absalonvej 20

Postbox 199

Holbaek

DK 4300

Danmark
	Tel 0045 59 455 100

Fax 0045 59  455 290

e-mail: holbts @holbts.dk

www.holbts.dk

	2
	IRL
	Colaiste Muire
	OF
	IE023
	M80
	S5
	Jean    Jean Pound 
	FF      F
	Harmony Row

Ennis

Co.Clare

Ireland


	Tel 00353 65 29497

Fax 00 353 65 28605

e-mail: colaistemuire@scm.ennis.tinet.ie

http://colaistemuire.ennis.ie

	3
	N
	Hønefoss Videregående Skole 
	OF
	NO 01
	M80
	S5
	Tore T   Tore  Midtbo
	M   M     M
	Postboks 3084

Honefoss

3501

Norge
	Tel 0047 32171300 

Fax 0047 32171313

e-mail: hoenevvgs@honefoss.vgs.no
www.honefoss.vgs.no

	4
	UK
	Hastings College
	OF
	UK J2
	M80
	S7
	Julie       Julie Walker 
	F            F
	Archery Road 

St Leonards on Sea

TN38 OHX East Sussex

United Kingdom
	Tel 0044 1424 442222

Fax 0044 1424 721763

e-mail : jwalker@hastings .ac.uk

www.hastings.ac.uk

	5 
	UK
	Crawley College
	OF
	UK J2
	M80 
	S5
	       J        John Cox 
	M     M   M  M
	College Road 

Crawley 

RH10 1NR West Sussex

United Kingdom
	Tel: 0044 1293 442270

Fax: 0044 1293 442209

e-mail: information@crawley-college.ac.uk
www.crawley-college.ac.uk

	6
	E 
	Instituto de Enseñanza Secundaria “As Fontiñas”
	OF 
	ES 11 
	M80
	S5
	J      J    Juan J. Hombre  E   Eir     Eiras 
	      M     M
	Calle Estocolmo N°5

15707 – Santiago de Compostela 

Galicia

España
	Tel: 0034  981 573440

Fax: 0034 981 571 458

e-mail: ies.as.fontinas@xunta.es
www.arrakis.es/~iessfdir/index.htm

	7
	P
	Escola Secundaria Manuel Cargaleiro
	OF
	PT 13
	M80
	S5 
	               Maria Teresa 

     Ferreira 
	F    F      F
	Rua Bento Moura Portugal

2840 Amora

Portugal
	Tel: 00351 212269790

Fax: 00351 21 2269798

e-mail: escargaleiro#@yahoo.com

www.terravista.pt/aguaalto/1597

	8
	EL 
	14th Gymnasium Peristeriou


	OF
	GR3
	M80
	S4
	    A      Andriani Georgiu
	 F     F   F
	Kyprou Possidonos Street 

121333 Peristeri Athens 

Greece
	Tel: 00301 5743748

Fax 00301 5785155

e-mail: g14per@asda.gr
www.asda.gr/g14per

	9
	EL
	General Lyceum von Pallini
	OF
	GR3
	M80
	S4
	   M    Mandilas Antonios
	Mm  m  M
	Marathon street15344 – Pallini –

Athen

Greece
	Tel:  00301 6397948

Fax 00301 6665316

	10
	D
	Nell-Breuning Schule 
	OF
	assia
	M80
	S5
	J  J     John Zeller 
	   MM     M
	Kapellenstrasse63322 Rodemark

Germany
	Tel: 0049 6074 8862-0

Fax 0049 6074 886228

e-mail: nell@nbs.of.he.schule.de

	11
	D
	Berufliches Schulzentrum fur Wirtschaft II Dresden Seidnitz
	OF
	DE 4
	M80
	S5
	Ruhle    Lutz -Peter                Ruehl   Ruehle
	M          M  MM  
	BSZ Wirtschaft II . Bodembacher Stasse 154 a 01277 Dresden 
	0049 0351 2501013

0049 0351 2501057

e-mail : ruehle@bsz-w2.dd.sn.schule.de

	12
	DK
	Roskilde Technical College
	OF
	DK004
	M80
	S5
	Chrystensen Lykke, Per
	M            M Mm    M
	Maglelunden 2

DK 4000 Roskilde

Denmark
	0045  46300 400

0045 46300444

e-mail: Rts@rts.dk
www.rts.dk

	13
	FI 
	Limingan Lukio
	OF
	
	
	
	Marjatta Pylvanainen-Suorsa 
	             F
	LINNUNKATIE 5

91900 LIMINKA 
	00358 8 5203669

FAX: 00358 8 5203675

e-mail: marjatta.pylvanainen-@liminka.fi
www.liminka.fi 

	14
	SI
	Srednja  GradbenaGeodetska  in Ekonomska Sola Ljubljana
	OF
	
	M 80
	S 5
	Palninc, Peter
	M
	DUNAJSKA 102

 Ljubljana

1000 SLOVENIA
	00386 1565 7280

FAX 00386 1 564 1377

email  sges@guest.arnes.si


LA RETE EUROPEA DELLE SCUOLE DEL VENETO

	ISTITUZIONE SCOLASTICA:  ISTITUTO TECNICO STATALE “PALLADIO” 

Sede: Treviso

Dirigente Scolastico:  Prof. Giovanni Vassallo

	Denominazione del progetto:LE SCUOLE VENETE INCONTRANO L’EUROPA



	Breve sintesi dei contenuti):
Mettere a disposizione di altre scuole venete l’esperienza acquisita dall’Istituto Palladio nell’ambito dei rapporti di collaborazione e di scambio con  numerose scuole europee,  nella prospettiva di  diffondere la cultura dello scambio  e di  allargare nel territorio la Rete Europea delle Scuole del Veneto



	Referente/referenti: 

prof. Luigi Cesaroni, docente, Viale Nazioni Unite, 71 Treviso  0422 261758  cesaroni@tin.it
prof.ssa De Monte Iola, docente,Via Commenda 10 – Treviso  0422545271   idemonte@palladio-tv.it 



	Obiettivi:

· Dare un contributo significativo per il successo del progetto della Regione Veneto, in particolare per quanto riguarda la diffusione e la qualificazione della Rete Europea delle  Scuole del Veneto

· Condividere con una scuola superiore della provincia di Treviso, e con altre eventualmente  interessate, l’esperienza acquisita dal Palladio nel campo degli scambi culturali e degli stages, per consentire, attraverso l’acquisizione di nuove progettualità e competenze, analoghe esperienze 

· Mettere in grado la scuola adottata di diventare essa stessa, a sua volta, scuola-guida di altre scuole  in modo da rendere capillare nel territorio la Rete delle scuole  venete collegate con l’Europa

· Predisporre un manuale di istruzioni per  avviare e gestire progetti di scambio nei vari settori  finanziati dalla Comunità Europea

	Scuola  adottata:

Istituto Statale di Istruzione Superiore  “Verdi” di Valdobbiadene (Treviso)

	Partner:

L’Istituto Palladio ha avviato progetti di collaborazione con numerosi Istituti  europei, tra i quali

· Holbaek Tekniske Skole -  Holbaek (Danimarca)

· Colaiste Muire – Ennis (Irlanda) 

· Honefoss Videregaende Skole -  Honefoss (Norvegia)

· Hastings College  East Sussex (Inghilterra

· Crawley College  West Sussex  (Inghilterra)

· Istituto “As Fintinas” – Santiago de Compostla (Portogallo)

· Roskilde Techical College - Roskilde ( Danimarca)

· Neil Breuning Schule – Rodemark (Germania)



	Azioni intraprese

· Seminari di formazione e di autoformazione sulla normativa, sui bandi di concorso, sulla valenza didattica e formativa degli scambi culturali 

· Gruppi di lavoro, suddivisi nei vari ambiti:  Comenius scolastico, Progetto Leonardo, in particolare per quanto riguarda la contabilità, Aspetto informatico, con la ricerca della modulistica in internet e la predisposizione di un elenco aggiornato degli indirizzi email e dei siti 

· Contatti con le altre scuole della provincia interessate ad avere una consulenza  nel settore

· Contatti con altre scuole – nodo della regione, per  una conoscenza  reciproca delle attività avviate nell’ambito del progetto 

· Elaborazione di un manuale d’uso per l’avvio di progetti in ambito europeo




	Servizi attivati:

· Sportello di consulenza rivolto ai docenti della scuola adottata e a  docenti di altre scuole della provincia di Treviso

· Attivazione di un forum all’interno dell’International Forum del sito internet del Palladio, aperto a tutte le scuole interessate, per uno scambio in tempo reale  di opinioni, di problemi, di esperienze, di materiali  

· Pubblicazione, sul sito internet del Palladio, di  materiali di lavoro elaborati  dai vari gruppi o individualmente nell’ambito del progetto,  a disposizione di tutti i docenti interessati  

      http://www.palladio-tv.it/Internet/reteveneto/reteveneto.htm 

· Organizzazione di una giornata di informazione e di formazione sui progetti europei, rivolta a docenti e studenti dell’Istituto Palladio, della scuola adottata e di altri Istituti di Treviso



	Metodologia adottata:

· Periodici incontri collegiali per una verifica dell’attività

· Lavori di gruppo per una più efficace produzione di materiali

· Lavoro on line, tramite  la posta elettronica e  il Forum.



	Risultati attesi sul piano didattico-formativo:

· una più ampia e documentata informazione sulle opportunità offerte dai Progetti Europei per avviare e partecipare ad attività di scambio 

· maggiore consapevolezza della valenza formativa degli scambi culturali e formativi con altre realtà scolastiche  e professionali europee



	Tempi di attuazione:

· Il progetto, partito agli inizi del 2002, arriverà a compimento  a fine anno  con la redazione di un manuale di istruzioni e di procedure  per l’avvio e la gestione  da parte delle scuole di progetti di scambio

· Il progetto può dirsi, al momento, positivamente avviato e in fase di  conclusione con  la progettazione e i primi approcci di attuazione da parte della scuola adottata di un progetto di scambio nell’ambito del Comenius Linguistico con una scuola norvegese



	Risorse umane utilizzate:

· 1 docente capogruppo dell’Istituto Palladio competente nel settore dei partenariati scolastici  per l’organizzazione, la direzione e l’animazione degli incontri seminariali

· 1 docente dell’Istituto Palladio competente nel settore delle Tecnologie Informatiche per l’implementazione della Documentazione nel sito Internet e  per la gestione del Forum

· 1 docente dell’Istituto Palladio competente nella gestione delle Reti Telematiche per la realizzazione della piattaforma telematica di discussione e per la politica degli accessi riservati alla rete

· 2 docenti dell’Istituto Palladio competenti nei progetti Comenius scolastici e linguistici affiancanti il capogruppo, esperto in particolare nel programma di mobilità Leonardo da Vinci, nella preparazione e predisposizione del dossier/manuale, nell’attività di sportello e nel tutoraggio/monitoraggio del team coinvolto nella scuola "adottata"

· 3 docenti, preferibilmente di lingua straniera, e 3 docenti esperti nella gestione delle reti telematiche dell’ISISS di Valdobbiadene che costituiranno il team di apprendimento e autoformazione per la progettazione e conduzione di progetti europei

· 1 membro del personale amministrativo per ciascuno dei due istituti, per l’autoformazione nel campo della documentazione e gestione contabile dei progetti europei



	Note:  Si allega:

· Pagina di accesso  all’International Forum  del sito Internet del Palladio, tramite il quale si accede al Forum Rete europea delle Scuole del Veneto

· Pagina del sito internet del Palladio  con l’elenco del materiali elaborati dai gruppi di lavoro, a disposizione di tutti gli interessati

· Pagina  del sito internet di pubblicizzazione  della giornata di formazione prevista per il 20 settembre al Palladio

· Depliant con il programma della giornata di formazione del 20 settembre




LE SCUOLE  DELLA  RETE   VENETO

IL  PROGRAMMA    LEONARDO

VADEMECUM  DEL PROGRAMMA  LEONARDO DA VINCI

QUALI OBIETTIVI?

Leonardo da Vinci è il programma d'azione per la messa in atto di una politica di formazione professionale della Comunità europea, che appoggia e completa le azioni degli Stati membri.

Un obiettivo di questo programma consiste nel migliorare la qualità, promuovere l'innovazione e la dimensione europea dei sistemi e delle prassi di formazione professionale, attraverso la cooperazione transnazionale.

Più in concreto, Leonardo da Vinci persegue tre obiettivi centrali: facilitare l'inserimento professionale, migliorare la qualità delle formazione e il loro accesso, sviluppare il contributo della formazione all'innovazione. Si tratta quindi di:

· rafforzare gli atteggiamenti e le competenze delle persone, soprattutto dei giovani, che seguono una prima formazione professionale, indipendentemente dal suo livello. Questo obiettivo può essere raggiunto in particolare attraverso una formazione professionale in alternanza e l'apprendimento, per facilitare l'inserimento e il reinserimento professionale;

· migliorare la qualità della formazione professionale continua e dell'acquisizione di attitudini e di competenze lungo tutto l'arco della vita, nonché l'accesso a queste ultime per sviluppare la capacità di adattamento, in particolare per accompagnare i cambiamenti tecnologici e organizzativi;

· promuovere e rafforzare il contributo della formazione professionale al processo d'innovazione, per migliorare la competitività e lo spirito d'impresa, in particolare allo scopo di creare nuove possibilità di occupazione. la cooperazione fra le istanze incaricate della formazione professionale, comprese le università e le imprese (in particolare le PMI), sarà particolarmente incoraggiata.

Attraverso questi diversi obiettivi, è posto un accento particolare sui temi seguenti:

· formazione lungo tutto l'arco della vita;

· impiego delle nuove tecnologie dell'informazione e della comunicazione (TIC);

· partecipazione delle PMI e delle imprese artigianali;

· appoggio alle persone più svantaggiate sul mercato dei lavoro, compresi gli handicappati;
· principio della parità di opportunità tra uomini e donne;

· rafforzamento dei partenariato fra attori multipli, di provenienza dai settori più diversi.

QUALI   PAESI   PARTECIPANO?

Sono in tutto 31:

· Si tratta dei 15 Stati membri dell'Unione europea  Germania, Austria,Belgio, Danimarca, Spagna, Finlandia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia, Lussemburgo, Paesi Bassi, Portogallo, Regno Unito, Svezia.

· Vi sono poi i tre paesi dell'EFTA/SEE: Islanda, licchtenstein, Norvegia.

· I 10 paesi associati dell'Europa centrale e orientale: Bulgaria, Estonia, Ungheria, Lettonia, Lituania, Polonia, Repubblica ecca, Romania. Siovacchia, Slovenia.

· Cipro, Malta e, a decorrere dal 2002, la Turchia.

QUALI   BENEFICIARI?

Il programma si rivolge ad un pubblico assai ampio.

Possono ottenere una borsa nell'ambito dei programma i privati (giovani, adulti in formazione iniziale o altri gruppi di persone), ma essi non possono presentare a titolo individuale richieste di finanziarnento di progetti.

Il programma Leonardo da Vinci è invece aperto agli organismi e alle società, sia pubbliche che private, che operano nel settore della formazione o che sono interessate alle questione della formazione professionale e raggruppate nell'ambito di un partenariato internazionale.

Ciò vale per:

· gli istituti, i centri e gli organismi di formazione professionale a tutti i livelli, comprese le università;

· i centri e gli organismi i ricerca;

· le imprese tra cui le PMI e il settore dell'artigianato;

· le organizzazioni professionali (comprese le camere di commercio);

· le parti sociali;

· le collettività e gli organismi territoriali;

· le associazioni senza fine di lucro;

· gli organismi volontari e le organizzazioni non governative (ONG)

QUALE BASE GIURIDICA?

Articolo 150 dei trattato CE. Decisione dei Consiglio dei 26 aprile 1999 (GU 1 146 dell'11.6.1999, pag. 33).

QUALI AZIONI?

Sono previsti cinque provvedimenti comunitari, che corrispondono a cinque mezzi specifici d'azione.

1) la mobilità: appoggio a progetti transnazionali di mobilità per persone in formazione professionale, in particolare giovani e per i responsabili nel campo della formazione.

Esistono tre possibilità:

a) progetti transnazionali di collocamento:

° per le persone che seguono una formazione professionale iniziale: in un istituto di formazione professionale o in un'impresa;

° per gli studenti: in un'impresa;

° per i giovani lavoratori e i diplomati di recente: in un istituto di formazione professionale o in un'impresa.       -

Il collocamento può comprendere anche i progetti che si iscrivono nell'ambito dei «percorsi europei di formazione professionale in alternanza tra cui l'apprendimento» (cfr. pagina 57), che danno luogo al rilascio di un documento comunitario, l'Europass Formazione.

b) i progetti transnazionali di scambio: sono destinati ad esempio ai responsabili della formazione, agli specialisti dell'orientamento professionale, ai tutori pedagogici;

c) le visite di studio: destinate ai responsabili della formazione professionale, comprese le parti sociali.

2) Progetti pilota: appoggio a progetti pilota transnazionali riguardanti lo sviluppo e la diffusione dell'innovazione e della qualità nel settore della formazione professionale, compreso l'appoggio ad azioni che riguardano l'impiego delle tecnologie dell'informazione e della comunicazione nel settore della formazione. Tra i progetti pilota, è previsto un appoggio speciale ad un nurnero ristretto di azioni tematiche che presentano un interesse particolare a livello comunitario.

3) le competenze linguistiche: appoggio a progetti di promozione di competenze linguistiche e culturali nella formazione professionale, attraverso due tipi di progetti:

a) progetti pilota tronsnazionali: riguardano il materiale didattico e i metodi pedagogici innovativi adattati alle esigenze specifiche di ciascun settore professionale ed economico;

b) progetti transnazionali di scambio: sono destinati in particolare a migliorare le competenze linguistiche e culturali dei forrnatori e dei tutori responsabili dell'inquadrarnento pedagogico dei partecipanti si programmi di mobilità.

4) Reti transnazionali: mirano a raccogliere, sintetizzare e sviluppare le competenze e gli orientamenti innovativi europei, oltre a migliorare l'analisi e la previsione delle esigenze e delle attitudini professionali e a diffondere i prodotti e i risultati delle reti e dei progetti nell'Unione.

5) Gli strumenti di riferimento: comparazione di dati. indagini e analisi, osservazione e diffusione di buone prassi, in collaborazione con l'ufficio statistico (Eurostat) e con il Centro europeo per lo sviluppo della formazione professionale (Cedefap).

QUAL E’ LA DURATA I)EI PROGETTI?

I progetti di mobilità (collocamento e scambio) riguardano un periodo massimo di due anni.

Il collocamento si svolge su un periodo-.

· da tre settimane a nove mesi, per le per sone in formazione iniziale;

· da tre a dodici mesi, per gli studenti;

· da due a dodici mesi. per i giovani lavoratori e i diplomati di recente.

I progetti pilota, le competenze linguistiche, le reti transnazionali, gli strumenti di riferirnento e le azioni congiunte riguardano un periodo massirno di tre anni.

QUALE APPOGGIO FINANZIARIO?

Per ciascun provvedimento, sono previste modalità finanziarie specifiche.

Mobilità: l'appoggio della Commissione non supera i 5 000 euro per beneficiario e per collocamento/scambio.

Progetti pilota- un massimo dei 75% delle spese ammissibili, con un massimale di 200 000 euro (300 000 euro per le azioni tematiche) per progetto e per anno.

Competenze linguistiche. un massimo dei 75 % delle spese ammissibili, con un massimale di 200 000 curo per progetto e per anno.

Reti transnazionali: un massimo dei 50% delle spese ammissibili, con un massimale di 150 000 euro per rete e per anno.

Strumenti di riferimento: 50 a 100% delle spese ammissibili, con un massimale di 200 000 euro per progetto e per anno, tranne eccezioni.

Azioni congiunte: fino al 75% delle spese ammissibili.

(Fonte: Commissione europea, Guida dei programmi e delle azioni)

EUROPASS UN PERCORSO EUROPEO DI FORMAZIONE

Europass-Formazione e entrato in vigore il 1° gennaio 2000, in appLicazione alla Decisione del Consiglio del 21/12/1998 nei quindici Stati membri dell'Unione europea e fino ad ora e stato esteso ai paesi dello Spazio economico europeo, Norvegia, Islanda, Liechtenstein. 

Che cos’è?  

Europass è un dispositivo comunitarioche attesta . l'esperienza di formazione e/o  di lavoro acquisita da una persona  in un paese dell'Unione europea e dello Spazio economico europeo diverso da quello in cui ha luogo la formazione d'origine. Tale  esperienza deve far parte di un percorso di formazione professionale integrata dal lavoro, compreso l’apprendistato

Non è un diploma,  ma poiché i tirocini all'estero sana parte integrante di un percorso formativo, sono anche parte del diploma rilasciato dall'organismo di formazione d'origine. Non  dà valutazione dell’esperienza, ma risponde all'obiettivo di dare trasparenza alle attività  realizzate nell'ambito della mobilità transnazionale. Riporta infatti i dati della persona che effettua  il tirocinio, quelli relativi alla sua formazione in corso e ai periodi di formazione all'estero (organismo d'accoglienza, tutor ecc.). 

Chi sono i beneficiari?

I beneficiari, ossia quelli che possono divenire titolari di Euro- pass-Formazione, sana persone di ogni  età  che seguono un processo di formazione in alternanza, compreso l'apprendistato: lavoratori, apprendisti, scolari, studenti, disoccupati. 

Istruzioni per l’uso

1. L'organismo di formazione del paese di partenza cerca un organismo d'accoglienza all'estero. Nel quadro di una partnership entrambi concordano il contenuto, gli obietti, la durata, le modalità . e il monitoraggio del percorso europeo

2. L'organismo responsabile della formazione invia il progetto di formazione in alternanza, comprensivo del percorso europeo, al Punto di contatto nazionale presso l'Isfol, che verifica il rispetto dei : criteri di qualità del progetto e invia le copie del libretto Europass-Formazione richieste. 

3. L'organismo responsabile della formazione rilascia Europass-Formazione al tirocinante riportandovi le informazioni relative alla sua formazione

4. Il tirocinante effettua il percorso europeo nell'organismo d'accoglienza all'estero secondo il piano stabilito in precedenza. E' seguito e guidato da un tutor. 

5. Alla fine dello stage l'organismo d'accoglienza compila Europass-Formazione (nella sua lingua) descrivendo la formazione seguita

6. Le informazioni fornite dall'organismo d'accoglienza sono tradotte : quando il tirocinante rientra nel centro di formazione di partenza, il quale valuta il percorso formativo estero e procede a valorizzarlo nel quadro della formazione complessiva del beneficiario. 

(Fonte: Isfol)

REALIZZAZIONE DEL PROGRAMMA LEONARDO NELL’ISTITUTO PALLADIO

Linee guida

E’ data  possibilità agli studenti del Palladio di partecipare al  programma  di stage all’estero in questi due modi

· partecipare con il  finanziamento del programma comunitario Leonardo da Vinci

· partecipare a proprie spese 

Se il numero di borse di mobilita’ concesse dal programma e’ inferiore alle adesioni si procede ad una selezione

Se le scuole partner offrono un numero di collocamenti superiore alle borse di mobilità concesse e’ possibile partecipare allo stage a proprie spese 

I collocamenti avvengono presso uffici tecnici/urbanistici, imprese di costruzioni, studi di ingegneri/architetti, istituti per case popolari,  ditte di impianti e di manutenzioni, ecc.

Destinatari: 

· Studenti che hanno completato il 4° anno di studi 

·  neodiplomati che iniziano lo stage entro due mesi dall’ottenimento del diploma 

· Studenti del corso sirio selezionati in base al loro curricolo

· Neodiplomati del corso IFTS che iniziano lo stage entro due mesi dall’ottenimento del diploma

Periodo di svolgimento dello stage: mese di settembre per gli studenti e neodiplomati di luglio, a fine corso per i neodiplomati ifts

Durata dello stage: 3 settimane per gli studenti del 4° anno e sirio e per i neodiplomati dell’esame di stato per geometri, 8 settimane per i neodiplomati ifts

Obiettivi per il beneficiario: 

· Approfondire le competenze       di base

· Migliorare le conoscenze,      competenze e capacita’      tecnico-professionali 

· Favorire l’apprendimento  delle lingue attraverso la    pratica delle stesse in un    contesto comunicativo e      lavorativo reale 

· Sviluppare competenze  trasversali adeguate ad un   futuro occupazionale anche  transnazionale

· Incrementare le prospettive  occupazionali future

· Favorire la messa a punto  del progetto professionale   futuro in coerenza con    l’indirizzo di studi scelto  

Obiettivi per l’Istituto Palladio:
 promuovere le abilita’ e le competenze dei giovani in formazione iniziale attraverso esperienze di lavoro integrative 

· Promuovere il miglioramento dei sistemi educativi attraverso le collaborazioni transnazionali con altre realta’ scolastiche e attraverso l’interfacciamento con il mondo del lavoro

Obiettivi per gli organismi di accoglienza:

Collaborare nel promuovere un mercato del lavoro aperto a tutti i cittadini comunitari, dove i ruoli e le pratiche professionali abbiano una validita’ riconosciuta trasversalmente, in vista di una mobilita’ geografica sempre piu’diffusa nella futura realta’ occupazionale 

Obiettivi per gli organismi intermedi locali:

· Capitalizzazione delle relazioni dei tirocinanti sulle pratiche professionali che si effettuano all’estero, allo scopo di ampliare gli orizzonti professionali prendendo in considerazione le nuove realtà lavorative 

· Apprezzamento delle competenze acquisite dai tirocinanti in relazione ai bisogni locali alle aspettative connesse al processo di modernizzazione e internazionalizzazione della professione del “geometra”

Qualita’ dei collocamenti e capacita’ dei tutor aziendali di monitorare i progressi dei tirocinanti:

· Nel corso degli anni e’ stata fatta una selezione delle migliori aziende,  anche se non sempre  c’e’ stata continuita’ di presenza delle grandi imprese di costruzioni nel territorio,  a causa della  realizzazione di grandi progetti in localita’ distanti dal luogo di destinazione dei tirocini.

· I tutor aziendali che si sono distinti maggiormente sono quelli che nel passato hanno avuto un’esperienza di insegnamento: sono stati efficaci nel processo di “induction” (presentazione del compito e/o spiegazione dell’argomento con consegna delle istruzioni per il suo svolgimento), di monitoraggio del compito assegnato, di valutazione del prodotto eseguito, dando a fine stage  garanzia di corretta  valutazione globale dell’esperienza 

Qualita’ del progetto di mobilita’ presentato all’agenzia nazionale leonardo da vinci: 

I progetti valutati positivamente sono quelli che prevedono un pluripartenariato con diversi paesi europei e un buon raccordo, a livello locale, con gli organismi di formazione, con il mondo imprenditoriale e con le associazioni lavorative, sindacali e professionali,  soprattutto  del settore collegato all’indirizzo di studi dei beneficiari della borsa di mobilita’ 

Tra i 300 progetti inoltrati all’isfol nel gennaio 2001 e i 159 approvati, di cui solo 51 riguardanti la mobilità dei giovani in formazione iniziale, il nostro è tra i due unici progetti riguardanti l’area di formazione dei geometri. Possedeva inoltre i requisiti di pluripartenariato richiesti e le destinazioni comprendevano per la prima volta anche la Danimarca e la Norvegia.

Nuovo progetto proposto per l’anno 2002: si richiede il partenariato degli organismi locali di formazione, delle associazioni professionali, del mondo imprenditoriale, lavorativo e sindacale ed inoltre di istituti di istruzione all’estero nei seguenti paesi: Spagna, Inghilterra, Danimarca, Norvegia, Irlanda, Slovenia. Il titolo del nuovo progetto è “EUROSCENE”

Certificazione

Viene rilasciato ai tirocinanti un attestato del periodo lavorativo svolto firmato dalle aziende, dagli istituti scolastici partner, dal dirigente del palladio (importante, tra l’altro, nel caso di impossibilita’ ad ottenere il libretto europass-formazione in paesi come la Slovenia perché al di fuori dell’u.e. e dei paesi dello spazio economico  europeo) . 

Viene inoltre richiesto al punto di contatto nazionale presso l’isfol,  con una procedura speciale,  un libretto chiamato “europass - formazione” che attesta il percorso europeo di formazione in alternanza svolto in un paese diverso dal proprio, identifica il contenuto del percorso europeo nonché, se del caso, le competenze acquisite e il metodo di valutazione delle stesse. Il progetto formativo  deve prevedere periodi strutturati di formazione in un’impresa ed eventualmente in un istituto o centro di formazione.

Esempi di  identificazione del percorso con descrizione delle competenze acquisite e di metodo di valutazione delle stesse: 

vedi tabelle sottostanti con l’avvertenza  che la tabella A è riferita ai tirocini di 3 settimane in cui l’obiettivo è l’orientamento dei tirocinanti nelle aziende, mentre la tabella B è riferita ai tirocini di 8 settimane in cui l’obiettivo è l’inserimento dei tirocinanti nelle aziende:

Tabella A

	Contenuto del percorso europeo
	a) Approfondimento della preparazione culturale e linguistica, orientamento nelle tipologie di attività svolte dall'impresa ospitante

b) Realizzazione del tirocinio con partecipazione alle attività di gestione tecnica e fasi esecutive di cantiere, collegate al corso di  studio "geometri e costruzioni" della  beneficiaria

	Competenze acquisite
	1. Competenze comunicative  e cooperative acquisite  attraverso il lavoro  individuale e di equipe , sviluppo della consapevolezza di culture e modi di lavoro diversi nella realtà transnazionale

2. Competenze decisionali e di problem solving, come risultato del potenziamento delle competenze tecnico-professionali e  linguistiche

	Metodo di valutazione
	Valutazione delle  competenze  raggiunte dalla tirocinante , attraverso l'osservazione della sua prestazione nel periodo svolto  di formazione integrata dal lavoro 


Tabella B 

	Contenuto del percorso europeo
	c) Approfondimento della preparazione culturale e linguistica, inserimento nelle tipologie di attività svolte dall'impresa ospitante

d) Realizzazione del tirocinio con partecipazione alle attività di gestione tecnica e fasi esecutive di cantiere, collegate al corso di  studio "geometri e costruzioni" della  beneficiaria

	Competenze acquisite
	3. Competenze comunicative  e cooperative acquisite  attraverso il lavoro  individuale e di equipe , sviluppo della consapevolezza di culture e modi di lavoro diversi nella realtà transnazionale

4. Competenze decisionali e di problem solving, come risultato del potenziamento delle competenze tecnico-professionali e  linguistiche

	Metodo di valutazione
	Valutazione delle  competenze  raggiunte dalla tirocinante , attraverso l'osservazione della sua prestazione nel periodo svolto  di formazione integrata dal lavoro 


Considerazioni e valutazioni :

Difficolta’  che i giovani possono manifestare sul piano personale e che emergono al primo impatto con il lavoro (anche nello stage all’estero): 

· Scarsa consapevolezza nel percepire la propria carriera professionale come un insieme di esperienze fatte in ambienti lavorativi diversi e con diversi ruoli

Soluzione: cercare di acquisirla attraverso un’esperienza di lavoro all’estero più complessa e imprevedibile di quanto non lo possa essere se fatta in loco.

· Insicurezza nel mettere a punto il proprio progetto professionale come sintesi delle proprie attitudini e della domanda di lavoro espressa dalle imprese

Soluzione: esplorare diverse situazioni lavorative anche transnazionali, per conoscere nuove forme e modi di lavorare, traendone spunti e stimoli per  per costruirsi  un progetto professionale più rispondente alle proprie aspettative 

· Carenza di capacità decisionali,  di lavorare in equipe, di essere autonomi

Soluzione: raccogliere la sfida di uscire da percorsi di vita e di lavoro  famigliari per affrontare, situazioni, realtà, ambienti completamente sconosciuti, dove è indispensabile, per la propria sopravvivenza, sapersi relazionare con gli altri, sapersi organizzare, sapersi orientare sotto ogni punto di vista , saper negoziare e collaborare in un rapporto a due, o in un lavoro di gruppo, compiendo ogni sforzo per farsi capire in un contesto linguistico non famigliare 

Difficoltà connesse all’inserimento dei giovani nella realtà lavorativa:

· Inadeguata conoscenza dell’articolazione del mercato del lavoro 

Soluzione: favorire la conoscenza delle delle svariate possibilità di occupazioni inserendo nel percorso formativo anche la possibilita’ di osservare quanto avviene in ambienti internazionali e multietnici  

· Inadeguate conoscenze dell’organizzazione del lavoro e quindi dei ruoli e delle mansioni aziendali

Soluzione: inserire nel percorso  formativo la conoscenza dell’organizzazione aziendale integrandola con quella di altri paesi, consentendo di verificare se  i ruoli e le funzioni aziendali in altre realtà economiche e geografiche raggiungono obiettivi di efficienza ed efficacia in modo migliore di quanto non avvenga da noi (es i ruolo diversi del “clerk of works” e del “site manager” in inghilterra. Sono ruoli confrontabili con il sistema italiano?)

Domande retoriche

La dimensione europea dello stage favorisce la capacita’ fondamentale di imparare sul lavoro?   Le capacita’ comunicative ?  Le capacita’ interpersonali? La capacita’ di adattarsi ? Il dominio di se’ ? La fiducia e la motivazione  personali necessari per lavorare verso degli obiettivi? Il desiderio di sviluppare la propria carriera? Il senso di iniziativa?

Contabilità 

Progetti Leonardo da Vinci  

Premessa: i progetti di tirocinio all’estero finanziati nell’ambito del programma Leonardo da Vinci hanno una durata contabile di circa tre anni. 

1. Il processo inizia con l’invio del modulo di candidatura all’Agenzia Nazionale Leonardo da Vinci presso l’ISFOL di Roma (di norma  nel mese di gennaio di ogni anno) .

2. Il progetto , se rispondente ai requisiti previsti dal bando, viene approvato nei mesi di giugno/luglio dell’anno di candidatura e, dal momento in cui viene notificata l’approvazione dello stesso, possono essere intraprese le spese di realizzazione del programma di stage .

3. Il nostro Istituto prevede lo svolgimento degli stage all’estero nel mese di settembre dell’anno di candidatura, perciò le attività preparatorie previste sono effettuate a partire dai mesi di giungo/luglio precedenti la partenza e consistono in: 

· preparazione linguistica svolta da docenti di madrelingua per i tirocinanti selezionati

· prenotazione dei voli per i tirocinanti e i docenti accompagnatori

· assicurazione 

4. Di norma nel mese di ottobre l’Isfol invia la convenzione/contratto relativa al progetto, che l’Istituto promotore, Palladio, deve rispedire al mittente entro 30 giorni completa di budget delle spese previste per la realizzazione di tutto il progetto.  

5. L’Isfol esamina gli aspetti contrattuali della convenzione compilata dal promotore, Palladio, e una volta approvati appone la data e la firma sulla convenzione stessa, una copia della quale viene restituita al Palladio. 

L’Isfol si riserva 60 giorni di tempo per l’invio dell’acconto di finanziamento previsto che attualmente è :

· del  60% (seguito dall’erogazione di un secondo acconto del  20% in itinere e del 20% a saldo) per i progetti di durata  superiore ai 18 mesi; 

· del 70%  per i progetti di durata inferiore o pari a 18 mesi (il saldo entro 60 giorni solari dalla ricezione e approvazione formale della relazione finale)

6. Di norma i tempi di approvazione formale della relazione finale da parte dell’Isfol sono molto lunghi e se questa viene inviata all’Isfol dall’Istituto promotore nell’anno successivo alla candidatura, il saldo sarà erogato l’anno dopo.  

7. Prima dell’invio della relazione finale il promotore provvede ad effettuare tutte le spese inerenti il progetto e la sua organizzazione, compreso il parziale pagamento delle competenze degli istituti partner  relative all’organizzazione degli stage accolti, all’ eventuale preparazione linguistica da loro svolta e, se del caso, alle  spese amministrative da loro sostenute. ( N.B. i tirocini brevi di tre settimane prevedono per ogni tirocinante un finanziamento di 100 euro da destinarsi alle spese di gestione e monitoraggio, di 100 euro per la sua preparazione linguistica, di 300 euro per il viaggio e il trasfer, di 75 euro per l’assicurazione, di 425 euro per il suo soggiorno; gli accompagnatori possono godere di una borsa di mobilità di sole 800 Euro, di cui 300 per il viaggio e transfer, 75 per l’assicurazione e 425 per il soggiorno. I tirocini lunghi di 8 settimane prevedono per ogni tirocinante un finanziamento di 100 Euro per la gestione e il monitoraggio, 200 euro per la preparazione linguistica, di 300 euro per il viaggio e transfer, di 75 euro per l’assicurazione, di 1425 euro per il soggiorno).

Si tenga conto che l’Agenzia Nazionale Leonardo da Vinci co-finanzia il progetto di mobilità, pertanto, ad integrazione di un budget di spesa che deve essere sempre quantificato in misura superiore alla sovvenzione erogata dall’Isfol,  si  prevedono a carico del promotore e degli istituti partner spese amministrative (cancelleria, materiali d’ufficio, spese di comunicazione, ecc) e di parte dell’ impegno orario del personale interno agli istituti (per l’organizzazione, il monitoraggio, la preparazione linguistica, la  contabilità del progetto, ecc) messo a disposizione per la realizzazione del programma. La parte rimanente dell’impegno orario dei gruppi di progetto  viene remunerata come lavoro straordinario con il fondo di gestione e monitoraggio erogato dall’Isfol (L.23.000 lorde orarie per il personale amministrativo pari a  11,88 euro, L.28.000 lorde orarie per il personale docente, pari a  14,46 euro)

Programma Leonardo

Difficoltà e ipotesi di soluzioni

CONSIDERAZIONI GENERALI

FOGLIO ALLEGATO AL DOCUMENTO CONTABILITA’ PROGETTI LEONARDO DA VINCI: 

	Argomento
	Difficolta’
	Soluzione 

	Borsa mobilita’ 
	1. Scarso finanziamento voce gestione/ monitoraggio

2. Separazione voci vi aggio/assicurazione /soggiorno
	1. Proporre all’isfol di incentivare la voce

2. Proporre all’isfol il ripristino di una voce unica di viaggio/assicurazione/soggiorno con sentendo compensazioni opportunamente individuate e correttamente gestite dai promotori 

	Coordinamento dirigenti scolastici,  dgsa, gruppo di progetto 
	Manca   talora il coordinamento per carenza di conoscenze delle procedure attuative del programma leonardo da vinci 
	Individuare un grup po di progetto (composto da docenti e personale amministrativo) coordinato da un delegato tutto logo (con conoscenze degli aspetti conta bili,assicurativi, organizzativi, della lingua inglese,ecc) che abbia  un forte sup porto da parte del d. S. E del dgsa.

	Cultura della progettazione dei programmi  finanziati dalla comunita’ europea nel campo dell’educazione
	Difficolta’ all’interno degli istituti, da parte di tutte le componenti, a recepire l’importanza di tale cultura e ad aprirsi alle iniziative comunitarie 
	Istituzione di progetti di formazione e tutoraggio interni o esterni alle scuole, analoghi a quello promosso dalla direzione regionale istruzione del veneto che prevede la progressiva diffusione della cultura di progettazione nell’ambito dei program mi comunitari nel campo dell’educazione, diffusione che dovrebbe avvenire anche tra le scuole no do, oltre che a favore delle scuole adottate, essendo molti pro grammi comunitari ancora poco conosciuti o non attuati  dalle stesse scuole nodo. E’ significati vo che la regione veneto abbia recepito l’importanza di  un mo mento forte di aggregazione del le scuole  venete per acquisire una dimensione europea indispensabile per la riqualificazione dei sistemi educativi 

	Quantificazione dell’impegno orario e dei tempi richiesti per la realizzazione dei progetti di tirocinio
	Elevato numero di ore e tempi lunghi di realizzazione dei pro getti   di stage a causa di un’ampia gamma di operazioni  connesse  (media mente 600 ore per progetto di cui una piccolissima parte a carico isfol)
	· Impegno orario di docenti nel gruppo di progetto con parziale esonero di ore di insegnamento

· Impegno orario del personale amministrativo con quantificazione di ore riservata esclusivamente alla contabilita’ dei progetti europei

	1. Certificazione tramite il dispositivo europass-formazione

2. Certificazione con attestato
	1. Impegno orario senza finanziamento per il programma europass-formazione (mediamente 100 ore per la progettazione del programma di certificazione per l’ottenimento del dispositivo, per la procedura di inoltro del progetto al punto di con tatto nazionale con rac colta dati tirocinanti, organismi partner e di accoglienza, e per la compilazione del libretto

2. Necessita’ di un atte stato per i tirocini in paesi non appartenenti al l’u.e. e allo spazio economico europeo
	1. Coordinamento da parte di  un docente collegato al gruppo di progetto stage all’estero con (parziale) esonero di ore di insegnamento; affiancamento del personale amministrati vo  per la raccolta dati e compilazione libretti (timbri, ecc.)

2. Coordinamento da parte di  un docente collegato al gruppo di progetto stage all’estero con affiancamento del personale ata

	Incontri,

Seminari,

Convegni,

Diffusione attraverso stampa o altro
	1. Impegno orario per la progettazione e organizzazione di seminari, incontri, ecc. Promossi dall’istituto (mediamente 100 ore annuali)

2. Impegno orario per coordina mento e partecipazione ad al tre iniziative collegate col tema  e promosse nel territorio (ore? mediamente 50 ore annuali)
	1.  Coordinamento da parte di  un docente referente affiancato dai membri del gruppo di progetto stage all’estero, in azione coordinata con il gruppo di progetto di orientamento dell’istituto, coadiuvati dal personale ata per la trasmissione degli inviti, ecc

2. Coordinamento da parte di  un docente referente affiancato dai membri del gruppo di progetto stage all’estero per i contatti e il coordinamento, la predisposizione dei materiali, la partecipazione.

	1. Feed-back 

2. Analisi delle procedure e autovalutazione 

 
	1. Impegno orario per la compila zione dei questionari, la ricerca dati, le statistiche, ecc., richiesti dalle agenzie nazionali che gestiscono i program mi comunitari o da altri organismi accreditati (mediamente 50 ore annuali)

2. Impegno orario per la compilazione di relazioni di autovalutazione, analisi e descrizione  delle procedure, contabilizzazione delle operazioni effettuate, eco nomizzazione dei tempi, ecc. (mediamente 50 ore a progetto?)


	1. Coordinamento del  docente referente affiancato dai membri del gruppo di progetto stage all’estero per la ricerca dei dati, la loro elaborazione, la predisposizione dei materiali, la trasmissione o presentazione degli stessi

2. Coordinamento del docente referente affiancato dai membri del gruppo di progetto stage all’estero per la ricerca dei dati, la loro elaborazione, la predisposizione dei materiali, la relazione di autovalutazione, la trasmissione o presentazione degli stessi

	1. Spese rappresentanza

2. Spese comm. bancarie 
	Tante
	Ricerca di sostegno da parte degli organismi bancari

	Accompagnatori  agli stage
	1. Carenza di docenti con competenze linguistiche e professionali

2. Carenza di fondi a disposizione delle scuole per incentivare la partecipazione

3. Borsa di mobilità di piccolissimo importo da parte dell’ISFOL, che copre a malapena le spese vive di viaggio e soggiorno
	


Bilancio del programma Leonardo presso l’Istituto Palladio

Tirocini 1998 (brevi): 

Hanno partecipato 

16 studenti del 4° anno di cui 15 con borsa di mobilita’ Leonardo da vinci +

1 studente rimasto escluso dalla selezione che ha partecipato a proprie spese

Destinazione:Inghilterra 

Tirocini 1999(brevi): 

Hanno partecipato 20 studenti del 4° anno con borsa di mobilita’ Leonardo da vinci 

Destinazione:Inghilterra

Tirocini 2000(brevi): 

Hanno partecipato 15 studenti del 4° anno con borsa di mobilita’ Leonardo da vinci 

Destinazione:Inghilterra

Tirocini 2001: 

Hanno partecipato 32 studenti del 4° anno, 3 neodiplomati geometri, 6 neodiplomati del corso ifts  con borsa di mobilita’ Leonardo da vinci 

Destinazioni all’estero per i tirocini(brevi)del settembre 2001

Danimarca: 8 studenti del 4° anno e 1 neodiplomato

Norvegia: 4 studenti del 4° anno e due neodiplomati 

Inghilterra: 20 studenti del 4° anno

Tirocini lunghi da gennaio a marzo 2002

Inghilterra: 6 tirocini di otto settimane destinati ai neodiplomati del corso ifts
Tirocini 2002  (brevi): 

Hanno partecipato 5 neodiplomati del corso sirio per geometri alla  prima fase di realizzazione del settembre 2002, parteciperanno nel settembre 2003 alla 2^ fase del progetto 29 studenti (del 4° anno  e neodiplomati del luglio 2003) con borsa di  mobilita’ leonardo da vinci 

Destinazioni all’estero per i tirocini del settembre 2002: slovenia

Destinazioni all’estero per i tirocini del settembre 2003

Danimarca: 6 studenti del 4° anno e  neodiplomati

Norvegia: 6 studenti del 4° anno e neodiplomati

Inghilterra: 11 studenti del 4° anno e neodiplomati

Spagna: 6 studenti del 4° anno e neodiplomati
Valutazione complessiva dei tutor aziendali 

I tutor aziendali hanno espresso giudizi positivi sugli stagisti (eccetto un caso)

Valutazione complessiva degli studenti

Tutti gli studenti hanno espresso un giudizio positivo sull’esperienza considerata globalmente e sulla sistemazione, alcuni giudizi insufficienti riguardavano la propria preparazione professionale e la capacita’ di usare i mezzi di comunicazione, l’assistenza del partner in uno dei progetti per una crisi gestionale temporanea, la possibilita’ in alcuni casi di variare il genere dei compiti assegnati

PROCEDURA DEL PROGRAMMA LEONARDO (GRAFICO)
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CONSIGLI PRATICI PER IL GRUPPO DI PROGETTO LEONARDO DA VINCI

Date di partenza/rientro: si devono contemperare le esigenze di frequenza alle attività scolastiche dei tirocinanti ancora in formazione all’interno dell’Istituto e quelle dei tirocinanti che hanno appena completato il corso di studi. I neodiplomati degli esami di stato per il conseguimento del diploma di scuola media superiore sono ammessi al progetto di stage all’estero come giovani in via di formazione,  purchè essi inizino lo stage entro due mesi dall’ottenimento del diploma. Poiché molti neodiplomati optano per il proseguimento degli studi e in alcuni atenei sono previste prove di ingresso tenute nei primi giorni di settembre di ogni anno, è opportuno prevedere che le partenze avvengano in una data che soddisfi le varie esigenze, il che dovrebbe essere verso il 6 settembre, se l’Istituto promotore progetta di inviare tutti i tirocinanti nel medesimo periodo.

Si deve  tener conto inoltre che è preferibile non coinvolgere gli istituti partner normalmente chiusi di  sabato o di domenica per l’accettazione dei gruppi di tirocinanti  in arrivo o in partenza, per non oberare i gruppi di progetto, che  affiancano l’Istituto promotore, di un ulteriore carico di lavoro che può essere remunerato in modo molto limitato tramite la voce gestione nel finanziamento che viene erogato. dall’Agenzia Nazionale Leonardo da Vinci c/o ISFOL.
Transfer: di norma è vantaggioso avvalersi del servizio  transfer fornito direttamente dall’Istituto partner, purchè lo possa provvedere. Anche in questo caso è bene avvalersene nei giorni feriali (escludendo i week-end).  In assenza di mezzi messi a disposizione dagli Istituti partner  è opportuno scegliere la soluzione più economica.

Viaggi aerei: è opportuno contemperare le esigenze di soluzioni economiche nell’acquisto dei biglietti dei tirocinanti in presenza anche dei docenti accompagnatori. Le tariffe delle varie compagnie aeree variano  con riferimento alle tariffe giovani e alle tariffe adulti e alla durata di permanenza all’estero. Non sempre si possono scegliere  le tariffe giovani più basse se viceversa la tariffa adulti per il docente accompagnatore risulta la più alta con riferimento ad una determinata compagnia aerea. Considerando che il finanziamento previsto dall’A.N/ISFOL per la voce di volo e transfer  è uguale per il tirocinante e per il docente accompagnatore (€300),  bisogna accettare talvolta la scelta di una compagnia aerea che applica una tariffa giovani leggermente più elevata  di altre ma allo stesso tempo aplica una tariffa adulti più contenuta di altre (tenendo  conto che per alcuni istituti  potrebbe essere prevista  anche la partecipazione di tirocinanti oltre i 26 anni, che pertanto sono considerati adulti - ad es. neodiplomati tardivi o iscritti ai corsi serali, purchè non lavoratori o non  eccedenti una certa età-). Nel caso di due docenti accompagnatori che si turnino nel periodo dello stage, purchè l’Istituto promotore accetti di finanziare il costo di un volo aggiuntivo,  è opportuno informarsi sulle tariffe più economiche per periodi brevi (ci sono tariffe settimanali, da 14 gg, da 21gg, ecc).

Orari di partenza dall’Italia/rientro in Italia : per agevolare le operazioni di arrivo e di partenza  dei tirocinanti,  predisposte  dall’Istituto partner ospitante generalmente presso la propria sede, è opportuno scegliere le ore centrali della giornata, per dar modo di operare all’interno degli orari di lavoro degli istituti. Le prestazioni degli istituti partner in tali giornate dovrebbero anche coprire le modalità di  invio di  ogni tirocinante alle strutture di alloggio previste, come pure il loro prelevamento al momento della partenza a fine stage .

Assicurazione: provvedere ogni tirocinante del fascicolo contenente gli estremi della polizza assicurativa, le condizioni della polizza e le istruzioni operative in caso di infortunio. Le polizze devono coprire i rischi per infortuni e morte, responsabilità civile contro terzi e assistenza alla persona e/o bagaglio inclusiva anche di eventuali spese mediche. In alcuni paesi infatti (ad es. la Norvegia), pur in presenza di modello E111 per l’assistenza sanitaria all’estero, è necessario pagare le eventuali visite mediche richieste e le medicine.

Orari e mezzi di trasporto  per recarsi al lavoro: nel caso di  collocamento presso cantieri edili,  gli orari per recarsi al lavoro sono antelucani e non sempre i mezzi di trasporto coprono le fasce orarie richieste, né servono zone ancora disabitate e sprovviste di servizi. E’ necessario ottenere precise informazioni in tal senso prima della partenza,  in modo da trovare le opportune soluzioni del caso, che potrebbero prevedere anche l’uso di un mezzo di trasporto proprio o a noleggio per raggiungere il luogo di lavoro (in tal caso è da verificare che il tirocinante possa farlo,  opportunamente provvisto di patente internazionale e ogni altro documento necessario)  

Pranzi al sacco: nel settore delle costruzioni, il collocamento di lavoro presso cantieri in zone ancora disabitate e sprovviste di servizi crea problemi di approvvigionamento di cibo e bevande. E’ necessario informarsi se esiste una mensa di cantiere o un bar nelle vicinanze, altrimenti si consiglia di richiedere la preparazione di un pranzo al sacco alla struttura ospitante, concordando la quantità e il prezzo nella stessa misura per tutti i tirocinanti del progetto, onde evitare disparità di trattamento.

Abbigliamento: in base alla tipologia di collocamento possono essere richieste tute da lavoro o abiti consoni ad una attività d’ufficio a seconda che si tratti di tirocinio con attività pratiche di assistenza alla conduzione di un cantiere o di  affiancamento al lavoro di uno studio professionale. Nel primo caso è necessario informarsi se il tirocinante deve provvedersi  di scarpe pesanti a norma di cantiere (antichiodo). Caschi e giubbotti  con fasce fluorescenti sono di solito forniti dal cantiere. In caso di lavoro all’aperto con tempo piovoso è opportuno adeguare l’abbigliamento.

Sistemazione : in linea di massima è opportuno affidarsi per la sistemazione all’Istituto partner, che si deve far garante di uno standard minimo di ospitalità, in assenza del  quale si procede ad una immediata richiesta di correttivi o sostituzioni. In caso di offerta di ospitalità  (anche parzialmente o del tutto gratuita) da parte delle ditte, che non sia  sotto il diretto controllo dell’Istituto partner, è opportuno  prevedere la possibilità di successive variazioni  di alloggio  nel  caso emergano situazioni di grave disagio per i tirocinanti ospitati nel corso del soggiorno.

Numero di tirocinanti per paese di destinazione: piccoli numeri di partecipanti per paese favoriscono la selezione di ditte di qualità e strutture ospitanti di buon livello, ma rende difficile la possibilità di assegnazione di un docente accompagnatore per ogni gruppo previsto. Un numero consistente di partecipanti invece favorisce l’assegnazione del docente accompagnatore, la cui presenza è sempre opportuna ai fini del costante monitoraggio di ogni aspetto del programma, ed è particolarmente necessaria in presenza di minorenni. Nel manuale finanziario del programma di mobilità Leonardo da Vinci (Allegato IV) si parla infatti di eventuale assegnazione di un docente accompagnatore ogni 15 partecipanti purchè in presenza di minorenni.

ESEMPI  PRATICI

DI DOCUMENTAZIONE

PROGETTO  TIROCINI ALL’ESTERO, TITOLO “EUROSCENE”.  DOMANDA  DI PARTECIPAZIONE  AL PROGRAMMA DELL’ ANNO 2002

Agli studenti delle classi quarte e quinte 

Ai loro genitori

Agli studenti iscritti al corso serale sperimentale Sirio

A tutti i  Docenti

L’Istituto “A. Palladio” sta predisponendo per l’anno 2002 il nuovo progetto di tirocini all’estero nell’ambito del programma “Leonardo Da Vinci” finanziato dalla comunità europea. Potranno partecipare allo stage, che si svolgerà nel mese di Settembre 2002, 

· studenti  del quarto anno regolarmente iscritti ai corsi diurni

· studenti del quinto anno che si diplomeranno nel luglio 2002

· studenti del corso serale sperimentale Sirio compresi i neodiplomati del 2002  ammessi a beneficiare della borsa di mobilità in base ai limiti di età previsti dal programma comunitario (viene riservata a questo gruppo una quota del 10% dei posti di stage disponibili)

L’adesione al progetto dovrà pervenire entro le ore 12.00 del 12 Gennaio 2002. Gli studenti cui è rivolto l’invito presenteranno  la domanda con l’autorizzazione dei genitori (per gli studenti minorenni- All.1) o con la dichiarazione di assunzione di responsabilità (All.2 per gli studenti maggiorenni economicamente non autosufficienti, All.2 bis per quelli economicamente autosufficienti) e la scheda informativa (All.3) utilizzando i moduli allegati al presente comunicato. Lo studente che verrà selezionato e riceverà la borsa di mobilità dovrà rispettare il programma dello stage all’estero, presentato nell’allegato N°4, in tutte le parti di sua competenza.

La docente referente per il progetto, Prof.ssa……………………, sarà a disposizione in sala professori dalle 11.00 alle 12.00  durante la settimana dal 7 al 12 gennaio 2002 e dalle 18.00 alle 19.00 il giorno 10/01/02 , per ricevere la documentazione o per ulteriori chiarimenti. In caso di sua assenza si prega di lasciare eventuali messaggi o i moduli di adesione al progetto presso la portineria per l’inoltro alla docente stessa. Gli studenti del Corso Sirio possono fare riferimento anche alla Prof.ssa………………….

I docenti interessati ad accompagnare gli studenti all’estero nelle 5 destinazioni per i 23 giorni previsti sono invitati a dare la propria disponibilità alla docente referente , Prof.ssa.……………………... In caso di adesioni superiori al numero di tutoraggi accordati, si sceglieranno gli accompagnatori in base ai seguenti criteri : 

a) conoscenza delle procedure Leonardo;

b) competenze linguistiche . 

N.B. Gli studenti che, pur avendone  fatta richiesta, rimarranno esclusi dall’assegnazione della borsa di mobilità (qualora finanziata dall’ISFOL) in base ai criteri di selezione descritti nell’allegato 4, potranno chiedere di partecipare ugualmente - a proprie spese, con le stesse modalità e nel periodo previsto per quello finanziato dalla comunità europea.- allo stage all’estero sui collocamenti eventualmente ancora disponibili presso le Istituzioni/Organismi Partner. Nel caso di adesioni superiori al numero di posti disponibili, si seguiranno gli stessi criteri di selezione previsti per l’assegnazione delle borse di mobilità “Leonardo”.

Il docente coordinatore del progetto                              Il Dirigente Scolastico

Prof. Prof.

Programma Tirocini all’estero  Anno 2001 

RICHIESTA DI ADESIONE AL PROGRAMMA TIROCINI: AUTORIZZAZIONE DEI GENITORI PER GLI STUDENTI MINORENNI E DICHIARAZIONE DI ASSUNZIONE DI RESPONSABILITA’ INERENTI AL PROGETTO 

Noi sottoscritti …………………………………..chiediamo di aderire al programma di tirocini all’estero di cui al Comunicato N°207 e diamo l’autorizzazione a nostro/a figlio/a ……………………………ad uscire dal territorio nazionale per partecipare al programma che si effettuerà in una delle quattro nazioni indicate nell’allegato 3 del comunicato stesso.

· Accettiamo che nostro/a  figlio/a dall’inizio alla fine della sua permanenza all’estero sia sottoposto/a all’autorità ed alla responsabilità dei docenti tutor dell’istituto scolastico partner e/o del Palladio, come pure del tutor aziendale delegandoli, in caso di urgenti motivi di salute e  di comportamento irresponsabile del figlio/a,  ad adottare ogni opportuno provvedimento in merito.

· Autorizziamo nostro figlio/a ad incontrarsi con il gruppo dei tirocinanti anche dopo la fine delle attività quotidiane previste dal programma, in assenza quindi dei tutor aziendali o scolastici,  sentita però la disponibilità della famiglia ospitante rispetto agli orari o ad altre esigenze. (barrare la casella sottostante scelta,  apponendo la propria firma o sigla ed indicando eventuali limitazioni relative alle ore di rientro o pernottamenti fuori famiglia/città nei weekend)

      ( SI  …………………………………………………………………………………………………….

      ( NO…………………………………………………………………………………………………….

· Ci impegniamo a pagare eventuali danni procurati da nostro/a figlio/a alle strutture ospitanti, come pure le spese di rimpatrio o le penalità connesse  ai costi già sostenuti per la realizzazione del programma, se i tutor, a fronte di comportamenti non idonei, riscontrassero la necessità di far ritornare a casa lo studente anticipatamente  o se il programma venisse interrotto dal beneficiario per ingiustificati motivi.

· Ci impegniamo  altresì a fornire a nostro/a figlio/a del  Mod. E 128 o E111 rilasciati dalla USL di appartenenza agli studenti partecipanti a viaggi di studio, valido per i paesi CEE e  che dà diritto alle prestazioni sanitarie.

· Dichiariamo infine che nostro/a figlio/a è stato da noi informato che non dovrà 

· per nessun motivo assumere o detenere sostanze stupefacenti, nella consapevolezza che la legislazione locale potrebbe prevedere pene gravi e l’immediato rimpatrio;

· guidare veicoli a motore (inclusi i motocicli);

· che non dovrà assumere sostanze alcoliche;

· utilizzare attrezzature non consentite;

· tenere comportamenti che siano dannosi per sé e per gli altri o comunque irrispettosi e incivili nelle strutture ospitanti;

· disattendere le istruzioni dei docenti accompagnatori nelle città oggetto di visita culturale o durante gli incontri previsti dal programma . 

Qualora nostro figlio/a fosse impedito a partire  una volta emesso il biglietto di viaggio nominativo,  ci impegniamo a pagare eventuali penali secondo le modalità previste dalle agenzie di viaggio e/o dall’Agenzia Nazionale Leonardo da Vinci, se quest’ultima finanzierà il progetto. 

Siamo a conoscenza che la borsa di studio erogata nel programma Leonardo da Vinci è di circa 800 Euro da destinarsi alle spese di viaggio, soggiorno, assicurazione per 21 giorni, ed inoltre dell’importo aggiuntivo di 100 Euro da destinarsi alla preparazione culturale e linguistica prima della partenza e durante il soggiorno.

Qualora l’U.E. non finanziasse il progetto 

( Desideriamo                                                                                      ( Non desideriamo

(Barrare la voce che interessa, firmando a fianco) che nostro/a  figlio/a effettui ugualmente il tirocinio all’estero, organizzato con i partner europei in modo analogo a quello proposto per il finanziamento Leonardo, rendendoci - in caso affermativo - disponibili a sostenerne tutte le spese per l’importo previsto dal programma.  

DATA       FIRMA DELLO STUDENTE      FIRMA DEI GENITORI O DI CHI NE FA LE VECI

______          ______________________      ___________________________________________                                                                                                                                 

Allegato 2

Programma Tirocini all’estero Anno 2001 

RICHIESTA DI ADESIONE AL PROGRAMMA TIROCINI: DICHIARAZIONE DI ASSUNZIONE DI RESPONSABILITA’ DEGLI STUDENTI MAGGIORENNI E/O  DEI NEODIPLOMATI 2001 (E DEI GENITORI  PER CONOSCENZA E A GARANZIA DEGLI IMPEGNI ECONOMICI ASSUNTI DAI FIGLI).

Io sottoscritto ………………………………….. chiedo di partecipare al programma di tirocinio all’estero relativo al Comunicato N°………, che si effettuerà in una delle nazioni indicate nell’allegato N°3 del comunicato stesso.

· Aderisco al programma di tirocinio 2001 promosso dall’Istituto Palladio impegnandomi a realizzarlo secondo le indicazioni  e le regole stabilite dal Promotore, dall’Istituto Partner e dai datori di lavoro nel collocamento che mi verrà assegnato.

· Mi impegno a pagare eventuali danni da me procurati alle strutture ospitanti, come pure le spese di rientro anticipato in Italia o le penalità connesse  ai costi già sostenuti per la realizzazione del programma, se questo venisse da me interrotto per ingiustificati motivi.

· Mi impegno  altresì a provvedermi  del Mod. E 128 o E111 rilasciati dalla USL di appartenenza agli studenti/persone partecipanti a viaggi di studio, valido per i paesi CEE e  che dà diritto alle prestazioni sanitarie.

· Dichiaro infine di essere informato/a che non dovrò

· per nessun motivo assumere o detenere sostanze stupefacenti, nella consapevolezza che la legislazione locale potrebbe prevedere pene gravi e l’immediato rimpatrio;

· utilizzare attrezzature non consentite;

· tenere comportamenti che siano dannosi per sé e per gli altri o comunque irrispettosi e incivili nelle strutture ospitanti;

· disattendere le istruzioni dei docenti accompagnatori nelle città oggetto di visita culturale o durante gli incontri previsti dal programma . 

Qualora fossi impedito/a a partire  una volta emesso il biglietto di viaggio nominativo,  mi impegno a pagare eventuali penali secondo le modalità previste dalle agenzie di viaggio e/o dall’Agenzia Nazionale Leonardo da Vinci, se quest’ultima finanzierà il progetto. 

Sono a conoscenza che la borsa di studio erogata nel programma Leonardo da Vinci è di circa 800 Euro da destinare alle spese di viaggio, soggiorno, assicurazione per 21 giorni, ed inoltre dell’importo aggiuntivo di 100 Euro da destinare alla preparazione culturale e linguistica prima della partenza e durante il soggiorno.

Qualora l’U.E. non finanziasse il progetto 

( Desidero                                                                                      ( Non desidero

(Barrare la voce che interessa, firmando a fianco) effettuare ugualmente il tirocinio all’estero, organizzato con i partner europei in modo analogo a quello proposto per il finanziamento Leonardo, rendendomi - in caso affermativo - disponibile a sostenerne tutte le spese per l’importo previsto dal programma.  

DATA              FIRMA DELLO STUDENTE              FIRMA DEI GENITORI 

______          ______________________             _____________________________________                                                                                                                                 

                                                                                ___________________________________ 

Programma Tirocini all’estero Anno 2002 

RICHIESTA DI ADESIONE AL PROGRAMMA TIROCINI: DICHIARAZIONE DI ASSUNZIONE DI RESPONSABILITA’ DEGLI STUDENTI MAGGIORENNI E/O  DEI NEODIPLOMATI 2002 ECONOMICAMENTE AUTOSUFFICIENTI

Io sottoscritto ………………………………….. chiedo di partecipare al programma di tirocinio all’estero relativo al Comunicato N°…., che si effettuerà in una delle nazioni indicate nell’allegato N°3 del comunicato stesso.

· Aderisco al programma di tirocinio 2002 promosso dall’Istituto Palladio impegnandomi a realizzarlo secondo le indicazioni  e le regole stabilite dal Promotore, dall’Istituto Partner e dai datori di lavoro nel collocamento che mi verrà assegnato.

· Mi impegno a pagare eventuali danni da me procurati alle strutture ospitanti, come pure le spese di rientro anticipato in Italia o le penalità connesse  ai costi già sostenuti per la realizzazione del programma, se questo venisse da me interrotto per ingiustificati motivi.
· Mi impegno  altresì a provvedermi  del Mod. E 128 o E111 rilasciati dalla USL di appartenenza agli studenti/persone partecipanti a viaggi di studio, valido per i paesi CEE e  che dà diritto alle prestazioni sanitarie.

· Dichiaro infine di essere informato/a che non dovrò

· per nessun motivo assumere o detenere sostanze stupefacenti, nella consapevolezza che la legislazione locale potrebbe prevedere pene gravi e l’immediato rimpatrio;

· utilizzare attrezzature non consentite;

· tenere comportamenti che siano dannosi per me e per gli altri o comunque irrispettosi e incivili nelle strutture ospitanti;

· disattendere le istruzioni dei docenti accompagnatori nelle città oggetto di visita culturale o durante gli incontri previsti dal programma . 

Qualora fossi impedito/a a partire  una volta emesso il biglietto di viaggio nominativo,  mi impegno a pagare eventuali penali secondo le modalità previste dalle agenzie di viaggio e/o dall’Agenzia Nazionale Leonardo da Vinci, se quest’ultima finanzierà il progetto. 

Sono a conoscenza che la borsa di studio erogata nel programma Leonardo da Vinci è di circa 800 Euro da destinare alle spese di viaggio, soggiorno, assicurazione per 21 giorni, ed inoltre dell’importo aggiuntivo di 100 Euro da destinare alla preparazione culturale e linguistica prima della partenza e durante il soggiorno.

Qualora l’U.E. non finanziasse il progetto 

( Desidero                                                                                      ( Non desidero

(Barrare la voce che interessa, firmando a fianco) effettuare ugualmente il tirocinio all’estero, organizzato con i partner europei in modo analogo a quello proposto per il finanziamento Leonardo, rendendomi - in caso affermativo - disponibile a sostenerne tutte le spese per l’importo previsto dal programma.  

DATA              

______________

FIRMA DELLO STUDENTE              

_____________________      

Programma Tirocini all’estero Anno 2002 

Scheda per la scelta dei paesi di destinazione

Informazioni relative alla/o studente 

NOME……………………………..COGNOME……………………………………CLASSE:…………………………..

LUOGO E DATA DI NASCITA…………………………………………………………………………………

INDIRIZZO COMPLETO, NUMERO DI TELEFONO (pOSSIBILMENTE ANCHE cellulARE)  E/ O E-MAIL………………………………………….

EVENTUALI “DESIDERATA” RELATIVI AL SOGGIORNO IN FAMIGLIA (ES:CON CHI DIVIDERE LA CAMERA,ECC):…………………………………………………………………………………………………………

EVENTUALI PROBLEMI DI SALUTE, DIETA, ALLERGIE, O ALTRO DA SEGNALARE AL COLLEGE O ALLE FAMIGLIE  OSPITANTI…………………………………………………………………………………………………

…………………………………………………………………………………………………………………………….

QUADRO INFORMATIVO SUI PAESI IN CUI SARANNO REALIZZATI I TIROCINI. (IN TUTTE LE DESTINAZIONI VERRA’  UTILIZZATA  LA LINGUA INGLESE NELLE ATTIVITA’  DI  PRATICANTATO)

Per poter comunque partecipare all’attività, nel caso di un numero di domande superiore alla disponibilità di posti per una qualsiasi delle destinazioni sottoelencate, si prega di indicare in ordine di preferenza (1,2,3,4, 5) le possibili alternative. Fra parentesi sono elencati i posti di stage disponibili.

· Inghilterra, Istituto Partner: Hastings College, città: St.Leonards on Sea (10 posti )

· Slovenia , Istituto Partner: Srednja Gradbena, Geodeska in Economska Sola, citta: Ljubjana (6 posti)

(   Danimarca, Istituto Partner: Holbaek Tekniske Skole, città: Holbaek (6 posti)

· Norvegia, Istituto Partner: Honefoss Videregaende Skole, città: Honefoss (6  

       posti)

· Spagna  , Istituto Partner As Fontinas, città: Santiago de Compostela  (6 posti)

Data ………………………………….

Firma dello studente: ……………………………………………….

Firma dei due genitori o di chi ne fa le veci: ……………………………………….

                                                                                     ……………………………………………….

PROGRAMMA, ORGANIZZAZIONE E CRITERI DI SELEZIONE

Per la realizzazione dello stage sono previste le seguenti operazioni :

1. Gli studenti, invitati dall’Istituto Palladio ad aderire al bando di concorso proposto annualmente dall’Agenzia Nazionale Leonardo da Vinci, presentano domanda secondo le modalità e scadenze previste  (non possono aderire gli studenti che in passato hanno già effettuato tirocini finanziati dal programma di mobilità  Leonardo, per gli studenti Sirio è necessario rimanere entro i limiti di età fissati dall’Agenzia LdV)

2. l’istituto Palladio invia il progetto di stage e contestualmente la domanda di finanziamento all’Agenzia Nazionale Leonardo presso l’ ISFOL di Roma

3. l’agenzia europea responsabile del programma Leonardo valuta la proposta progettuale e, se l’approva, autorizza un numero limitato di borse di mobilità  erogando un finanziamento  pro-capite di circa 800 Euro da utilizzare per le spese di assicurazione, viaggio e soggiorno per 21 giorni + 100 Euro per la  preparazione linguistica e culturale del partecipante che si reca all’estero (+ 100 Euro gestiti dall’Istituto promotore per l’organizzazione del progetto).

4. Sulla base delle preferenze date per le 5 destinazioni previste (vedi allegato N°3), a fine anno scolastico viene stabilita una graduatoria di merito basata su criteri di: 

     1°) buona condotta

     2°) di risultati conseguiti nel corso degli studi, con particolare riferimento alle   materie tecnico-professionali e alla preparazione linguistica. 

      In caso di necessità di riallocazione di studenti nelle varie destinazioni (qualora fossero esauriti i posti disponibili in quella scelta con priorità) le docenti referenti del progetto procederanno alle assegnazioni sulle preferenze alternative espresse seguendo i criteri suesposti 

      Gli studenti del Corso serale Sirio, data la specificità del corso, saranno selezionati da una commissione “ad hoc” composta dal Direttore del Corso, Prof……………, dalla Prof.ssa …………………docente di inglese e dalle docenti referenti del progetto di stage, proff.ssa …………………e ……………

5. Nella seconda metà di giugno o nei giorni immediatamente precedenti alla partenza, il gruppo selezionato segue un corso di preparazione linguistica con un’insegnante di madrelingua inglese, essendo l’inglese la lingua veicolare per le attività di  stage anche nei paesi di invio la cui lingua è diversa da quella inglese  

6. L’istituto Palladio nel frattempo predispone con le scuole partner estere la sistemazione dei beneficiari della borsa di studio in “colleges”, alberghi o, preferibilmente, presso famiglie del luogo, in modo da facilitarne maggiormente l’inserimento non solo dal punto di vista logistico, ma anche culturale e linguistico.

7. Allo stesso tempo il Palladio concorda con gli  istituti partner un elenco di ditte e uffici pubblici che offrano collocamenti qualificati nell’ambito del settore urbanistico e delle costruzioni. Gli stages sono stati realizzati finora presso uffici tecnici comunali o distrettuali, uffici autonomi di gestione case popolare, cantieri edili, studi di architetti e ingegneri, ecc.)

8. Prima della partenza l’istituto provvede ad informare gli studenti/i neodiplomati 2002 partecipanti al programma e le loro famiglie sull’organizzazione finale del progetto (ora e data viaggio, istruzioni generali, ecc.) e  a dare gli indirizzi delle sistemazioni, dei collocamenti e della scuola partner. 

9. Dal 5/6 al 27/28 Settembre 200.-.. si svolgerà  l’effettivo periodo di tirocinio e consisterà in uno o due giorni di preparazione allo stage e orientamento sul territorio presso la scuola partner, nel praticantato presso le aziende da svolgersi per tutto il periodo a partire dal 1° lunedì di permanenza fino al 21/22esimo giorno (escluso i sabati e le domeniche destinati a visite culturali o tempo libero), in una valutazione finale dello stage e nel controllo della documentazione (attestati, ecc.)nell’ultimo giorno prima della partenza.

10. Se l’agenzia Leonardo autorizzerà la presenza di docenti tutor del nostro istituto, i beneficiari saranno da loro accompagnati  all’estero e  assistiti ai fini della buona riuscita del progetto.

11. I beneficiari possono effettuare visite culturali nei week-end, queste di solito vengono effettuate di sabato, data la minore disponibilità di servizi di trasporto alla domenica.

12. Lo studente/Il neodiplomato  firma un contratto con l’azienda presso la quale lavorerà e gli verrà rilasciato un attestato in duplice copia che certifica l’attività svolta, valido ai fini del credito scolastico per gli studenti dell’Istituto (corso diurno e Sirio) che proseguono gli studi nell’a.sc. 2002/2003, come pure un documento chiamato “Europass-Formazione” che descriverà e certificherà il percorso di formazione svolto all’estero di utilizzo trasversale a tutti gli stati europei (non viene rilasciato per i  paesi fuori dall’UEU e  dallo spazio europeo, es. la Slovenia).

13. Lo studente/Il neodiplomato redigerà un rapporto finale sulla sua esperienza e riporterà ogni documento relativo al soggiorno e allo stage , secondo le indicazioni che verranno date.

14. Lo studente/Il neodiplomato, nel corso dei mesi successivi, riferirà gli elementi significativi della sua  esperienza in un incontro da tenersi nell’istituto con gli altri studenti, col dirigente scolastico, i tutor, i docenti referenti ed i partner locali del progetto appartenenti al settore edile-territoriale, in modo da diffondere il programma e  dare suggerimenti per i futuri tirocini

Il docente coordinatore del progetto                Il Dirigente Scolastico

Prof. …………………………                        Prof………

Memo  illustrating the typical programme of a Leonardo short training (three weeks)

Leonardo Da vinci Mobility Programme

Work placements for persons in their initial vocational training.

Title of the project: EUROSCENE

The Leonardo Da Vinci National Agency finances the above project, by authorizing  a number of  students’ grants for work placements in 5/6 different European countries. 

We need to find a number of ……… placements in ………………………in the land-surveying and costruction -related sector for our students who have completed either their fourth or fifth year of construction studies.

The students will receive a grant of about 800 Euro (300 for journey and transfer, 75 for insurance, 425 for accommodation, food and local transport) from the Leonardo Agency, to cover  travel expenses, insurance, food and accommodation for  three weeks (the best thing would be family accommodation, but also bed & breakfast accommodation is possible, provided that it’s cheap). The internship, to be developed over a period of 23 days, is organized as follows:

1st day – departure from Italy, arrival in …………….

1st and 2nd day -language, cultural and vocational preparation of the students in the partner’s 

                        establishment done by an Italian tutor accompanying the students 

                        and, if possible, by  a member of the …………….College, who will be given a 

                        small refund taken from the LDV budget for language preparation. 

3rd day (usually a Saturday, and the following Saturdays)- cultural visits to the important landmarks of your country

4th day (usually a Sunday ,and the following Sundays) free day

from the 5th    to the 21st day - training activity in a construction- related undertaking,  planning 

                                               office, building enterprises , building control departments, 

                                               departments of the environment, town and country urban planning 

                                               offices, private architectural, civil and structural engineering 

                                               practices, maintenance work offices, etc. One person in the firm will  

                                               overshadow the trainee and his progress during the placement , at the 

                                               same time there will be an Italian tutor who will constantly check the 

                                               student by meeting him outside working hours or by some  

                                               visits to the firm/office/undertaking, etc.

22nd day- final debriefing of the experience to be done in the partner’s school by the the Italian 

                tutor with the assistance and  supervision of the partner’s school coordinator, together

                with the trainees who have completed the internship. The coordinator from the partner 

                school will write a report within ten days from the completion of the project and will send

                it  to the Palladio school to enable the promoter to write the final report for the Leonardo

                Agency  (we will send you under separate cover some of the documents currently used by 

                our school for the implementation of the Leonardo students’ placements). The partner 

                school will also issue jointly with the enterprise tutor a certificate to declare that the 

                placement has been carried out by the student and will sign a document called Europass-

                Formation, which describes the European pathway of the student’s formation.

23rd day - departure and return to Italy

The English language is to be used during the internship, because our students are currently studying it. It is possible  for the students to be  placed in twos or threes, depending on the size of the firm. It would be an advantage to find a canteen in the enterprise’s premises.

Financially speaking, the students should be self-sufficient for the whole period, the firms do not have to pay for the student’s work. At the end of the project, the promoter will proceed to draw the statement of account and if there is a small sum left from the overall budget given by the LDV agency for the implementation of the project,  it will be distributed among the school partners who have cooperated, as  a partial refund for the expenses (i.e., hours spent by the staff in the organization,  etc). 

This Leonardo project could be reciprocated of course by us on the same terms, if you applied to the European Leonardo Agency for work placements in the Treviso area for students in your school.

 MODELLO di LETTERA DI INTENTI acquisita dagli  istituti partner esteri 

	From the Principal

Mrs 
Tel:  01424 ……………………. (direct line)

E-mail:  
	

	Personal Assistant   ……………………………

E-mail:  ………………………………………
Fax:      01424 ……………………………….
	


Ref JW/LP

22 November 2001

………………………………………

Principal

Istituto Tecnico Statale “Andrea  Palladio”

Via Tronconi

31100 Treviso

ITALIA

Dear  …………………………………

LETTER OF INTENT

RE: COOPERATION AGREEMENT IN THE LEONARDO DA VINCI MOBILITY PROGRAMME SHORT TRAININGS FOR PERSONS IN THEIR INITIAL VOCATIONAL TRAININGS. Call 2002. 

Title “Moving around the European Labour Scene”. Short title “EUROSCENE”

We, within the School of Construction Studies, state that we will participate in the Leonardo da Vinci Programme which is to take place in September 2002 (for three weeks)  for two groups of trainees who will be sent by the promoter school “Andrea Palladio” Istituto tecnico statale per geometri / Liceo tecnico indirizzo edile territoriale, indirizzo ambiente, indirizzo salute / Liceo tecnico indirizzo tecnologie informatiche e della comunicazione / Progetto sperimentale Sirio: corso serale per geometri / Corso di istruzione e formazione tecnica superiore:

a) N°….students who will be starting their fifth year of construction and landsurveying studies or are attending the  Sirio Course in construction and landsurveying studies

b) N°…students who will obtain their National Diploma in Land Surveying and Construction studies in July 2002.

Our role in this proposal is to:

1. Research the companies, Local Authorities or other participating enterprises that can give time and a place to each of the students taking part.

2. To locate and provide accommodation of a suitable standard albeit with funding for the accommodation funded by the main programme.

3. Oversee the implementation and pursuit of the trainees’ professional improvement during the whole period in combined action with the enterprise/company tutor.

4. Providing linguistic, vocational and cultural preparation.

5. Monitoring and evaluating

6. Certifying the training activity and programme of the whole period

7. Drawing a report on the experience 

8. Coordinate the academic, professional development and social content of the programme here in Hastings.

9. Spread and transfer the achieved results

Our financial undertaking is to:

1. Provide efficient organisation of areas of the programme, providing telephone, mail and e-mail facilities plus photocopying all as required by I A Palladio.

Best wishes.

Yours sincerely

………………………………………….

Principal

	cc
	………….
	–
	Head of School of Construction

	
	………….
	–
	Lecturer, School of Construction


 (modello di  lettera intenti imprese/organismi/associazioni )

Intestazione dell’organismo/istituzione partner su carta intestata

Lettera di intenti (non deve essere manoscritta)

Oggetto: ADESIONE FORMALE AL PROGETTO LEONARDO DA VINCI: “Mobilita’ –Tirocini transnazionali per persone in formazione iniziale”. Bando 2002. Titolo del Progetto: “ Moving around the European Labour Scene”. Titolo abbreviato: “Euroscene”.

Noi…………………………………………………aderiamo al progetto Mobilità sopra descritto, qualora la sua attuazione venisse autorizzata dall’Unione Europea tramite l’agenzia nazionale di riferimento del Programma Leonardo da Vinci, con il Ruolo di Partner , accettandone le modalità indicate nel programma e ci  impegniamo a

· assistere con la nostra esperienza l’istituto promotore “Andrea Palladio”, Via Tronconi 2, 31100-Treviso :   Istituto Tecnico Statale per Geometri, Liceo Tecnico Indirizzo Edile Territoriale, Liceo Tecnico Indirizzo Ambiente, Liceo Tecnico Indirizzo Salute, Liceo Tecnico Indirizzo Tecnologie Informatiche e della Comunicazione, Progetto Sperimentale Sirio: Corso Serale per Geometri, Corso di Istruzione e Formazione Tecnica Superiore , nello sviluppo dell’iter progettuale, nella predisposizione e monitoraggio del programma formativo prima e dopo la partenza dei beneficiari, nella valutazione delle competenze acquisite dai beneficiari e nella valutazione dei risultati 

· contattare organismi del territorio, funzionali per lo sviluppo del programma del progetto sia per la fase di diffusione dell’idea che del risultato del progetto

· Contribuire a mezzo dei propri uffici all’invio / ricevimento informazioni, materiali di indagine, dati (via internet fax, posta) anche attraverso l’impiego di proprio personale 
· contribuire con fondi propri alla raccolta, rielaborazione e diffusione di dati/informazioni, materiali prodotti in tutte le fasi dello sviluppo dell’iter progettuale
Il tirocinio avrà la durata di tre settimane per gli studenti dell’Istituto Palladio attualmente iscritti al quarto anno del  corso di studi per geometri e liceo tecnico edile territoriale; per i neodiplomati del 2002 del corso di studi per geometri e liceo tecnico edile territoriale; per gli iscritti al corso per geometri del progetto sperimentale Sirio e sarà svolto nel mese di Settembre 2002  in Inghilterra, Danimarca, Norvegia, Slovenia, Spagna.

Per lo sviluppo del progetto  e le relazioni esterne vengono designate le seguenti persone:

1.  ……..

2. ……..

3. ecc.

data:                                                                                        Firma (di una persona autorizzata e la sua funzione 

                                                                                                 all’interno dell’organismo/istituzione):

 SCHEDA PER LA NOMINA DEI DOCENTI ACCOMPAGNATORI

IL DIRIGENTE SCOLASTICO

· VISTI GLI ATTI DI UFFICIO

N O M I N A 

Il prof.:………………………………………………..
-

Accompagnatore dei tirocinanti 

                   (vedi elenco allegato)

in stage presso l’Istituto partner: “Srednja Gradbena, Geodetska in Ekonomska Sola” LJUBLJANA--

Indirizzo dell’Istituto partner: 

nel periodo:
- 

mezzo di trasporto:
- 

partenza da:




-

arrivo a:




 - 

L’insegnante accompagnatore, per tutto il periodo del viaggio e soggiorno, è responsabile della sicurezza dei tirocinanti e garante della realizzazione del programma di stage approvato dagli organi competenti, unitamente all’Istituto Partner, all’Azienda che fornisce il collocamento e alle famiglie ospitanti. Il docente è invitato ad esercitare la propria vigilanza a tutela del patrimonio artistico e delle strutture ospitanti.






 



IL DIRIGENTE SCOLASTICO

- dott.ssa …………..-

DICHIARAZIONE DI DISPONIBILITA’ DEI DOCENTI DI CORSI DI LINGUA

Al Dirigente Scolastico

Io sottoscritto/a ………………………., nato/a  a …………………………………              il ……………   e residente a …………………, Via ……………………………… ……………….. ………..,    Tel. ……………………………, in qualità di esperto/a  nell'insegnamento di lingua inglese (vedi curriculum allegato)

Dichiaro la mia disponibilità ad assumere l’incarico di docente del:

· corso serale di lingua inglese di comunicazione e specialistica, collegato al programma Leonardo Da Vinci- progetto Tirocini “Youtee” 2001, 

· periodo: dal 22 al 28 agosto 2001

· durata: 25 ore complessive

· giorni: mercoledì22, giovedì 23, venerdì 24, lunedì 27, martedì 28

· fascia oraria: orientativamente dalle ore 9.00  alle ore 11.00, dalle 11.15 alle 12.15, dalle ore 16.00 alle ore 18.00.

La tariffa oraria da me richiesta è di L.60.000 al lordo delle ritenute di acconto IRPEF e IRAP a carico del committente; il compenso lordo complessivo per tutto il corso di 25 ore sarà pertanto di  L.1.500.000. 

Treviso, 5/7/2001

Sig. ……………………………………..

Prot. N°                                                                                        Treviso, 6/7/2001

DENOMINAZIONE DEL PROGETTO

Leonardo Da Vinci – Mobilità , tirocini

IDENTIFICAZIONE DEL PROGETTO (n. di codice)

I-01-PL-120315/FPI         TITOLO YOUTEE

IL DIRIGENTE SCOLASTICO

INCARICA

LA S.V.   Sig.ra  ………………………………………………………………..
A svolgere attività di ………………………………………………………………………………………………………….

INSEGNAMENTO DI LINGUA INGLESE DI COMUNICAZIONE E SPECIALISTICA  

……………………………………………………………………………………………………………

Inerenti alla realizzazione del Progetto sopra individuato 

Per un monte ore di  25,  alla tariffa oraria di L.60.000 lorde , DA SVOLGERSI  DAL 22 al 28 agosto 2001, per un compenso complessivo di L. 1.500.000, al lordo di ritenute di acconto IRPEF e IRAP  a carico del committente. 

IL DIRIGENTE SCOLASTICO

-dott.ssa …………………….- 

PROGETTO LEONARDO tirocini 2002, Titolo “Euroscene”: CORSO DI LINGUA INGLESE (27 agosto - 3 settembre 2002). 

ORARIO 9.00-12.00; SCHEDA SETTIMANALE DELLE PRESENZE/ASSENZE  ,   ARGOMENTI TRATTATI IN CIASCUN INCONTRO, CASELLA PRESTAZIONI/PERFORMANCE  PER STUDENTE, ESITO COMPLESSIVO  E SUGGERIMENTI

	
	PARTECIPANTI


	MARTEDI’ 27/08 argomenti:


	MERCOLEDI’ 28/08 argomenti:


	GIOVEDI’ 29/08 argomenti:


	VENERDI' 30/08

argomenti:
	LUNEDI' 02/09

argomenti:


	MARTEDI' 03/09

argomenti:


	ESITO COMPLESSIVO 

	1. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	4. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	5. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	6. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	7. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	8. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	9. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	10. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	11. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	12. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	13. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	14. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	15. 
	
	
	
	
	
	
	
	

	16. 
	
	
	
	
	
	
	
	


Data e Firma dell’insegnante: 

                  AI BENEFICIARI DELLO STAGE ALL’ESTERO 

AI  LORO GENITORI

AI DOCENTI ACCOMPAGNATORI
Oggetto:  Convocazione dei genitori , dei tirocinanti selezionati e dei docenti accompagnatori in data 27/8/2001 per l’illustrazione del progetto di tirocini brevi all’estero (tre settimane) nell’ambito del programma “Leonardo da Vinci” con destinazione Inghilterra, Danimarca, Norvegia. 

Si informano le persone in indirizzo che è convocata una riunione in data 27/8/2001 alle ore 18.00 per l’illustrazione del progetto tirocini all’estero finanziato dal programma comunitario Leonardo da Vinci attraverso l’Agenzia Nazionale ISFOL. In tale occasione ai tirocinanti selezionati (secondo i criteri indicati nella circolare N°……….. del………...01) verranno comunicati gli indirizzi delle famiglie dove gli studenti alloggeranno,  i nomi  e gli indirizzi delle ditte dove verranno svolti i tirocini e verrà  data la documentazione che i tirocinanti consegneranno alle ditte stesse, oltre che le informazioni del caso e regole di comportamento da rispettare (queste ultime già fin d’ora allegate al comunicato: Allegato N°3). 

Si comunicano nel frattempo le date di viaggio per i tirocini di cui all’oggetto e il tipo di copertura assicurativa sottoscritta dal Palladio (vedasi tabella allegata N°1). E’ d’obbligo presentarsi all’aeroporto  due ore prima  della partenza per il check-in, che deve essere fatto con il gruppo al completo anche per il controllo bagagli. Il bagaglio per la stiva non deve superare il peso di 20 Kg, il bagaglio a mano non deve superare i  7 Kg. I docenti accompagnatori assegnati ad  ogni gruppo avranno  i biglietti o i codici di volo. Per la ……    Air essi devono confermare i voli del gruppo sia in partenza che al rientro con almeno 2 giorni di anticipo . Non è previsto un finanziamento per il transfer da/per l’aeroporto in Italia. Ogni tirocinante si recherà con il proprio mezzo all’aeroporto di partenza e si regolerà in modo analogo al rientro (N.B.Il tirocinante deve controllare nell’allegato N° 1 il proprio aeroporto di partenza e quello di rientro). 

La borsa di mobilità concessa dall’ISFOL consiste in 800 Euro (da destinarsi come segue: 300 per il viaggio e il transfer da/per aeroporto nel paese di effettuazione dello stage, 75 per assicurazione, 425 per il soggiorno). Si informano gli studenti e le loro famiglie che il Palladio, in attesa del finanziamento comunitario del programma “Leonardo Da Vinci,” al momento non ancora pervenuto,  anticiperà solo il pagamento dei biglietti aerei , del transfer da/per aeroporto nel paese di effettuazione dello stage e della copertura assicurativa. L’istituto si riserva di erogare direttamente ad ogni partecipante la somma di 425 Euro per le spese di soggiorno non appena l’Isfol l’avrà accreditata (eventuali conguagli provenienti dalle  somme residue delle altre voci di spesa saranno effettuati, qualora l’Isfol ne autorizzi la compensazione, in fase di rendiconto finale). E’ necessario, pertanto, che ogni tirocinante anticipi l’importo di 425 Euro per le proprie spese di soggiorno all’estero (alloggio, vitto, trasporti locali).   Il beneficiario, al rientro dal tirocinio, dovrà riportare e consegnare presso la  segreteria del Palladio  la fattura/ricevuta dell’alloggio e l’autodichiarazione delle spese sostenute di vitto e trasporti locali (entro 10 giorni).

A tal fine si informa che la borsa di  mobilità copre 21 giorni di attività . Non sono rimborsabili le spese effettuate dagli studenti nel giorno di partenza dall’Italia e in quello di rientro dall’estero, né quelle eccedenti i 425 Euro nell’ambito dei costi di soggiorno elencati per ogni paese (fatte salve le eventuali compensazioni succitate nel paragrafo precedente). 

Per tutte le spese personali, visite culturali e quanto non previsto dalla borsa di mobilità, il beneficiario dovrà  provvedersi di una somma adeguata alla proprie esigenze. 

Informazioni generali sulle sistemazioni,  indirizzi e numeri di telefono degli Istituti partner:

Inghilterra:  la sistemazione presso famiglie è prevista al costo di 225 sterline dalla sera del 30/8/2001 alla colazione del 21/9/2001 (mezza pensione dal lunedì al venerdì, pensione completa nel weekend). Se la ditta dove lavorerà il beneficiario non è fornita di mensa aziendale, lo studente può chiedere alla famiglia ospitante il pranzo al sacco nei giorni lavorativi al costo unitario di 2.50 sterline. E’ stato preventivato un costo massimo di L.200.000 per i trasporti locali per le tre settimane e di circa L.250.000 per tre visite culturali (due a Londra e una a Canterbury) che sono comunque facoltative. Il giorno della  partenza gli studenti dovranno recarsi autonomamente all’aeroporto di Treviso dove li attenderà il prof. ………………………..che espleterà le pratiche di check-in. 

Indirizzo di “Hastings College”,  School of Construction:

Archery Road. St Leonards on Sea. East Sussex TN38 OHX

Tel. 00441424 442222

Fax 00441424 721763

e-mail: construction@hastings.ac.uk

Direttore del Dipartimento Mr ……………………….

Docente responsabile del Progetto Leonardo: Mr ……………………………

Segretaria del Dipartimento Costruzioni : Mrs …………………………….

Danimarca: i costi saranno presumibilmente analoghi a quelli in Inghilterra. Saranno date informazioni più precise nella riunione del 27/8/2001 poiché sono in corso i contatti con la scuola  partner.

Indirizzo di “Holbaek Tekniske Skole”:

Via: Absalonvej 20, 4300 Holbaek, Regione:  Vestsjaellands Amt

Telefono: 0045 59455 100

Fax: 0045 59 455290

e-mail : 

Direttore del Dipartimento e referente del progetto Leonardo: Mr …………………………….

Norvegia: agli studenti maschi è stata data la possibilità di alloggiare in un appartamento per 4 persone al costo complessivo di 1330 Euro dal 29/8 al 28/9/2001. Stiamo attendendo conferma di alloggio presso una famiglia per le due studentesse del gruppo. Il costo del trasporto locale con “bus card” è di 14 Euro (non ci è stato precisato se settimanali o bisettimanali).

Indirizzo di “Honefoss Videregaende Skole”:

Postboks 3084 , 3501 Honefoss

Tel:  0047 321 1300

Fax: 0047 32171313

e-mail: 

Dirigente dell’Istituto e referente per il progetto: Mr. …………………………..

Gli indirizzi degli alloggi e i numeri di telefono delle docenti accompagnatrici nelle tre destinazioni saranno tempestivamente comunicati. 

Gli studenti si devono attenere a regole di buon comportamento e buona educazione per tutto il periodo di viaggio e soggiorno e stage  all’estero. Ogni atteggiamento di indisciplina, mancanza di rispetto o altro verrà immediatamente comunicato al nostro istituto ed alle famiglie per gli opportuni provvedimenti. Per maggiore chiarezza viene consegnato ad ogni studente un elenco di regole di comportamento da osservare.

Corsi di lingua preparatori al tirocinio: 

I due primi corsi di lingua si sono conclusi, il terzo corso intensivo si svolgerà dal 22 al 28/8/2001 come previsto, a questo possono aggregarsi gli studenti che si erano assentati per validi motivi nei due precedenti, concordando le ore di recupero con la docente referente, Prof.ssa…………………………………...

Programma di stage:

Il programma prevede due giorni di preparazione al tirocinio negli istituti partner, una giornata di relazione sull’esperienza svolta il giorno precedente al rientro, visite culturali facoltative al sabato, attività lavorativa dal lunedì al venerdì per 12 giorni, tre mercoledì sera destinati a relazionare al docente accompagnatore italiano sull’esperienza e sistemazione con integrazioni di preparazione linguistica. Le domeniche sono libere. Gli studenti sono tenuti a comunicare tempestivamente al tutor ogni eventuale problema dovesse insorgere. 

PROMEMORIA PER STUDENTI E DOCENTI ACCOMPAGNATORI

1. provvedersi di:
· Carta di identità valida per l’espatrio,  non scaduta,  o passaporto

· Modello E 111 (da richiedere all’Ussl di appartenenza)

· Fototessere (3) per abbonamenti ai mezzi di trasporto, tesserino college e curriculum

· Fotocopie di documenti personali (Carta identità o passaporto  e tessera sanitaria in caso di smarrimento o furto) 

2. CONSERVARE IL BIGLIETTO AEREO E LE CARTE DI IMBARCO (andata e ritorno) per la consegna alla segreteria al rientro (entro 10 giorni)

3.riportare la ricevuta/fattura dell’alloggio da consegnare in segreteria al

     rientro (entro 10 giorni)

4.Tenere un diario di tutte le spese fatte di vitto e trasporti locali ai fini dell’autodichiarazione delle stesse , inoltre,  un diario delle attività svolte nei posti di lavoro da consegnare alla docente referente Prof.ssa ………al rientro (entro 10 giorni) unitamente al modulo denominato “Allegato VII” compilato dal solo beneficiario a fine tirocinio. Detto modulo verrà distribuito nella riunione preliminare del  27/8/2001.

5. GLI STUDENTI dovranno fornirsi di UNA BUSTA RIGIDA dove verranno inseriti i documenti consegnati loro dal palladio per il datore di lavoro: una lettera dell’Istituto Palladio di presentazione dello studente, un curriculum vitae (la scheda è allegata al presente comunicato- Allegato N° 2, da compilarsi a cura del tirocinante ),  una copia delle polizze assicurative che danno copertura  allo studente per rischi vari, un modello del contratto di lavoro redatto in lingua inglese (intitolato Annex), un questionario che il datore di lavoro dovrà compilare per relazionare sullo studente a fine esperienza, un modulo di relazione che verrà redatto congiuntamente dal beneficiario e dal datore di lavoro a fine tirocinio, 

6. Agli studenti collocati presso i cantieri edili,  si comunicherà nella riunione del 27/8 se è necessario che si forniscano di  un paio di scarponi con  punte rinforzate antichiodo come da normative di sicurezza. 

N.B. Si prega di portare alla riunione del 27/8/2001 il presente comunicato per chiarire ogni eventuale dubbio del caso e conservarlo anche durante il soggiorno all’estero. 

La docente referente del Progetto Leonardo Tirocini                        Il Dirigente Scolastico

Prof.ssa ………………………………..                                                  Dott…………………..

Allegato N°3 al Comunicato N°8 del 12 Luglio 2001

GUIDELINES FOR STUDENTS HOSTED  WITHIN FAMILIES

1. Always greet the members of the family on your arrival or departure and thank them for any help or item received 

2. Make sure  that your family knows the time  of your leaving home or returning  (you are not supposed to sleep out  unless you have a special permission from your family in your home country ; if you miss the last bus or train at night, you have to  take a taxi for safety reasons).

3. Find out in due time what meal times are set by your family also at weekends (if they don't coincide with your personal demands for any valid reasons, let them know your requirements politely)

4. Agree with your family on any initiative you would like to take (i.e. preparing your own meals, asking a friend to come and see you, using any appliances, etc.) 

5. Find out what times of  the day you can use the lounge or any other common rooms for watching television or other activities, as you are offered your own separate space where to live, not the whole house

6. Leave your room tidy and ask for the best time to use the bathroom (with reference to its usage by other members of the family and provision of hot water)

7. Offer help in the house duties but don't take the initiative of doing any housework without asking

8. If you are accommodated with another Italian student don't speak in your own language in the presence of the family, unless you translate for them what you are saying 

9. Make sure you don't dress improperly when walking about in the house and use proper  footwear

10. Don't make too much noise (when listening to music, speaking, etc) and respect also the habits  and privacy of other eventual  guests in the house

N.B. Students beneficiaries of work placements are also requested to dress properly according to the position filled (i.e. proper garments for offices and building sites or for functions organized by the partner institutions)

Esempi di cattivo comportamento in occasione di scambi e tirocini precedenti :

 -uno studente ha dormito di nascosto da un altro studente in scambio perché avevano fatto molto tardi di sera.

-Un gruppo di studenti ha invaso l’abitazione della famiglia ospitante per guardare tutti insieme la Formula Uno, senza chiedere il permesso (erano in 17!!!!)

-altri studenti hanno preso dal frigo le provviste della famiglia ospitante per far da mangiare al gruppo di italiani senza permesso, anche se le provviste sono state reintegrate il giorno dopo (la qual cosa non giustifica il fatto del giorno prima). 

Lettera di presentazione  all’Ente ospitante

Treviso, 10 January 2002

Messrs ……………………….Management Services LTD

16-20 ………………………..Street

E………………………….

East Sussex

Re: Leonardo Project. Work Placements for students. 17 January – 14 March 2002.

Dear Sir/Madam

We thank you for offering two work placements to our students …………………………….and……………………………….. We hope that by giving a European dimension to their education, our students will not only improve their skills and trade competences  before entering the labour market, but also become  active European citizens ready for transnational employment in the future.

As you know in  the Leonardo project,  supported with funds from the related  European agency, the purpose of the placement is to enable students to observe different work practices and learn ‘technical’ terms.

There are some bureaucratical aspects involved in the Leonardo project: the signing of a contract (in five copies, one of which is to be retained by you) by which you take the responsibility of offering the internship placements in your company and the signing of  a certificate for each trainee (in double copy) confirming that the work placements in your company have been successfully completed by the students. For your reference we are enclosing a copy of the English version (Annex) of the corresponding Italian contract, which will be given to you by the trainees after being stamped and signed by Hastings College. The certificate will be prepared by Hastings College and sent to you for the signature and description of the trainees’ activities. 

Enclosed herewith you will find:

· a personal profile of each trainee 

· a copy of the insurance policy covering the trainees while on placement

· a joint  report  to be signed together with each trainee with an attached questionnaire form for you to complete and return to the trainees 

· a table with information regarding your company requested by the U.E., to be returned to the trainees

We are creating a network of companies and institutions (trade unions, professional associations, vocational schools, etc)  here in Italy to evaluate transnational experiences and promote the knowledge, aptitudes and skills necessary for successful integration into working life of persons undergoing initial vocational training. We will greatly appreciate your contribution in ideas and your active participation in it in order to share your knowledge and experience  with the Italian training organizations and occupational guidance personnel in view of a wider  international cooperation . 

Yours sincerely

……………………………………………… (Mrs)

Principal

LEONARDO  DA VINCI  PROGRAMME

STUDENT INFORMATION  AND SELF-EVALUATION PROFILE

	NAME: ……………………SURNAME ……………………………

ADDRESS  AND PHONE NUMBER IN  ITALY: ………………………………………………………………………

………………………………………………………………………

TEMPORARY ADDRESS AND PHONE NUMBER IN……………..: ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

QUALIFICATIONS:  (completion  of the 4th year

                                   (completion  of the 5th year

                                  (attendance of “Sirio” evening classes 

 in a 5-year course of construction studies .
	PHOTO




KNOWLEDGE OF THE FOLLOWING SPECIFIC SUBJECTS AND LEVELS: 

Please tick:                                                                                              acceptable   good     excellent 

	STANDARD ENGLISH 
	
	
	

	SPECIFIC ENGLISH  (CONSTRUCTION)
	
	
	

	MATHS
	
	
	

	COMPUTER STUDIES
	
	
	

	AUTOCAD
	
	
	

	PHYSICS
	
	
	

	CHEMISTRY
	
	
	

	TECHNOLOGY AND DESIGN
	
	
	

	DRAWING, DESIGN DETAILING
	
	
	

	CONSTRUCTION AND BUILDING PROJECTS
	
	
	

	STRUCTURAL CALCULATIONS
	
	
	

	GENERAL TOPOGRAPHY, LAND SURVEYING
	
	
	

	QUANTITY SURVEYING ,
	
	
	

	BUILDING SURVEYING 
	
	
	

	BUILDING  EVALUATION, LAND EVALUATION
	
	
	

	TECHNICAL INSTALLATIONS (PLUMBING, ELECTRICITY, ETC.)
	
	
	

	SITE MANAGEMENT
	
	
	

	COST ESTIMATE OF BUILDING MATERIALS
	
	
	

	ABILITY TO USE OFFICE INSTRUMENTS
	
	
	


FAVOURITE SUBJECTS/ACTIVITIES FROM THE ABOVE LIST:

PREVIOUS WORKING/TRAINING EXPERIENCE :

DATE: …………….                                                             SIGNATURE OF THE STUDENT PARTICIPANT

Oggetto: Programma Leonardo Da Vinci – Mobilità

Progetto n. I-02-PL – 120179/ FPI – Titolo “EUROSCENE”

                                        JOINT  REPORT

Length of the placement: from 5 to 27 September 2002

Name of host organization:

Name of trainee:

Tasks assigned:   .........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

Leonardo Da Vinci  funding: € 1000 (euro), of which 300 for journey and transfer, 75 for insurance and 425 for accommodation and local transport, 100 for language and cultural preparation, 100 for the project management .

Date: ...........................

Signature of the trainee

.................................................. 

Name, Surname of the company tutor and his/her position in the company  (in block letters)

………………………………..

Signature of the company tutor 

..................................................

Leonardo Student Placement Project

Istituto Andrea Palladio, Treviso and

Hastings College of Arts and Technology

Employers Questionnaire

Company name:

Students Name:

Tasks assigned to trainee:

	INDUCTION

	Trainee familiarised with safety 

procedures,welfare facilities


TRAINEE’S  APPRAISAL AT THE END OF THE TRAINING PERIOD

Please tick                                                              Excellent               Good               Acceptable               Not Acceptable
Ability to communicate 

Effectively in your language

Ability to interact with others

	Attention and response to work

 tasks and procedures


Knowledge of vocational related 

subjects (see list in students’ profile)

	Improvement in the trainee’s technical 

competence (see list of vocational related 

subjects in the students’ profile)


Ability to organise his/her work 

Ability to complete the task

	Ability to complete in time


Ability to use instruments and

Office equipment

	Attendance and punctuality


 Level of Motivation

ADDITIONAL COMMENTS

Thank you for completing this form :…………………….: Placement Tutor : January 2002

Please turn overleaf

1. What are the most important tasks which could be normally requested for a long training in   your office/company?

2. Are  you ready to accept long internships ( 8 weeks and over) also in the future?

(   yes                                               (   no

3. If so, how many internship placements  would you be able to offer in the future?

(   one                       (   two                   ( three               ( more than three

4. Which  is the best period for you to  accept an internship?

 ( Spring     (      Summer         ( Autumn            ( Winter 

5. To your opinion the duration of an internship should be:

( 2 months    ( 3 months   ( 4 months       ( other (specify)

6. What would you change in the future if you accepted a long  internship?

7. Would you think it useful to create a network of companies in Europe for the exchange and promotion of early training?

(  yes                                         (  no

8. If so, how do you think the exchange of people in their early training should be organized and how could the companies support this activity?

9. Would you think it useful to create a network of companies in Europe to compare the working methods and technological innovation in the labour market?

(  yes                                     ( no

10. If so, how do you think the experiences and  ideas  should be exchanged  and contacts should be kept among companies?

DATE:                        NAME AND POSITION OF THE PERSON FILLING THE FORM (IN BLOCK LETTERS):

QUESTIONARIO  

Valutazione da parte degli  studenti  del programma

Quale giudizio dai:

	
	eccellente
	Discreto-a
	sufficiente
	insufficiente

	1. Alla tua esperienza di lavoro considerata globalmente
	
	
	
	

	2. Alle modalità di presentazione delle varie fasi del lavoro fatta dal tutor aziendale e alla completezza delle istruzioni ricevute per eseguire i compiti assegnati
	
	
	
	

	3. Alla possibilità di variare il genere e numero dei compiti assegnati
	
	
	
	

	4. Al rapporto con il tuo responsabile di lavoro
	
	
	
	

	5. Al rapporto con i tuoi colleghi di lavoro
	
	
	
	

	6. Alla fattibilità delle ore di lavoro richieste
	
	
	
	

	7. Alla fattibilità dei compiti assegnati
	
	
	
	

	8. All’utilità dei contenuti appresi nel corso degli studi e applicati nello stage (specificare quali)
	
	
	
	

	9. Alla tua preparazione linguistica
	
	
	
	

	10. Alla tua capacità di comunicare e interagire con i colleghi
	
	
	
	

	11. Alla tua capacità di comunicare e interagire con il pubblico
	
	
	
	

	12. Alla tua capacità di usare i mezzi di comunicazione (fax, tel., ecc.)
	
	
	
	

	13. Alla tua capacità di usare le attrezzature di lavoro e i programmi informatici nello stage (specificare attrezzature e programmi)
	
	
	
	

	14. Alla tua capacità di comprendere i materiali utilizzati per lo stage (disegni, istruzioni, ecc.)
	
	
	
	

	15. Alla tua capacità di svolgere compiti esecutivi (archiviazione dati, ecc.)
	
	
	
	

	16. Alla tua capacità di lavorare autonomamente 
	
	
	
	

	17. Alla tua capacità di chiedere approfondimenti, spiegazioni  e informazioni sul lavoro da svolgere 
	
	
	
	

	18. Alla tua capacità di collaborare con il personale nel luogo di lavoro
	
	
	
	

	19.  Alla tua sistemazione (alloggio)
	
	
	
	

	20. alla tua sistemazione (vitto)
	
	
	
	

	21. al rapporto con la tua famiglia ospitante in generale 
	
	
	
	

	22. alla tua capacità di relazionarti con la tua famiglia ospitante
	
	
	
	

	23. alla tua capacità di collaborare con la famiglia in piccoli aiuti domestici (fare il proprio letto, preparare la tavola, ecc.)
	
	
	
	

	24. alla tua capacità di superare le barriere culturali (abitudini diverse nella famiglia o altrove)
	
	
	
	

	25. alla tua capacità di superare le barriere linguistiche
	
	
	
	

	26. all’assistenza avuta  dall’istituto prima della partenza dall’Inghilterra 
	
	
	
	

	27.  all’assistenza avuta dal tutor italiano
	
	
	
	

	28. all’assistenza avuta dal tutor aziendale 
	
	
	
	

	29.  all’assistenza avuta nel college
	
	
	
	

	30. alla preparazione linguistica ricevuta prima della partenza 
	
	
	
	

	31. alla preparazione culturale ricevuta prima della partenza 
	
	
	
	

	32. alla preparazione linguistica e culturale ricevuta durante il soggiorno
	
	
	
	


Domande:

1. Ti è sembrata utile questa esperienza per un futuro inserimento nel mondo del lavoro, sia nell’ambito nazionale che in quello europeo?

2. In base all’esperienza di stage vissuta, quali aspetti della preparazione scolastica svilupperesti maggiormente per un inserimento più adeguato al mondo lavorativo europeo?

Spazio per commenti personali su qualsiasi punto o argomento suesposto o non menzionato:

Leonardo Da Vinci – Mobilità , tirocini  brevi 2001. Conv. N°I-01-PL-120315/FPI, Titolo “YOUTEE” Periodo di effettuazione dello stage (barrare il periodo di svolgimento dello stage): 

( 29/ 8/ 2001- 20/9/2001

( 30/ 8/ 2001- 21/9/2001

( 5/ 9/ 2001- 26/9/2001

( 5/ 9/ 2001- 27/9/2001

Borsa di mobilità

RICEVUTA 

Io sottoscritto,                                          , c.f.                                ,dichiaro di ricevere dall’istituto palladio di Treviso con mandato n°                              la somma di   €            euro in acconto di quanto previsto nella voce “soggiorno” della borsa di mobilita’ erogata dall’agenzia nazionale ISFOL che finanzia il progetto “YOUTEE” e specificata nell’articolo 8 del contratto di gruppo (allegato 6), che fa parte integrante della documentazione relativa al programma di tirocini di cui all’oggetto.

Dichiaro di aver utilizzato la somma per le spese del mio soggiorno cosi’ come previsto dal manuale finanziario (allegato 4)  della convenzione di cui all’oggetto.

Chiedo di poter ricevere il saldo di quanto a me spettante, non appena l’agenzia nazionale Leonardo da Vinci lo eroghera’ a conclusione di  tutto il progetto.

In fede

Luogo, data………………………

FIRMA…………………………………
Modello di attestato per tutor

Modello di attestato per studente
ALLEGATO n° LDV Gestione                                                                                                                QUADRO A

Prot. N°                                                                                         Treviso, 1 settembre 2001

DENOMINAZIONE DEL PROGETTO

LEONARDO TIROCINI    YOUTEE

IDENTIFICAZIONE DEL PROGETTO (n. di codice)

I-01-PL-120315/FPI…………………………………………………………………………

IL DIRIGENTE SCOLASTICO

INCARICA

LA S.V. ………………………………..

A svolgere attività di  MONITORAGGIO, ASSISTENZA ALLA  DOCUMENTAZIONE

Inerenti alla realizzazione del Progetto sopra individuato 

Per un monte ore di   10  ORE……………………………………..

IL DIRIGENTE SCOLASTICO

Prof,ssa …………………………..

ALLEGATO n° LDV Gestione                                                                                                                       QUADRO A

Prot. N°                                                                                       

DENOMINAZIONE DEL PROGETTO

LEONARDO TIROCINI    YOUTEE

IDENTIFICAZIONE DEL PROGETTO (n. di codice)

I-01-PL-120315/FPI………………………………………………………

IL DIRIGENTE SCOLASTICO

INCARICA

LA S.V. …………………………………………………………………

A svolgere attività di  PROGETTAZIONE, COORDINAMENTO GENERALE, ORGANIZZAZIONE, PREDISPOSIZIONE E RACCOLTA DOCUMENTAZIONE, MONITORAGGIO, DIFFUSIONE

Inerenti alla realizzazione del Progetto sopra individuato 

Per un monte ore di   35 ore per i tirocini brevi e 10 ore per i tirocini lunghi. Totale 45 ORE.

DURATA DEL PROGETTO DAL 1° GIUGNO 2001 AL 30 NOVEMBRE 2002

Treviso, 1 1 DICEMBRE 2002…………

IL DIRIGENTE SCOLASTICO

ALLEGATO   n° LDV Gestione                                                                                                                 QUADRO B

AL DIRIGENTE SCOLASTICO 

ISTITUTO TECNICO STATALE ANDREA PALLADIO

TREVISO

DICHIARAZIONE ORE SVOLTE  e RICHIESTA DI LIQUIDAZIONE A CARICO DEL FONDO GESTIONE/ MONITORAGGIO DEL PROGETTO Youtee  FINANZIATO DALL’ISFOL

 (a cura dell'interessato/a)

IL/LA  sottoscritto/a 

	Cognome
	

	Nome
	

	Luogo di nascita
	

	Data di nascita
	

	Comune di residenza
	

	Via
	

	C.A.P.
	

	Telefono
	

	Codice fiscale
	

	Amm.ne di servizio
	

	Partita di spesa fissa
	


Incaricato/a dalla S.V. a svolgere attività di  ( progettazione, (coordinamento generale , (organizzazione, (predisposizione e raccolta documentazione, (monitoraggio, (assistenza alla documentazione , (diffusione,  (assistenza alla contabilita’, (gestione didattica del progetto

con decreto n. ……. prot. …. del ………………..

Nell’ambito del  progetto (denominazione):  LEONARDO TIROCINI   YOUTEE 2001
IDENTIFICAZIONE DEL PROGETTO (n. di codice)     I-01-PL-120315/FPI

DICHIARA

Di aver svolto la seguente attività: 

	DATA


	NATURA DEI SERVIZI FORMANTI OGGETTO DELLA PRESTAZIONE 
	ORE
	IMPORTO ORARIO
	ONORARI IN EURO

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	TOTALE  ORE
	
	
	

	
	TOTALE ONORARIO
	


RICHIEDE PERTANTO LA LIQUIDAZIONE  DEL COMPENSO PREVISTO 

RITENUTA INPDAP
                                                      €           



RITENUTA I.R.A.P.  


                          €   

IMPORTO NETTO AL DIPENDENTE                                    €  

LIQUIDAZIONE  esente da marca da bollo in quanto pagata tramite banca - nota "3ter" contenuta nell'art. 8 comma 1 lettera b) DL 557/93 convertito in legge 133/94.

(il bollo di L. 2.500 è dovuto per il pagamento di parcelle non soggette ad IVA di importi superiori a L. 150.000

 nel caso in cui il pagamento non venga effettuato tramite banca)        

MODALITA’ DI PAGAMENTO

ACCREDITO

CONTO CORRENTE BANCARIO N°………………………………….

BANCA …………………………………

ABI …………………………………….

CAB…………………………………….

Treviso, ……………..                                     Firma ………………………………………

VISTA LA RICHIESTA DI LIQUIDAZIONE SI AUTORIZZA IL PAGAMENTO

                                                                                                                               IL DIRIGENTE SCOLASTICO

                                                                                                                                        (Prof.ssa…………….)

                                                                                                                                -------------------------------------

 ALLEGATO N°.LDV Gestione




                          QUADRO C

 DICHIARAZIONE DI ORE SVOLTE NELL’AMBITO DEL CO-FINANZIAMENTO PREVISTO DA PARTE DEL PALLADIO

Il/La sottoscritto/a ………………………………………… DICHIARA di aver ulteriormente svolto attività inerenti alla gestione/monitoraggio nel quadro del contributo dato dal Palladio all’implementazione del progetto YOUTEE, con impegno orario quantificabile  come segue:

	DATA


	NATURA DEI SERVIZI FORMANTI OGGETTO DELLA PRESTAZIONE 
	ORE
	IMPORTO ORARIO
	ONORARI IN LIRE 

	
	
	
	€ 
	€

	
	
	
	“
	

	
	
	
	“
	

	
	
	
	“
	

	
	
	
	“
	

	
	
	
	“
	

	
	
	
	“
	

	
	
	
	“
	

	
	
	
	“
	

	
	TOTALE  ORE
	
	
	

	
	TOTALE ONORARIO
	€ 


RITENUTA INPDAP
                                                      €           



RITENUTA I.R.A.P.  


                          €   

IMPORTO NETTO AL DIPENDENTE                                    €  

Treviso,                                              Firma del/la dichiarante …………………………………………

VISTA LA DICHIARAZIONE SI APPROVA:          IL DIRIGENTE SCOLASTICO (PROF.SSA……………………)

________________________________________
ORGANIZZZAZIONE CONVEGNO SUL PROGRAMMA LEONARDO DA VINCI – MOBILITA’

Oggetto: Seminario di studio sulla formazione in alternanza (Legge 196/97 e DM 142/98; Decisione del consiglio Europeo  del 26/04/99 – 382/CE)

LA DIMENSIONE EUROPEA DEGLI STAGE

L’Istituto Palladio nel ringraziare le associazioni ed organismi del settore edile-territoriale della Provincia di Treviso, che nel gennaio 2001, avevano dato l’adesione di partecipazione al progetto di tirocini all’estero “YOUTEE” nell’ambito del Programma Leonardo da Vinci per la mobilità dei giovani in formazione iniziale,

comunica

che l’Agenzia Nazionale ISFOL ha autorizzato tale progetto finanziando 35 tirocini brevi di tre settimane (già realizzati nel mese di Settembre 2001) e 7 tirocini lunghi di otto  settimane (da realizzarsi nel periodo 10.01.02-7.01.02).

Invita 

le associazioni in indirizzo ad un seminario di studio che valuti l’impatto di tale progetto nell’ambito della formazione scolastica e la sua ricaduta nel settore professionale collegato, e che analizzi le potenzialità connesse alla realizzazione di stage all’estero,  nella giornata di martedì 4 dicembre 2001 dalle ore 9.00 alle ore 13.00 presso l’aula magna dell’Istituto Palladio, sull’ordine del giorno allegato.

Si prega di dare cortese riscontro della propria partecipazione.

Cordiali saluti

Il Dirigente Scolastico

LA DIMENSIONE EUROPEA DEGLI STAGE 

Progetto Orientamento: seminario sulla formazione in alternanza ( Legge 196/97 e DM 142/98; Decisione del consiglio Europeo del 26/04/99 –382/CE). 

PROGRAMMA del 4 Dicembre 2001 

ORE 9.00             SALUTO 

                             ……………………….., Dirigente Scolastico

                             Presentazione degli operatori del settore edile territoriale, enti pubblici e privati,  

                             associazioni , collegi  e ordini professionali che interverranno al dibattito.

Ore 9.15               Relazione sugli stage all’estero- quelli già effettuati, quelli da effettuare in 

                             gennaio e cenni sulla nuova proposta progettuale di stage per l’anno 2002 

                             (Docente referente, Prof.ssa …………………..) 

                             Relazione sullo stage in Norvegia (Prof.ssa …………………..)

                             Relazione sullo  stage in Inghilterra (Prof.ssa ……………………)

                             Relazione sullo stage svolto in Danimarca (Prof.ssa ………………..)

                             Relazione di tre studenti sulla loro esperienza di stage 

                             Relazioni dei coordinatori delle classi quinte

Ore 1045              Intervallo

Ore 11.00             Interventi del mondo della professione sui seguenti punti: 

-conoscenze acquisite/acquisibili nel mondo del lavoro transnazionale che possano essere di beneficio e sostegno alle attività del settore in ambito locale (conoscenza dell’organizzazione del lavoro nelle aziende estere? Conoscenza delle norme di sicurezza praticate all’estero? Conoscenza dei processi e metodi di realizzazione del prodotto edile ? Dei regolamenti edilizi? Dei sistemi di qualità praticati? Altro?

-competenze acquisite/acquisibili da parte del tirocinante all’estero che maggiormente qualificano la sua formazione (data per scontata la presenza delle competenze di base aventi carattere di  trasversalità, trasferibilità, sviluppabilità, è più importante l’acquisizione e l’approfondimento di competenze tecnico- professionali oppure di quelle  trasversali quali:  saper diagnosticare la situazione, il compito, il problema/ saper relazionarsi con altri per rispondere alle richieste del compito – e qui  è fondamentale la  competenza comunicativa-/ saper affrontare la situazione, il compito, il  problema attraverso competenze che permettono la costruzione e l’implementazione di strategie  di azione finalizzate  al raggiungimento degli scopi  previsti dal compito?)

-aspetti della formazione dei giovani acquisita nelle scuole o nelle aziende maggiormente “esportabili” all’estero 

-riconoscimento del percorso di formazione in alternanza svolto all’estero (certificato dal documento EUROPASS-FORMAZIONE) all’atto dell’assunzione 

-prospettive occupazionali del settore

Ore 13.00             Dibattito 

Ore 13.30             CHIUSURA DEI LAVORI 

ESEMPIO DI  FORMULARIO DI CANDIDATURA

LEONARDO DA VINCI 

Programma d'azione comunitario 
in materia di formazione professionale

Seconda fase: 2000-2006

MODULO DI CANDIDATURA per

Mobilità

Versione aggiornata 2002 - 2006

Spazio riservato all’agenzia nazionale

	Attestato di ricevimento


Questa pagina vi verrà rispedita al ricevimento del MODULO di candidatura. Vi preghiamo pertanto di completare in modo chiaro le caselle sottostanti:

Titolo della proposta:_Moving around the European Labour Scene

Titolo abbreviato: Euroscene

	Nome dell'organismo promotore
	Istituto tecnico statale per geometri, Liceo tecnico indirizzo edile territoriale, indirizzo ambiente, indirizzo salute, Liceo tecnico indirizzo tecnologie informatiche e della comunicazione, Progetto sperimentale Sirio: corso serale per geometri, Corso di istruzione e formazione tecnica superiore

	Nome del referente del progetto
	

	Via


N.
	Via A. Tronconi 

	Codice paese - C.A.P. - Città
	I- 31100 TREVISO

	
	
	

	Data di invio della candidatura
	17 /Gennaio  /2002


___________________________________________________________________________

Riservato all’agenzia nazionale

Con la presente accusiamo ricevimento della candidatura riguardante la proposta:

	Paese
	Anno
	Numero del progetto

	
	
	PL-

EX--


Si prega di indicare questo numero di riferimento in ogni ulteriore corrispondenza con la vostra agenzia nazionale.

Distinti saluti,


Data:

N.B.: Prima di compilare il modulo si prega di consultare la Guida generale per i promotori, la guida specifica "Mobilità" e il manuale amministrativo e finanziario pubblicato dalla vostra agenzia nazionale

	A.
ORGANISMO PROMOTORE

	La proposta deve essere presentata da un organismo privato, pubblico o a partecipazione pubblica.

	Denominazione dell'organismo nella lingua d'origine 

(completa e abbreviata, se possibile)
	Istituto tecnico statale per geometri, Liceo tecnico indirizzo edile territoriale, indirizzo ambiente, indirizzo salute, Liceo tecnico indirizzo tecnologie informatiche e della comunicazione, Progetto sperimentale Sirio: corso serale per geometri, Corso di istruzione e formazione tecnica superiore

	Denominazione dell'organismo in inglese, francese o tedesco (se del caso)
	

	Tipologia di organismo 

	OF


Sede centrale
	Via
	Via A. Tronconi

	N.
	

	C.A.P.
	31100

	Città
	Treviso

	Paese
	ITALIA


Referente per il progetto 

	Nome
	Sig.
□

Sig.ra   (
	

	Funzione
	Dirigente Scolastico

	Via
	A.Tronconi

	N.
	

	C.A.P.
	31100

	Città
	Treviso

	Paese
	Italia

	Telefono
	++39
/0422 430 310

	Fax
	++39
/0422 432545

	E-mail
	Pallad@tin.it

	Sito web
	http://www.palladio-tv.it


Firmatario autorizzato
	Nome
	Sig.
□

Sig.ra   (
	

	Funzione
	Dirigente Scolastico


Lo sottoscritto dichiara che tutte le informazioni fornite nella presente candidatura sono esatte e veritiere.

Data 
Firma
Timbro

	ORGANISMO DI COORDINAMENTO

Da compilare solo in caso di delega del coordinamento del progetto ad un organismo diverso dal promotore.


	Nome dell'organismo nella lingua d'origine 

(completa e abbreviata, se possibile)
	

	Denominazione dell'organismo in inglese, francese o tedesco 

(se del caso)
	

	Tipologia  di organismo 

	



Sede centrale
	Via
	

	N.
	

	C.A.P.
	

	Città
	

	Paese
	



Referente per il progetto 

	Nome
	Sig.
□

Sig.ra
□
	

	Funzione
	

	Via
	

	N.
	

	C.A.P.
	

	Città
	

	Paese
	

	Telefono
	++
/

	Fax
	++
/

	E-mail
	

	Sito web
	http://


	B.
DESCRIZIONE DEL PROGETTO


	B.1.
INFORMAZIONI GENERALI


	Tipo di azione:

(Contrassegnare una sola casella)
	Tirocini 
(


Scambi 
□


	Invito comunitario a presentare proposte
	2000-2002  (
2003-2004  □
2005-2006 □


	Titolo 

(max. 200 caratteri, inclusi gli spazi)
	MOVING AROUND THE EUROPEAN LABOUR SCENE


	Acronimo/Titolo abbreviato

(max 25 caratteri)
	EUROSCENE


	A quali obiettivi del Programma si riferisce il progetto 

(Cfr. la Guida generale del promotore)
	( a
«promuovere le abilità e le competenze…»

□ b
«migliorare la qualità della formazione professionale continua e l'accesso


alla stessa…»

□ c
«promuovere e rafforzare il contributo della formazione professionale al


processo innovativo…»


	A quale priorità dell'attuale Invito si riferisce la proposta? (Indicare una sola priorità specificando il numero corrispondente indicato nell'Invito)
	N° 1   Capacità di inserimento professionale . Migliorare la qualità ecc.


	Se il progetto riguarda direttamente una o più delle seguenti tematiche, contrassegnate la/e casella/e corrispondente/i
	□
lo sviluppo di pratiche che agevolino l'accesso alla formazione per le persone 


più svantaggiate sul mercato del lavoro, inclusi i disabili

□
le pari opportunità tra le donne e gli uomini, al fine di combattere la


discriminazione nella formazione

□
la promozione del dialogo sociale nella formazione professionale


	Tipologia di beneficiario

(è ammessa una sola tipologia di gruppo beneficiario per candidatura)
	

	1. Tirocini 

	Persone in fase iniziale di formazione professionale


(
Studenti universitari






□
Giovani lavoratori e neolaureati




□

	2. Scambi 

	Direttori di risorse umane, pianificatori e direttori di programmi di formazione professionale, formatori e specialisti di 

orientamento professionale





□
Formatori e tutor nel settore delle competenze linguistiche


□ 


	Numero totale dei partner per paese, inclusi il promotore e il coordinatore 

(Indicarne il numero nelle relative caselle)
	□ B
□ F
   □ A

1 DK
□ IRL
   □ P

□ D
7  I
   □ FIN

□ EL
□ L
   □ S

1 E
□ NL
   1 UK
	   □ ISL

   □ FL

   1 N


	   □ BG

   □ CZ

   □ CY

   □ EE

   □ LV
	   □ LT

   □ HU

   □ MT

   □ PL

   □ RO
	   1 SI

  □ SK

   □ TR


	Numero totale dei partner, inclusi il promotore e il coordinatore
	12

	Numero totale dei paesi
	6


	Durata dell'intero progetto
	18 mesi (max 24)


	Bilancio preventivo totale 

	Euro

	Sovvenzione richiesta al programma Leonardo da Vinci
	Euro

	Contributo supplementare per la preparazione della proposta (solo nel caso in cui il promotore sia una PMI che presenta la sua prima proposta)
	Euro


	B.2.
RECIPROCITà


	La proposta si collega con una o più proposte di mobilità nell'ambito del programma Leonardo da Vinci, presentate nell'anno in corso in altri paesi partecipanti nel quadro di tirocini o scambi reciproci? 
	( SÌ 
(Compilare il riquadro sottostante))
□ NO


	Paese 

	Organismo promotore
	Titolo della proposta (e numero identificativo, se noto)

	SI
	Srednja gradbena, geodetska in ekonomska sola Ljubljana
	“Different Types of Projecting and Constructing Detached Houses in Europe”. Short Title “Detached Houses in Europe”

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	B.3
Solo Per le proposte che includono “studenti ospiti” (cfr. l'allegato F.1
)


	La proposta include il finanziamento di "studenti ospiti"?
	□ SÌ 
(Specificare i dettagli nell'allegato F.1)
□ NO


	B.4
PROPOSTE COMBINATE PRESENTATE NELL'ANNO DI SELEZIONE IN CORSO


	La proposta si combina con una o più proposte presentate nell'ambito del programma Leonardo da Vinci nell'anno di selezione in corso?
	□  SÌ 
(Specificare i dettagli nel riquadro sottostante))

□ NO


	Misura
	Paese di presentazione
	Organismo promotore
	Titolo della proposta

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	B.5.
altri progetti DIRETTAMENTE collegati alla presente proposta


	Negli ultimi cinque anni, avete già ottenuto, voi o uno dei vostri partner, contributi finanziari per progetti direttamente collegati alla presente proposta nel quadro del programma Leonardo da Vinci (prima o seconda fase) o di altri programmi/iniziative comunitari?

	□ SÌ (compilare la tavola sottostante)
□ NO


	Anno
	Programma o Iniziativa
	Numero identificativo
	
Organismo contraente
	Titolo del progetto
	Organismo cui è stata presentata la proposta e paese

	2001 
	LdV Mobilità tirocini
	I-01-PL-120315/ FPI
	Istituto Palladio

Treviso
	YOUTEE
	A.N. Leonardo da Vinci- ISFOL

ROMA

	2001
	Comenius 1 Linguistico
	01 –ITA01-S2C02-00248-1
	Istituto Palladio

Treviso
	Farm
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze

	2001
	Comenius 1 Scolastico
	01-ITA01-S2S01-00701-1
	Istituto Palladio

Treviso (come partner), Holbaek Tekniske Skole (DK) come promotore
	Bieu
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze

	2001
	Comenius 1 Linguistico
	In attesa
	Istituto Palladio

Treviso
	Santre
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze

	2001
	Socrates Lingua Azione E PEC
	ITA01-S0316-00164-1
	Istituto Palladio

Treviso, Holbaek Tekniske Skole (DK) entrambi partner
	Building in Europe
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze

	2001
	Socrates Lingua Azione E PEC
	ITA01-SO316-00193-1
	Istituto Palladio

Treviso, Hastings College (UK) entrambi partner
	A Rural House
	I.N.D.I.R.E. Agenzia Nazionale Comenius –Socrates . Firenze

	2000 
	LdV Mobilità Tirocini
	I - 00- A - F -PL - 120295/FPI
	Palladio -

TREVISO
	WELCOME
	A.N.Leonardo da Vinci - ISFOL

ROMA

	1999
	Leonardo collocamenti settore I 

Misura 1.2..a
	I/ 99/1 /6957/ PL/I 12/ A/ FPI
	I.T.S.G.

Palladio - TV
	EXPERIENCE
	I.N.C. Leonardo da Vinci ISFOL ROMA

	1998
	Leonardo collocamenti settore I 

Misura 1.2..a
	I/ 98/1/267/P/i 12A/FPI
	I.T.S.G.

Palladio - TV
	WORK
	I.N.C. Leonardo da Vinci ISFOL

ROMA

	1997-2001
	Progetto Pilota " Leonardo " III, 1a
	I/ 9/1/29279/PI/II.1.a/ CONT
	 ITC Manfredo da Passano - La Spezia con ITSG Palladio  ( TV ) nel ruolo di Partner
	" Creazione di un centro di risorse in rete transnazionale per lo sviluppo di competenze linguistiche di settore"


	Programma comunitario Leonardo da Vinci ( bando CE 94/819/CE del 29/12/94

	1996-2000
	Progetti  di scambio Culturale Socrates Lingua Azione E PEC in particolare con Inghilterra , Norvegia ed inoltre Danimarca, Irlanda , Grecia e Germania 
	l) 1999/0219/001/001/108 ( UK )

m) 98 013LB 002500/ G48 UK 
n) 272/ anno 2000 - NORGE
o) 98013LB 0025/640  NORGE
p)  00-ITA01-SO 3L 6- 00164 - 1

         ( DK )

q) 00 ITA01-so3l5-00103/1

         ( IRL )


	
	l) Environmental impact : Restore or rebuild?

m) Prefabs and Palaces

n) Restauro di un edificio: Confronto tra i metodi d'intervento in Italia e in Norvegia

o) Vecchie e nuove architetture in Italia e in Norvegia

p) Building in Europe

q) Visita preparatoria a COLAISTE MUIRE

          Irlanda 
	B.D.P. 

Agenzia Nazionale

Comenius-Socrates, FIRENZE



	1999-2000
	Comenius Azione 1
	PPT399003
	Escola secondaria M.Gargaleiro- Portugal con I.T.S.G.

Palladio - TV e Colaiste Muire  (IRL) nel ruolo di partner
	Strumenti e strategie di autovalutazioni per superare le difficoltà di apprendimento
	


	B.6.
Sintesi


	Si prega di fornire una breve descrizione della proposta (max 1 pagina, 30 righe) in inglese, francese o tedesco, che specifichi chi parteciperà al progetto, i contenuti di quest'ultimo, perché sia necessario, e il luogo e periodo in cui sarà realizzato. (Parti di questo riassunto potranno essere utilizzati nei repertori dei progetti selezionati)Se il modulo di candidatura non è compilato in una delle lingue comunitarie, è obbligatorio allegare una sintesi in inglese, francese o tedesco. È consigliabile redigere la sintesi dopo aver compilato tutto il modulo. 


□ The Promoter “Palladio-Treviso” is a vocational training institute which qualifies people in the field of land and building surveying, building design and construction; environmental conservation and protection, hygiene and health, information and communication technology. The present proposal entitled “EUROSCENE”  continues and expands a positive  experience of work placements started in England  four years ago, in Denmark and Norway one year ago. In addition to the three schools (Hastings College in UK, Holbaek Tekniske Skole in DK, Honefoss Videregaende Skole in NO), we are going to start a cooperation with a school in Slovenia (Srednja gradbena, geodetska in ekonomska sola Ljubljana, Ljubljana) and another one in Spain (Instituto De Education Secundaria “As Fontinas”, Santiago). While in Slovenia we aim at observing the role and tasks of the building technician in comparison with the Italian “geometra”, besides exploring the economic, social and cultural aspects of a country near ours, not yet well known, in Spain, where the architectural heritage arouses the interest of all visitors, the trainees will have a good chance to give their technical Knowledge in construction a cultural dimension which is extremely important to make an all-round professional person. We  wish to create a strong common link on educational matters with our partners with a special consideration to vocational  training in the same curricular area, as they all  have  a department of construction- related studies in their establishments. We have been encouraged in pursuing the objectives outlined in the past projects both because our students have been offered future working opportunities in undertakings abroad (which thing highlights the demand on the market for the professional figure formed in our school) and also because the new technological directions in the construction industry, experienced during the internships, have lighted us the way towards the innovative changes to be adopted by our institution for an up-to-date formation of our students. The proposal satisfies also the requirements (in terms of professional expertise) of the local and foreign companies and organizations  directly representing  the viewpoint of the building  sector and which therefore are greatly interested in getting involved in a partnership with us,  for they envisage the great benefits of giving consistency to both the theoretical and practical training.

The 68 beneficiaries of the internships abroad are divided into three groups and will spend a three-week training period in September 2002 in 5 European countries (DK,ES,NO,SI,UK):

a) Students at the beginning of their 5th year of construction studies in September 2002, 

b) students, who will be holders of the state Diploma  in Landsurveying and Construction- related studies  in July 2002, 

c) evening- class students from the Sirio experimental course for adults

Groups a) and b) add the three week-internship to the fortnight curricular experience normally carried out in companies/offices  in the Province of  Treviso before obtaining their State Diploma; the students attending the Sirio course (group c) have not enjoyed such opportunity due to  the particular stucture of the course. The training period abroad would be a unique chance for them to familiarize with transnational work practices  during their educational pathway. 
The proposed internship abroad  is a qualified formative step in their educational programme. Its aim is to improve the trainees’ professional competence by letting them observe and compare  several working practices in various European countries, as well as carry out a variety of tasks in their vocational field of studies. Moreover the trainees will  acquire a wider cultural awareness and improve their linguistic and communicative coompetence,  which will enable them to enter an internationally-oriented labour market. The vehicular language to be used during the internship is English, currently spoken at an good level even in countries where it is not mother tongue.

The experience will be certified according to the Europass-Formation scheme and will receive the additional expert contribution on  its evaluation  by our local partners of the Veneto region involved in  the professional areas related to the trainees’ studies.
The project will include four  phases:

November 2001-January 2002: illustration of the project to students, families, school board of teachers, foreign partners, undertakings and professional associations through newsletters and meetings. Receipt of letters of intents from the partners and applications from the students.

February-August 2002: detailed organization of the programme, selection of the trainees, their  language and cultural preparation

September 2002 for all the groups a)  b) and c): trainees’ work experience abroad  lasting  three weeks, inclusive of - initial short period of linguistic cultural, vocational preparation for the trainees who are also guided to familiarize with the geographical, economic, socially interesting aspects of the land; - i training c/o undertakings/ offices related to the field  of construction and landsurveying studies for the rest of the three  weeks; - constant monitoring of the experience and final evaluation of it with the collaboration of the host organizations, partners and sending organization’s tutors; - certification of the training period through the Europass-formation instrument

October 2002 – April 2003: evaluation of the experience  through  written reports, meetings, seminars and discussions to be held with students still enrolled in the school and with the holders of the State Diploma who have benefited from the project, tutors, board of teachers, school principal and local partners; reports and statements of accounts to be sent to the A.N. Leonardo da Vinci;  information and dissemination of the results to the general public.

Nel compilare questa sezione si prega di utilizzare solo metà pagina o 15 righe max per domanda
	C.1.
giustificazione della proposta

	1.
Il progetto soddisfa quali esigenze (ad es. settoriali, regionali, istituzionali, ecc.)? In particolare, chi sono i beneficiari e quali sono le loro esigenze di formazione specifiche?

	□
	Il  progetto “Euroscene” riguarda l’indirizzo edile territoriale dell’Istituto Tecnico Statale Andrea Palladio e si rivolge ai giovani che nel settembre 2002 inizieranno il 5° anno di studi del corso diurno, agli adulti del corso serale sperimentale Sirio e ai neodiplomati dell’Esame di Stato 2002;  si propone di migliorare le conoscenze, le competenze (tra cui quelle linguistiche) e le capacità trasversali e professionali  dei soggetti destinatari del bando attraverso un’esperienza di stage che verrà svolta presso organismi esteri operanti nei settori dell’urbanistica e delle costruzioni . Il confronto con le pratiche professionali di altri paesi europei eleverà ulteriormente il livello della formazione e qualifica dei beneficiari,  favorendo inoltre prospettive occupazionali migliori grazie ad una preparazione al lavoro già indirizzata verso la realtà transnazionale. 

La ricaduta del nostro progetto nell’ambito settoriale è quindi notevole perché soddisfa il bisogno di qualificare la figura del geometra superando il divario tra la cultura garantita dal sistema educativo e l’effettiva acquisizione di una professionalità adeguata alla realtà lavorativa. E, mentre a livello regionale il progetto ottempera alla necessità di coprire una elevata domanda di tecnici qualificati nel settore delle costruzioni, a livello istituzionale esso soddisfa le esigenze di un apprendimento di qualità,  non solo perché introduce l’elemento di formazione integrata dal lavoro – importante per il futuro inserimento sociale e professionale del cittadino - , ma anche perché, perseguendo l’obiettivo di migliorare il sistema educativo, si avvantaggia dell’interscambio di osservazioni e buone pratiche con le altre istituzioni scolastiche europee.  A ciò si aggiunga il raccordo, previsto dal progetto,  con le istituzioni provinciali, regionali  e con gli organismi locali settoriali (soggetti prestatari di servizi vicini ai cittadini e che meglio rispondono ai bisogni specifici delle comunità locali, per una concertazione sulle politiche educative il più possibile vicine agli utenti della formazione. 


	2.
In qual modo i paesi beneficiari, gli organismi ospitanti e la durata prevista dei tirocini/scambi sono rilevanti per le esigenze di formazione dei beneficiari del progetto? 

	

	□
	La Danimarca, la Norvegia, il Regno Unito, paesi già destinatari di  tirocini precedenti, garantiscono percorsi formativi e linguistici che implementano le competenze chiave e permettono confronti significativi per comprendere in che direzione  si muove il settore edile territoriale transnazionale nel nord-Europa. In questi paesi la figura del geometra  si va evolvendo verso una sempre maggiore specializzazione dei compiti e un sempre più rapido adeguamento all’uso di nuove tecnologie, mentre invece nella situazione italiana prevale ancora la figura omnicomprensiva del geometra. La Spagna e la Slovenia,  divenuti nostri partner per la prima volta, daranno la possibilità di confronti utili per capire lo stato dell’arte della professione del geometra  in quei paesi e  consentiranno  di acquisire e fornire importanti feed-back per un quadro complessivo della figura professionale.

Il successo del programma è strettamente legato al sinergismo  tra scuola e azienda e, nello specifico, sono coinvolti   l’istituto Palladio come promotore, gli Istituti europei partner, gli organismi aziendali ospitanti e i tirocinanti,  tutti soggetti attivi nel progetto . Lo stage fornirà ai beneficiari un “feed-back” conoscitivo  dell’articolazione del mercato del lavoro, della sua organizzazione, dei ruoli e mansioni aziendali, giusto completamento di quanto appreso teoricamente nel percorso scolastico e ciò consentirà loro scelte professionali future più consapevoli. L’esperienza di stage inoltre motiverà i tirocinanti ancora inseriti nel corso di studi  a considerare la fase finale della loro formazione in aula come un periodo altamente qualificante per il loro futuro lavorativo , mentre per i neodiplomati essa sarà rilevante per far percepire una carriera professionale considerata come un insieme di esperienze fatte in ambienti diversi e con diversi ruoli. 

La durata di 3 settimane è sufficiente all’inserimento dei tirocinanti in azienda, alla sua “utilizzazione” pratico-applicativa e da ultimo alla sua valutazione nel suo complesso.

	


	3.
 Quali sono gli obiettivi specifici del progetto per tutti gli interessati: beneficiari, organismi mittenti e ospitanti, organizzazioni intermediarie (se del caso)?

	□
	L’organismo mittente ha l’obiettivo di migliorare i propri percorsi didattici tramite il confronto con i moduli formativi offerti da istituti di altri paesi europei che, in alcuni casi, offrono più ampia disponibilità di figure specialistiche nell’ambito della professione; in secondo luogo si propone di approfondire le modalità e i criteri di valutazione delle competenze tecnico-professionali delle persone  in formazione iniziale.

Gli organismi ospitanti condividono tali obiettivi, concorrendo inoltre all’integrazione dei sistemi di valutazione e di certificazione delle competenze tra paesi membri al fine di favorire la mobilità dei cittadini dell’U.E.

Gli organismi intermedi (associazioni professionali,  unindustria, provincia,  ecc.) sono comunque interessati  alla coerenza tra  la preparazione fornita  dalla scuola e le esigenze espresse dai propri rappresentati, pertanto la loro collaborazione  nel progetto è finalizzata alla ricerca di una più efficace politica formativa.


	4.   In qual modo il progetto soddisfa gli obiettivi del programma e le priorità dell'invito a presentare proposte indicate sopra?

	□
	Intendiamo dare il massimo impulso alle finalità dell’obiettivo 1 con la scelta di collocamenti che diano ad ogni beneficiario la possibilità di sviluppare pienamente le proprie potenzialità, permettendo loro di consolidare le competenze chiave e di acquisirne di nuove. Ci prefiggiamo di aumentare le capacità di inserimento professionale dei destinatari del progetto (priorità 1),  sviluppando contesti e metodi efficaci di apprendimento integrati da un’esperienza di lavoro, migliorando le modalità di  valutazione delle  azioni  formative, fornendo una dimensione europea al percorso di formazione. Il Programma Leonardo II ci consente pienamente di raggiungere tali obiettivi, dando la possibilità a diversi organismi rappresentativi di varie istanze di associarsi a livello nazionale ed internazionale in partenariato, permettendo così lo scambio di esperienze e competenze per il raggiungimento di finalità di interesse generale.

	5.
Quali sono gli aspetti innovativi del progetto (ad es., riguarda settori che non sono normalmente interessati ad azioni di mobilità? Sono previste nuove misure per l'attuazione del progetto in termini di gestione, preparazione dei beneficiari, metodi pedagogici, supervisione e verifica, ecc.)?


	1.
	L’Istituto Palladio include per la prima volta nel progetto di mobilità anche un paese  candidato all’adesione all’U.E. e ha scelto la Slovenia con l’obiettivo di esplorare gli aspetti culturali ed economico-sociali di un paese limitrofo, ma ancora poco conosciuto e di confrontare i sistemi educativi dei due  paesi. Con l’Istituto partner prescelto nella città di Ljubiana,  che dispone di un corso  di studi per geometri, ci proponiamo di analizzare e confrontare i curricoli delle due scuole al fine di migliorare la qualità dell’offerta formativa e di verificare nella pratica diretta del tirocinio quali sono le conoscenze e competenze più richieste al geometra nei due paesi.

Il nostro istituto è inoltre alla prima esperienza di partenariato con la Spagna, scelta per la sua grande civiltà architettonica. Santiago de Compostela, destinataria degli stage in questo  paese, presenta problemi di conservazione dei beni architettonici analoghi a quelli di Treviso, da qui l’importanza per i tirocinanti di operare dei confronti sul tema del restauro oltre che delle tecnologie costruttive. Ciò darà modo agli istituti partner dei due paesi (Palladio e As Fontinas) di confrontarsi su percorsi formativi affini e agli stagisti di fare pratica presso aziende operanti nel settore. Per il Palladio questo sarà di particolare beneficio perché esso sta progettando l’istituzione  di un corso di studi di manutenzione e recupero del patrimonio architettonico complementare all’indirizzo edile-territoriale. Nel campo delle costruzioni è indispensabile possedere una professionalità accompagnata da un’adeguata preparazione culturale, perciò l’azione di mobilità del progetto ”Euroscene”, che persegue anche l’obiettivo di integrare questi due aspetti, può essere considerata innovativa perché realizzata in un settore dove viene di norma privilegiata la pratica operativa a scapito di quella culturale.

L’ultimo aspetto innovativo riguarda il coinvolgimento di una nuova tipologia di destinatari: persone inserite nella formazione sperimentale rivolta ad un pubblico adulto. Esse sono consapevoli della necessità di aggiornarsi rispetto alle mutevoli esigenze occupazionali e di quanto sia importante  prepararsi al mondo del lavoro attraverso nuovi modi e categorie di apprendimento. Lo stage li  incentiverà a rivedere il loro progetto professionale futuro ampliando anche i loro orizzonti culturali. 


	2

· Con la presente iniziativa ci prefiggiamo di dare ulteriore impulso all’approccio seguito nei progetti precedenti. Infatti riteniamo sia necessario rafforzare maggiormente la preparazione linguistica e propedeutica dei beneficiari prima della partenza : tale esigenza nasce da una cultura linguistica ancora scarsamente recepita all’interno di alcuni percorsi scolastici, così come troppo scarsa risulta l’attitudine alla mobilità dei beneficiari. Questi ultimi saranno  incoraggiati a migliorare le proprie conoscenze delle moderne tecnologie (autocad e altri strumenti multimediali); a crearsi delle schede di termini specialistici inglesi da utilizzare per le specifiche attività di tirocinio; si evidenzieranno le norme applicate nei vari contesti lavorativi con riguardo alla sicurezza sul lavoro e alle mansioni previste nel ruolo professionale ricoperto. 

· Si sono rivelate utili nel precedente progetto e vengono riproposte:

· scheda di autovalutazione compilata dagli studenti per descrivere le proprie capacità ed attitudini, utilizzata  poi dall’organismo ospitante anche per fare dei confronti sulle conoscenze acquisite  e sui progressi compiuti e dare  un giudizio di merito sia in itinere che a conclusione dell’esperienza di stage.

· Scheda di valutazione delle aziende sul tirocinante e sull’organizzazione dello stage, inclusiva di informazioni sulle tipologie di attività aziendale e sui compiti richiesti al tirocinante, utile per la raccolta e la rielaborazione dei dati ai fini di una  valutazione complessiva dell’esperienza 

· Scheda-questionario sottoposta ai beneficiari per una valutazione complessiva dell’esperienza da parte loro, utile anche a fini statistici e per consentire di introdurre nei progetti successivi gli opportuni correttivi e migliorie nell’organizzazione dello stage.


	6.
Se la proposta è collegata a una o più proposte di mobilità volte a organizzare tirocini/scambi reciproci (cfr. la sezione B.2.), si prega di descrivere il  contesto  e il valore aggiunto per tutti gli interessati. Se le candidature delle altre parti non venissero accettate, quali sarebbero le ripercussioni sull'esito o sulla gestione del progetto?

	□
	Uno dei partner (Srednia Gradbena Geodetska in Ekonomoska Sola Ljubjana, Slovenia) desidera in  essere reciprocato in un programma di tirocini da offrire a 4 dei suoi studenti dell’indirizzo di studi per geometri. Ciò darebbe l’opportunità alle nostre imprese di utilizzare lo stage come valido strumento di incontro e conoscenza anche dei sistemi educativi della nazione confinante, per ricavarne spunti di riflessione sugli aspetti e caratteristiche della professionalità espressa dal settore in tale paese. Gli altri partner europei invece collaborano con il nostro istituto in diverse iniziative intraprese nell’ambito dei programmi Comenius e Socrates; ciò dà valore aggiunto anche al partenariato previsto dal Leonardo, perché unisce le istituzioni scolastiche su una pluralità di temi collegati alla formazione in senso più lato. Non si prevedono ripercussioni sul nostro progetto in caso di mancata accettazione della candidatura dell’Istituto Sloveno da parte della propria Agenzia Nazionale di riferimento.


7.


	Se la proposta è combinata con altre proposte presentate nell'ambito del programma Leonardo da Vinci nell'anno di selezione in corso (cfr. la sezione B.4.), si prega di spiegare il rapporto di interdipendenza con le altre proposte e il valore aggiunto previsto.


	C.2.
risultati

	1.
Quali sono i risultati previsti per gli interessati: beneficiari, organismi mittenti e ospitanti, organismi intermediari (se del caso) ecc.?

2.
Se avete indicato nella sezione B.1. che il progetto riguarda direttamente lo sviluppo di pratiche che agevolino l'accesso alla formazione per le persone più svantaggiate sul mercato del lavoro, inclusi i disabili, e/o le pari opportunità tra le donne e gli uomini, al fine di combattere la discriminazione nella formazione, e/o la promozione del dialogo sociale nella formazione professionale, spiegate come sarà raggiunto tale obiettivo. 

3.
I tirocini o gli scambi sperimenteranno prodotti o pratiche messi a punto nell'ambito di un progetto pilota o di mobilità? In caso affermativo, fornire spiegazioni particolareggiate.

4.
Prevedete che il progetto produca un impatto più ampio? In caso affermativo, in che modo?

	1.
	Per i tirocinanti, specialmente i  neodiplomati: aumento delle possibilità di ottenere un lavoro qualificato, perché potranno esibire un curriculum ricco di esperienze pratiche e certificate, che comprova l’acquisizione di competenze tecniche, linguistiche e trasversali  (capacità di rapportarsi con la clientela e con i compagni di lavoro, capacità di gestire le situazioni, evoluzione della personalità, flessibilità). Per i beneficiari non ancora usciti dal percorso scolastico possibilità di approfondire il proprio bagaglio tecnico, scientifico, culturale, linguistico in un contesto diverso dal loro, che li indurrà ad apprendere ad essere flessibili, ad intuire soluzioni nei confronti di problemi nuovi, a comprendere come le diversità culturali e storiche possono portare ad affrontare diversamente i problemi.

Per l’ organo di formazione mittente: miglioramento della propria offerta formativa integrando l’istruzione teorica con la conoscenza diretta della realtà lavorativa.

Per  gli organismi ospitanti: l’acquisizione di elementi di confronto e di opportunità propositive sugli aspetti teorici dell’apprendimento nei  vari sistemi educativi  europei per tradurli in pratica d’ufficio e d’impresa.

Per gli organismi intermedi: la possibilità di contribuire con le loro idee, esperienza  e descrizione dei fabbisogni del mondo del lavoro alla proposta formativa offerta ai giovani dalle istituzioni scolastiche.

Per gli enti territoriali: la possibilità di trarre ispirazione dalle esperienze effettuate in stage per migliorare la politica di formazione professionale.

	4. Il progetto, coinvolgendo più paesi esteri, darà modo di creare una rete transnazionale ad ampio raggio che metterà in comunicazione tra di loro  i  vari partner,contribuendo a diffondere il sentimento di appartenenza all’Europa non solo come spettatori ma anche come protagonisti di politiche educative  sempre più orientate verso la cooperazione transnazionale per raggiungere posizioni di avanguardia a beneficio anche di tutto il mondo economico.




	D.
partenariato


Fornire informazioni su tutti i partner (inclusi il promotore e il coordinatore) utilizzando la tabella sottostante (si prega di notare che tutti gli organismi con funzioni di intermediari, ovvero che non inviano né accolgono direttamente i beneficiari, vanno elencati nella tabella D.3.)
	D.1. 
TABELLA riassuntiva dei partner mittenti 


Si prega di notare che sia per i tirocini sia per gli scambi il paese mittente è normalmente il paese del promotore. Le eccezioni sono possibili solo per i paesi che consentono il finanziamento di "studenti ospiti" (per ulteriori informazioni contattate la vostra agenzia nazionale).
	N°
	Codice paese

	Nome dell'organismo/istituzione nella lingua d'origine

	Codice

tipologia
	Codice regione8
	Codice settore8
	Codice dimensioni 8
	Referente per il progetto
	Via, n.

 Città 

C.A.P.
Paese
	Telefono
Fax
e-mail
	N. di beneficiari da inviare


	
	
	
	
	
	
	
	Nome
	F/M
	
	
	

	1
	IT
	ISTITUTO TECNICO STATALE ANDREA PALLADIO – TREVISO

 I S T I T U T O    T E C N I C O    S T A T A L E    P E R    G E O M E T R I,  L I C E O    T E C N I C O    I N D I R I Z   Z O    E D I L E    T E R R I T O R I A L E,  L I C E O    T E C N I C O    I N D I R I Z Z O    A M B I E N T E  –  L I C E O    T E C N I C O    I N D I R I Z Z O    S A L U T E,  L I C E O    T E C N I C O    I N D I R I Z Z  O    T E C N O L O G I E     I N F O R M A T I C H E     E     D E L L A    C O M U N I C A Z I O N E ,  P R O G E T T O    S P E R I M E N T A L E    S I R I O:   C O R S O    S E R A L E    P E R    G E O M E T R I,  C O R S O    D I    I S T R U Z I O N E    E   F O R M A  Z I O N E    T E C N I C A    S U P E R I O R E
	OF
	IT 32
	M80
	S5
	
	              F
	Via A.Tronconi

Treviso

31100

ITALIA
	++39/ 0422/430310 ++39/ 0422/432545        pallad@tin.it
 http:// www.palladio-tv.it
	68


All'occorrenza aggiungere fogli supplementari.

N.B. Allegare le lettere di intenti dei partner (cfr. allegato 1)

	D.2. 
TABELLA riassuntiva dei partner ospitanti 


In ordine alfabetico per codice di paese 
	N°
	Codice paese 

	
Denominazione dell'organismo/istituzione nella lingua d'origine 

	Codice tipologia11     
	Codice regione 11
	Codice settore11 
	Codice dimensioni  11

	Referente per il progetto


	Via,  n.

Città

C.A.P.

Paese
	Telefono
Fax
e-mail
	N. di beneficiari da accogliere 


	
	
	
	
	
	
	
	Nome
	F/M
	
	
	

	1
	DK
	Holbaek Tekniske Skole
	OF
	DK005
	M80
	S5
	Tons         Tonsberg, Frank
	               M
	Absalonvej 20

Postbox 199

Holbaek

DK 4300

Danmark
	Tel 0045 59 

455 100

Fax 0045 59 

455 290

e-mail: holbts @holbts.dk
	12

	2
	ES
	Instituto De Educacion Secundaria “As Fontinas”
	OF
	ES 11
	M80
	S5
	J Ho    Hombre Eiras, J. JUAN
	M             M
	Rua Estocolmo, 5

Santiago de Compostela

15707

España
	Tel 0034 981 573440

Fax 0034 981

 571458

e-mail ies.as.fontinas@xunta.es
	12

	3


	NO
	 Honefoss Videregaende Skole              
	OF
	NO 01
	M80
	S5
	M          Mitdbo, Tore
	M           M
	Postboks 3084

Honefoss

3501

Norge
	Tel 0047 32171300 

Fax 0047 32171313

e-mail: hoenevvgs@honefoss.vgs.no
	12

	4


	SI
	Srednja Gradbena, Geodetska in Ekonomska Sola Ljubjana
	OF
	
	M80
	S5
	P         Planinc, Peter
	 M          M
	Dunajska c 102

Ljubjana

1000

Slovenija
	Tel 00386 1 5657280

Fax 00386 5641377

e-mail sges@guest.arnes.si
	12

	5


	UK
	Hastings College
	OF
	UK J2
	M80
	S7
	W         Walker, Julie
	F             F
	Archery Road 

St Leonards on Sea

TN38 OHX

United kingdom
	Tel 00441424 442222

Fax 00441424 721763

e-mail : jwalker@hastings .ac.uk


	20

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Totale 
	68


All'occorrenza aggiungere fogli supplementari.

N.B. Allegare le lettere di intenti dei partner (cfr. allegato 1)
	D.3.
TABELLA riassuntiva degli organismi intermediari, se DEL CASO  


In ordine alfabetico per codice di paese 
	N.
	Codice paese



	Denominazione dell'organismo/istituzione nella lingua d'origine

	Codice tipologia 14

	Codice regione
14
	Codice settore 14
	Codice dimensioni 

14
	Referente per il progetto
	Via, n.

Città

C.A.P.

Paese
	Telefono
Fax
e-mail

	
	
	
	
	
	
	
	Nome
	F/M
	
	

	1
	IT
	ANCE (Associazione Nazionale Costruttori Edili)
	OPR
	IT 32
	091
	S1
	           
	               M
	Via Tolpada 20 Treviso 31100 Italia
	Tel 0422 549246

Fax 0422 583870

Email aceatv@tin.it

	2
	IT
	CGIL di TREVISO
	OS
	IT 32
	091
	S3
	D          
	               M

                M
	Via Dandolo 2/d
	Tel 0422 4091

Fax 0422 403731

	3
	IT
	COLLEGIO GEOMETRI
	OPR
	IT 32
	091
	S1
	           
	            
	Via Piave 15 TREVISO 31100 ITALIA
	Tel. 0422/312700 

fax 0422/420472 E-mail geometri.tv@tvol.it

	4
	IT
	CONFARTIGIANATO MARCA TREVIGIANA
	OPR
	IT 32
	091
	S2
	            
	              M
	Via Bastia 40 TREVISO 31100 ITALIA
	Tel. 0422/433300 

fax 0422/433300 E-mail confartigianato@tvol.it

	5
	IT
	IUAV - Istituto universitario di Architettura di Venezia (in attesa di conferma)
	U
	IT 32
	M80
	S3
	 (in attesa

               di conferma)
	               F
	S.Croce 191 Venezia

30125 Italia
	Tel 041 2571821

Fax 041 2571790

Email asd-ori@iuav.it

	6


	IT
	ORDINE ARCHITETTI  TREVISO
	OPR
	IT 32
	091
	S1
	            
	              M

               F
	Via Prato della Fiera 21 TREVISO 31100 ITALIA
	Tel. 0422/591885

  fax 0422/541296 E-mail 



	7
	IT
	ORDINE DEGLI INGEGNERI DI TREVISO
	OPR
	IT 32
	091
	S1
	            
	              M

              M
	Via Prato della Fiera 21 TREVISO 31100 ITALIA
	Tel 0422 583665

Fax 0422 56730                                         

	8
	IT
	PROVINCIA DI TREVISO
	PP
	IT 32
	L75
	S4
	              
	              M
	Viale Cesare Battisti 30 TREVISO 31100 ITALIA


	Tel. 0422/ 656473

fax. 0422/694444 E-mail : serviziallepersone@provincia.treviso.it

	9
	IT
	TREVISO TECNOLOGIA
	CC/OQ
	IT 32
	K73
	S1
	             
	              F
	Piazza Borsa 3/b TREVISO

31100 ITALIA
	Tel. 0422/608858

fax. 0422/608866

E-mail: tnet@tvtecnologia.it

	10
	IT
	UNINDUSTRIA TREVISO
	GRE
	IT 32
	091
	S2
	R         
	              F
	Piazza S.Andrea 10  TREVISO 31100  ITALIA
	Tel. 0422/2941

fax. 0422/412601

www.unindustria.treviso.it

	11
	IT
	UNINDUSTRIA TREVISO FORMAZIONE
	OF
	IT 32
	M80
	S1
	            
	              F
	Via Libertà 4/a

Carità di Villorba (Treviso)

31050 Italia
	Tel 042291640

Fax 618711 email formazione @unindustria.treviso.it


All'occorrenza aggiungere fogli supplementari.

N.B. Allegare le lettere di intenti  dei partner (cfr. allegato 1)
	D.4.
DESCRIZIONE DEL PARTENARIATO

	Descrivete brevemente le caratteristiche del partenariato specificandone l'esperienza maturata nell’organizzazione della mobilità internazionale.

	□—Le Istituzioni scolastiche straniere che hanno aderito al progetto sono: 

Hastings College(UK),  che offre un’istruzione di grado superiore a vari indirizzi ed in particolare è collegata al nostro istituto per il progetto di mobilità attraverso il dipartimento  denominato “School of Construction”. Esiste un rapporto di collaborazione quadriennale con il Palladio nel Programma Mobilità- tirocini, e settennale nello scambio di studenti tra le due scuole nel programma europeo Socrates-Lingua. 
Honefoss Videregaende Skole (N),  che offre un’istruzione di grado superiore a vari indirizzi  tra cui il dipartimento di costruzioni. Con il  presente  progetto di Mobilità “Euroscene ”  la scuola norvegese entra per la seconda volta nel programma L.D.V., tuttavia è stata partner del Palladio fin dal 1995 per numerosi progetti di scambio  tra  studenti nell’ambito del programma europeo Socrates-Lingua  

Holbaek Tekniske Skole (DK),  che offre un’istruzione di grado superiore a vari indirizzi tra cui il dipartimento di costruzioni. Con il progetto “Euroscene ” la scuola danese aderisce per la seconda volta ad un programma L.D.V., tuttavia è partner del Palladio dal 1999 per progetti nel programma Socrates-Lingua e da quest’anno il Palladio è partner con Holbaek per  un progetto Comenius che vede coinvolte altre cinque scuole europee. 

Instituto de Formacion Secundaria “As Fontinas” (ES), che offre un’istruzione di grado superiore nel campo urbanistico e delle costruzioni. Con il progetto “Euroscene” la scuola spagnola entra per la prima volta nel programma LdV tirocini, tuttavia è stata partner del Palladio   nel 2000 per un progetto di mobilità docenti formatori LdV e nel 2001 per un progetto Comenius 1 linguistico di scambio culturale.

Srednja Gradbena, Geodetska in Ekonomska Sola Ljubjana (SI), che offre un’istruzione di grado superiore nell’indirizzo di studi per geometri. Con il progetto “Euroscene” la scuola slovena entra per la prima volta nel programma LdV tirocini; tutti gli accordi preliminari sono stati presi con la collaborazione di un docente del Palladio di madrelingua slovena.
Gli organismi/enti  che hanno aderito al progetto  in ambito locale sono:

COLLEGIO GEOMETRI DI TREVISO : Associazione Professionale dei Geometri

CONFARTIGIANATO ( SER - TRE ) : La ser - tre è l'organismo del confartigianato che si occupa della formazione nel settore degli artigiani ( fra cui gli artigiani edili )

ORDINE ARCHITETTI  DI TREVISO: Associazione Professionale degli Architetti

PROVINCIA DI TREVISO: La Collaborazione nel progetto è svolta dall'Ufficio " Settore Servizi alle Persone" che si occupa di formazione

TREVISO TECNOLOGIA: Azienda speciale per la innovazione tecnologica, ed è emanazione della Camera di Commercio di Treviso; si occupa di formazione per scuole, laureati, esterni, ecc…

UNINDUSTRIA.

Tutti questi organismi intermedi aderiscono per la prima volta con il nostro Istituto ad un progetto nell'ambito dei programmi Leonardo da Vinci.

Tuttavia, da molti anni, sono in rapporto di collaborazione con il nostro Istituto con riferimento  alla formazione dei giovani in generale, ed in particolare, Unindustria , Trevisotecnologia, Ser -Tre, il Collegio Geometri fanno parte del Comitato Tecnico Scientifico che ha progettato il corso di formazione tecnico professionale superiore integrata ( FIS ) attivato nel nostro Istituto a partire da questo anno scolastico. 


	E. 
descrizione del progetto


	E.1. 
Stima dei flussi (generale)


Compilare la tabella relativa ai beneficiari in  uscita. Per i progetti con beneficiari ospiti va compilata la tabella dei flussi di cui all'allegato F, per i beneficiari sia in uscita che ospiti. Per i tirocini  e per gli scambi il paese mittente è sempre il paese del promotore. Riportare qui solo i tirocini o gli scambi in uscita.

Si prega di presentare i tirocini o gli scambi per flussi, ossia gruppi di tirocini/scambi con caratteristiche simili: stesso paese ospitante, stessa lingua destinataria, stesso calendario del tirocinio/scambio. Usare una riga per ogni flusso.

	Flusso N.
	Paese ospitante



	Lingua destinataria



	Calendario del tirocinio/scambio
	N. totale di beneficiari
	N. di beneficiari  che richiedono finanziamenti per la preparazione 

	N. di beneficiari con bisogni speciali che richiedono finanziamenti supplementari
	Ci sono accompagnatori per i quali è richiesto un contributo supplementare? (sì/no)

	
	
	
	Durata prevista
 (settimane)
	Data d'inizio del primo tirocinio/scambio
	Data di conclusione dell'ultimo tirocinio/scambio
	
	
	
	

	1
	DK
	EN
	3
	5.09.2002
	27.09.2002
	12
	12
	
	Si in combinazione con la Norvegia 

	2
	ES
	EN
	3
	5.09.2002
	27.09.2002
	12
	12
	
	Si

	3
	NO
	EN
	3
	5.09.2002
	27.09.2002
	12
	12
	
	Si in combinazione con la Danimarca

	4
	SI
	EN
	3
	5.09.2002
	27.09.2002
	12
	12
	
	Si

	5
	UK
	EN
	3
	5.09.2002
	27.09.2002
	20
	20
	
	si

	
	
	
	
	
	Totale
	68
	68
	
	


	Numero totale di accompagnatori
	4


IL PROGRAMMA   SOCRATES

LINEE  GUIDA PER IL PROGETTO COMENIUS

Che cos’è il  Programma Socrates?

Programma Europeo nell’ambito dell’Istruzione che mira a promuovere la dimensione Europea e a migliorare la qualità dell’istruzione attraverso l’incoraggiamento della cooperazione fra i paesi partecipanti.
Programma Europeo nell’ambito dell’Istruzione che mira a promuovere la dimensione Europea e a migliorare la qualità dell’istruzione attraverso l’incoraggiamento della cooperazione fra i paesi partecipanti.
Quali sono i destinatari del Programma  Comenius?

· Insegnanti

· Personale educativo

· Allievi

Quali gli obiettivi del Comenius?

· Accrescere la qualità dell’insegnamento
· Rafforzare la dimensione europea 

· Promuovere l’apprendimento delle lingue

· Promuovere la parità delle opportunità
Quali progetti si  possono attivare nell’ambito del Comenius?

· Progetti scolastici
· Progetti linguistici

· Progetti di sviluppo scolastico

Quali sono le caratteristiche del Comenius Scolastico?

· Non meno di tre istituti di tre paesi partecipanti
· Tema d’interesse comune

· Integrazione del progetto nelle normali attività della scuola

· Varie classi e discipline

· Partecipazione attiva degli allievi 

· Incontri di progetto anche all’estero di un numero limitato di alunni per preparare e pianificare assieme ai professori un progetto europeo

· Ricaduta dell’esperienza sulla scuola
· Durata: triennale

Quali sono le caratteristiche del Comenius Linguistico?

· Due istituti di due paesi europei
· Apprendimento delle lingue straniere ( in particolare le meno diffuse e insegnate correntemente)al centro del progetto

· Collaborazione tra allievi e insegnanti su un argomento predefinito

· Scambio

· Ricaduta dell’esperienza sulla scuola

· Durata:annuale

Quali le modalità per lo scambio di gruppi classe o alunni di classi diverse?
· Età minima 14
· Almeno 10 alunni

· Minimo 14 giorni soggiorno presso l’istituto partner

· Visita di ritorno

· Realizzazione di un prodotto finale nelle due lingue rispettive

Quali gli obiettivi dei Comenius linguistici

· I progetti linguistici mirano a migliorare le competenze linguistiche degli alunni e la loro motivazione a imparare una lingua straniera creando le condizioni per farli comunicare in una lingua straniera in situazioni reali
· Qualora gli allievi di un istituto o di entrambi abbiano una conoscenza limitata della lingua partner, ne acquisiranno qualche nozione.

· Si può ricorrere a una TERZA LINGUA per comunicare.

· Se la lingua partner non figura nel curricolo degli alunni, prima o durante lo scambio deve essere organizzato un corso di 20-40 ore

Quale il sostegno finanziario?

Importo standard

· Preparazione linguistica di personale e alunni
· Materiale utilizzato per le attività di progetto (carta, biglietti ingressi musei…)

· Traduzioni (agenzie esterne)

· Documentazione

· Software

· Amministrazione

· Varie

Importo variabile

· Spese viaggio e assicurazione degli alunni e degli accompagnatori
· Spese di soggiorno degli accompagnatori in base a tabelle prefissate (non sempre al 100%)

· In casi eccezionali spese di soggiorno degli alunni

Indicazioni importanti per tutti  i progetti europei

Che gli alunni siano coinvolti in ogni fase del progetto
· Che sia favorito l’utilizzo delle tecnologie d’informazione e della comunicazione

· Che si lavori in gruppo e in modo interdisciplinare

· Che si decida quale sarà il risultato finale del progetto, oltre che il tipo di processo che si intende attivare

· Che siano previsti il monitoraggio e la valutazione del progetto

· Che le esperienze e i risultati vengano diffusi tra le altre scuole e fra tutti i possibili interessati (Internet -. Gold)

COMENIUS 1 :  LE PROCEDURE DI ATTIVAZIONE

(progetti linguistici e scolastici)

	FASE
	DOCUMENTI
	RESPONSABILE
	DESCRIZIONE



	· Ricerca scuola partner
	· Inserzioni sito A.N. INDIRE ;  

· lettera e/o inserzione di autopresentazione e/o promozione del nuovo progetto;

· corrispondenza (lettere, fax, e-mail)
	Docente coordinatore
	· Il docente coordinatore esplora le possibilità di partenariato e individua le classi e le fasce d’età degli studenti adatti alla partecipazione  del progetto.

· Individua docenti esperti per concordare e proporre un tema. 

	· Visita preparatoria (in uscita e/o in accoglimento – max 1 settimana)
	· Contatti telefonici, via fax, e-mail con scuola partner;

· Formulario per richiesta autorizzazione INDIRE (tre mesi prima della visita);


	dirigente, docente coordinatore, segreteria.
	· Il docente coordinatore compila il formulario per la richiesta dell’autorizzazione e del finanziamento per la visita preparatoria all’AN;

· i  coordinatori partner del progetto si scambiano informazioni sulle rispettive scuole e concordano il tema del progetto da svolgere, il numero dei partecipanti, l’età, il periodo, le visite culturali.



	· Candidatura

     (entro il 1° febbraio)
	· formulario di candidatura 


	Dirigente, docente coordinatore, segreteria
	· Il coordinatore predispone l’organizzazione del progetto;

· prepara il budget (preventivo voli, spese visite culturali, amministrazione etc..)

· compila ed invia il formulario di candidatura al fine di ottenere l’autorizzazione e il finanziamento del progetto.



	· Coinvolgimento dell’utenza
	· Comunicato agli studenti, ai docenti, ai genitori

· Scheda di adesione
	Dirigente, docente coordinatore, segreteria
	· Il coordinatore informa sulla scuola partner, sul tema del progetto e sul costo previsto. 

·  allega al comunicato la scheda di adesione per la raccolta dei dati, richiesta di autorizzazione dei genitori e preventivo spesa;

·  chiede la disponibilità di altri docenti.



	· Raccolta adesioni
	· Comunicato docenti, studenti e genitori con allegato richiesta contributo spese a carico famiglia

· Elenco partecipanti, attestazioni versamenti
	Docente coordinatore, segreteria
	· Il docente coordinatore informa studenti, genitori e docenti dell’avvenuta autorizzazione al progetto.

· Quantifica il contributo spese a carico degli studenti

· Raccoglie le schede di adesione e le ricevuta di versamento.

	· Autorizzazione e accordo finanziario


	· accordo finanziario (di solito entro 30/07)


	Dirigente, docente coordinatore, segreteria
	· Il dirigente sottoscrive l’accordo finanziario entro 30 gg. dal ricevimento dello stesso;

· AN- INDIRE eroga un anticipo pari all’80% del finanziamento accordato entro 30 giorni dal ricevimento dell’accordo.



	· Incontro di progetto

(max 1 settimana)
	· Formulario di candidatura
	Dirigente, docenti e studenti
	· Riunione internazionale tra insegnanti e alunni delle scuole partner per preparare, organizzare e monitorare il progetto

	· Organizzazione accoglienza;


	· scambi epistolari / e-mail tra studenti e docenti;

· preventivi visite culturali;

· programma delle attività;

· autorizzazione del D.S: ai docenti coinvolti nelle attività di progetto;

· autorizzazione per i minori alle uscite;

· scheda di adesione alle attività previste

· eventuale incarico docente di lingua 

· comunicato per gli insegnanti delle classi coinvolte

· registro delle presenze alle attività

· attestati per alunni  e per docenti partecipanti


	Dirigente, docenti coordinatore e accompagnatore, segreteria, agenzia viaggi
	· Il docente coordinatore conferma all’istituto partner i nomi dei partecipanti, il numero; 

· prenota i mezzi per effettuare le visite culturali

· contatta il docente per il corso di lingua e cultura italiana; 

· concorda gli abbinamenti degli studenti e le sistemazioni dei docenti;

· organizza tutte le attività scolastiche ed extra-scolastiche inerenti il progetto,

· comunica il programma all’istituto partner

·  individua e prenota gli spazi e gli strumenti necessari; 



	· incontro con genitori, studenti e docenti partecipanti 


	· promemoria  per tutte le incombenze dei docenti e delle famiglie;

· programma scambio
· lista abbinamenti, indirizzi, informazioni utili sugli studenti

	Dirigente, docenti coordinatore e accompagnatore, segreteria
	· Trasmissione di tutte le informazioni necessarie

	· Accoglienza ospiti
	· Prodotti finali (siti web, cd-rom, oggetti artigianato, opuscoli…)
	Dirigente, docenti e studenti
	· Il docente responsabile coordina il soggiorno degli ospiti e le attività previste

· Gli studenti di entrambi gli istituti lavorano sul tema concordato e producono dei materiali



	· Organizzazione uscita


	· scambi epistolari/e-mail tra studenti 

· comunicazioni via fax/e-mail etc. con i docenti partner

· preventivi voli/treno

· preventivi assicurazioni studenti e docenti

· richiesta anticipo spese viaggio e soggiorno per i docenti (cfr. tabelle INDIRE)

· programma dettagliato attività, concordato con partner

· nomina del D:S docenti accompagnatori
	Dirigente, docente coordinatore, segreteria, agenzia viaggi
	· Il docente coordinatore verifica che sia stato introitato dalla scuola l’80% del finanziamento accordato;

· organizza i dettagli relativi alla partenza (voli, transfer da/per aeroporto, assicurazione etc.) 

· stende un programma dettagliato delle attività, in accordo con la scuola partner

· Il Dirigente Scolastico nomina i  docenti  accompagnatori

	· incontro genitori, studenti, docenti accompagnatori
	· promemoria per tutte le incombenze dei docenti con allegati: programma delle attività, lista abbinamenti, indirizzi, numeri telefonici, e-mail, biglietti aerei/treni, assicurazioni;

· comunicato per i docenti e gli studenti della scuola per informazioni finali
	Docente coordinatore, altri docenti accompagnatori, segreteria
	· trasmissione di tutte le informazioni e documenti di viaggio, mappe, programma di attività, indirizzi, istruzioni e regole di comportamento.



	· soggiorno all’estero

(minimo 14 gg.)
	· Comunicazioni telefoniche/fax/e-mail per eventuali problemi e/o variazioni

· Distinte di spesa 

· Prodotti finali

· Attestati di partecipazione allo scambio

· Relazione concordata con partner
	Docenti accompagnatori, studenti
	· I docenti accompagnatori sono coordinatori , supervisori e referenti di ogni attività sul posto, insieme ai docenti della scuola partner

· Gli studenti di entrambi gli istituti lavorano sul tema concordato e producono materiali.

	· Chiusura progetto
	· Documenti di spesa

· rendiconto finanziario finale

· scheda on-line AN-INDIRE

· Relazione di valutazione finale

· Documentazione esperienza 

· Prodotti finali

· Questionario di valutazione
	Docente coordinatore, docenti accompagnatori, segreteria
	· Il docente coordinatore, con la collaborazione del personale di segreteria, chiude la contabilità e la documentazione finale che devono pervenire all’INDIRE entro 30 gg. dalla data di fine attività,

· Inserisce tutti i dati relativi all’esperienza nel sito dell’AN-INDIRE  e nel programma GOLD

· Verifica l’avvenuto accredito alla scuola del saldo pari al 20% del finanziamento accordato, che l’INDIRE  effettua entro 30gg. dal ricevimento e accettazione di tutta la documentazione  finale

· Effettua l’eventuale rimborso spese agli studenti.

· Distribuisce ai partecipanti, raccoglie e analizza i questionari di valutazione sull’esperienza

· Predispone la divulgazione dell’esperienza e dei prodotti finali, all’interno dell’istituto, della realtà locale e in un contesto più ampio grazie ai mezzi telematici.


PIANO COMENIUS  NELL’ISTITUTO PALLADIO

1. L’Istituto  “A. Palladio” ha sede nella periferia della città di Treviso in una zona socialmente ed economicamente sviluppata e non deve rispondere a bisogni particolari di cui siano portatori gli alunni, i docenti o altri soggetti.

L’istituto oltre alle attività di cooperazione internazionale indicate nella sezione B, ha partecipato a:

Scambio con autofinanziamento Italia – Argentina nell’anno sc. 2000/2201:

scambio culturale e di professionalità tra istituti  del settore costruzioni – Istituto Palladio- Scuola Tecnica n. 4 di Lavajo (provincia di Buenos Aires) e con l’apporto e la rappresentanza di imprese del settore edile.

2. L’istituto sta attualmente partecipando ai seguenti programmi di cooperazione a livello nazionale e internazionale:

· Rete ENIS (European Network of Innovative Schools) che opera all’interno dell’EUN (European schoolnet) ed è costituita da scuole europee che sono interessate al potenziamento dei processi innovativi attraverso l’utilizzazione delle Nuove Tecnologie dell’Informazione e della Comunicazione.

Sono in attesa di approvazione due progetti:

· La rete: “Convenzione rete per l’istituzione di un laboratorio multimediale delle tecnologie dell’informazione e della comunicazione per l’insegnamento (LaMuTICI)” che ha lo scopo di promuovere e diffondere la cultura multimediale svolgendo una funzione di coordinamento delle esperienze, di consulenza, documentazione, formazione e ricerca.

· Progetto Leonardo: “SISTEMA  DI APPRENDIMENTO COOPERATIVO INTEGRATO con le NUOVE TECNOLOGIE (SAINT)

3. - Per il progetto Scolastico Comenius si desidera ampliare la rete di collaborazione tra istituti di formazione Europei allo scopo di:

· rafforzare la dimensione europea dell’istruzione scolastica contribuendo a migliorare la formazione professionale iniziale e in servizio del personale facente parte del settore dell’istruzione scolastica

· promuovere l’apprendimento delle lingue in un settore (l’edilizia) che non sempre considera  la lingua come una necessità per ottenere una qualifica di tecnico  o di operaio specializzato,  ma che in un futuro di  mobilità lavorativa sempre più allargata al contesto europeo ed extraeuropeo  sarà uno degli elementi chiave, assieme  all’acquisizione di conoscenze, competenze e capacità professionali,  per l’inserimento dei giovani nel mondo del lavoro .
Per i progetti linguistici Comenius si desidera effettuare scambi tra studenti al fine di  :

· motivarli all’apprendimento delle lingue anche di quelle meno diffuse
· ampliarne gli orizzonti culturali,
· potenziarne lo sviluppo personale,
· favorire l’uso di un’attiva cittadinanza europea,
· promuovere la cooperazione transnazionale tra le scuole per migliorarne i sistemi educativi
4. - Due docenti di lingua inglese  sono delegate dal Dirigente Scolastico a coordinare le attività di cooperazione a livello europeo ed extraeuropeo e sono incaricate delle relazioni interne ed esterne  all’istituzione  in tale ambito. Inoltre i docenti partecipanti ad ogni singolo progetto (appartenenti a diverse aree disciplinari) collaborano nella realizzazione pratica dello stesso.
LA  DOCUMENTAZIONE
MODELLI   DI DOCUMENTI

PROPOSTA DI VISITA PREPARATORIA

Prot. N° 66  /D13 

For the kind attention of 

Mr .-………….and Mr ……………….

Crawley College

Crawley

Englad

Fax N° 0044 1293 442399                                                                                  Treviso, 24 May 2001

Re: Proposal of exchange of preparatory visits.

Dear ……………..

Thanking you for the e-mail of  23 May 2001 I am writing again to suggest a possible exchange of  preparatory visits according to the following schedule:  

We would welcome your coming to our school in October 2001 and we would like to visit you in February/March  2002. ( What do you think of  6/7 days for the duration of each visit?)

We always apply to our Socrates National Agency for the funding of our preparatory visits to schools in  foreign countries.  The principal of the Palladio school and another teacher usually effect the preparatory visits abroad. The application form is to be sent to our Socrates Agency within three months before the visit takes place;  in this case, if you accept our proposal to visit you,  we should have to send the application form by the end of November or December 2001. 

If you wish to do the same on your side and ask to be financed by your Socrates National Agency, your application form should be sent to them by the end of June 2001 for the October visit to our school. 

Please tell us if this plan is suitable for you and if you are interested in it. 

We look forward to an early reply from you and  hope  to start a future successful partnership with your Institute. 

Best regards 

The teacher in charge of European Projects                                       The Principal

……………………(Ms)                                                                      ……………….(Ms)

SOCRATES   COMENIUS 1

MODULO DI CANDIDATURA  PER   VISITE PREPARATORIE   2001

	INFORMAZIONI DI CARATTERE GENERALE


· La visita preparatoria deve essere effettuata prima di presentare il modulo di candidatura per un progetto.

· Prima di compilare questo modulo, si prega di leggere le sezioni relative nella Guida del candidato SOCRATES e l’Invito annuale a presentare proposte che contiene maggiori informazioni sulle scadenze, gli indirizzi delle Agenzie Nazionali cui spedire il modulo di candidatura e le priorità specifiche per l’anno di riferimento. Ulteriori informazioni si possono trovare nel sito SOCRATES:

http://europa.eu.int/comm/education/socrates.html
· E’ possibile compilare questo modulo di candidatura a macchina, al computer o a mano in stampatello.

· Secondo la prassi comune della Commissione, le informazioni fornite nel modulo di candidatura possono essere usate ai fini della valutazione nell’ambito del programma SOCRATES. Verranno rispettate tutte le norme relative alla protezione dei dati.

LISTA DI CONTROLLO DEI CRITERI DI ELEGGIBILITA’

	· L’istituzione ha sede in uno dei paesi partecipanti al programma SOCRATES elencati nella sezione 3.1, Parte I della Guida del candidato. Per ulteriori informazioni rivolgersi all’Agenzia Nazionale o consultare il sito SOCRATES.

· L’istituzione ha controllato con la propria Agenzia Nazionale la sua eleggibilità a partecipare a Comenius 1.

· Il modulo di candidatura è stato presentato conformemente alle procedure indicate nella Guida del candidato e alla scadenza indicata dall’Agenzia Nazionale (per l’Agenzia italiana almeno tre mesi prima della data prevista per l’effettuazione della visita).
· Il modulo di candidatura è stato compilato interamente in una delle lingue ufficiali dell’UE oppure, nel caso di paesi EFTA/SEE e di Stati candidati all’adesione, nella lingua nazionale del paese interessato.

· Il modulo di candidatura e la copia riportano la firma in originale del partecipante e della persona legalmente autorizzata a firmare per conto dell’istituzione richiedente e recano il timbro originale dell’ istituzione richiedente.


	INDIRIZZO PER LA CORRISPONDENZA

	Spedire il modulo di candidatura in duplice copia alla propria Agenzia Nazionale, il cui indirizzo è indicato nell’Invito annuale a presentare proposte e nel sito principale di SOCRATES.


	VISITE PREPARATORIE


1. Tipologia della visita

	Il modulo di candidatura si riferisce a (nel caso di un seminario di contatto, indicare il titolo del seminario qualora fosse già noto):
	(    Visita preparatoria a istituzione(i) / organizzazione(i)

· Seminario di contatto
Titolo del seminario, se conosciuto:




2. Scopo della visita

	Fornire una breve descrizione del progetto che si intende avviare con la visita, soffermandosi su aspetti quali la tipologia e la tematica da sviluppare nel progetto, i diversi partecipanti coinvolti, nonché la data di presentazione e la durata prevista per il progetto.

	Obiettivo della visita:

Il progetto:

Enviroment friendly Architecture/ Biocompatibilità in Architettura

· Orientamento dell’edificio: studio della facciata e della distribuzione

· Materiali

· Impianti: panelli solari e climatizzazione

Verranno coinvolti nel progetto un gruppo di studenti delle classi II e III LICEO TECNICO EDILE TERRITORIALE e 3 docenti.

La candidatura per il progetto verrà presentata il prossimo a.s. 2002/03 e lo scambio verrà effettuato nel corso dello stesso anno (autunno 2003).


3. Descrizione della visita

	Descrivere le attività che verranno svolte durante la visita.  

	

	Obiettivo della visita preparatoria sarà il contatto con l'istituto " Crawley College" e verrà realizzato attraverso incontri con preside e docenti.

Durante gli incontri si procederà all'analisi dei curricula, della realtà scolastica, socioculturale, territoriale e ambientale al fine di elaborare le linee guida del progetto di scambio tra studenti dei due istituti.

Le docenti partecipanti alla visita preparatoria faranno da tramite con la scuola inglese in quanto responsabili dei progetti Comenius ed esperte di lingua inglese, avranno un ruolo fondamentale nell'illustrare  tutti i numerosi aspetti innovativi sul piano della didattica e dell'organizzazione scolastica del nostro istituto.

L'avvio di un buon partneriato sarà uno degli elementi fondamentali nella valutazione positiva della visita.




4. Istituzione richiedente

	Nome legale completo della istituzione nella lingua nazionale:
	

	Tipologia dell’istituzione:
	· Scuola dell’infanzia
· Scuola elementare

(     Scuola secondaria:
□ generale  □ professionale  ( tecnico

· Istituto per alunni con bisogni educativi speciali
· Altro, specificare:




Indirizzo dell’istituzione (se la candidatura verrà accolta, tutta la relativa corrispondenza sarà inviata a questo indirizzo) 
	Via e numero civico:
	via Tronconi, 2

	Codice postale e località:
	31100 Treviso

	Regione:
	Veneto

	Paese:
	Italia

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:
0422/430310


Fax:0422/432545

	E-mail:
	palladio@tin.it


Capo dell’istituzione (la persona che rappresenta legalmente l’istituzione e che firmerà il contratto se la candidatura verrà accolta)
	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra□   Quaggio Zilla

	Qualifica ufficiale:
	Dirigente scolastico


Precedente partecipazione al programma SOCRATES 

	L’istituzione ha già partecipato al programma SOCRATES?
	· SI’ (specificare nella tabella qui di seguito) 

· NO

	Anno
	Azione
	Numero di riferimento
	Titolo

	2000 
	LdV Mobilità Tirocini
	I - 00- A - F -PL - 120295/FPI
	WELCOME

	1999
	Leonardo collocamenti settore I , Misura 1.2..a
	I/ 99/1 /6957/ PL/I 12/ A/ FPI
	EXPERIENCE

	1998
	Leonardo collocamenti settore I, Misura 1.2..a
	I/ 98/1/267/P/i 12A/FPI
	WORK

	1997-2001
	Progetto Pilota " Leonardo " III, 1a
	I/ 9/1/29279/PI/II.1.a/ CONT
	" Creazione di un centro di risorse in rete transnazionale per lo sviluppo di competenze linguistiche di settore"

	1996-2000
	Progetti  di scambio Culturale Socrates Lingua Azione E PEC in particolare con Inghilterra , Norvegia ed inoltre Danimarca, Irlanda , Grecia e Germania 
	r) 1999/0219/001/001/108 ( UK )

s) 98 013LB 002500/ G48 UK 
t) 272/ anno 2000 - NORGE
u) 98013LB 0025/640  NORGE
v)  00-ITA01-SO 3L 6- 00164 - 1 ( DK )

w) 00 ITA01-so3l5-00103/1

         ( IRL )
	r) Environmental impact : Restore or rebuild?

s) Prefabs and Palaces

t) Restauro di un edificio: Confronto tra i metodi d'intervento in Italia e in Norvegia

u) Vecchie e nuove architetture in Italia e in Norvegia

v) Building in Europe

w) Visita preparatoria a COLAISTE MUIRE

          Irlanda 

	1999-2000
	Comenius Azione 1
	PPT399003
	Strumenti e strategie di autovalutazioni per superare le difficoltà di apprendimento

	2000-2001
	Progetto di scambio culturale Socrates Lingua azione E PEC 

Colaiste Muire- Irlanda
	g) 00ITA 01-S2C02 00248-1 (IRL)
	g) Farms


SHORT PRESENTATION OF PALLADIO SCHOOL

THE CURRICULAR PROPOSAL

1. Introduction


Palladio is characterised by the activation of experimental courses which have actually replaced the traditional surveyors’ schools curriculum, a choice which involves a whole set of innovations. The main ones are summarised below:

· study of Information Technologies as early as the first form;

· study of Law and Economics as early as the first form;

· introduction, in the last three forms, of a project area including several subjects; 

· study of the English Language until the fifth form and possibility to study another foreign language within the integration area and/or afternoon activities;

· career and university advising activities including, at the end of the fourth year, arrangement of internships with firms or public agencies;

· participation in European Community projects (Socrates, Comenius, Leonardo) which enable students and teachers to take part in cultural exchanges and internships abroad;
· modular curricular subjects planning with certification of the skills acquired in each module;

· certification of activities done outside curricular hours;

· learning assessment with tests whose criteria are agreed among teachers of the same subject;

· student’s record book with a description of competence and educational levels reached. 

2.  Subjects and Fundamental Activities 


professional profile 

The Technical School has a double purpose: 

· starting a valuable path in educating technicians to be inserted directly in the work world. The training path can be completed as needed with higher, non-university technical training courses; 

· supplying a well balanced education, which can be valid both as general education and in view of further, university-level studies (short degrees and doctoral degrees) 

At the end of the five-year course, students can find work in different fields. 

	Building - territorial triennium Diploma

	· Building sites and road works; 

· Professional design offices; 

· Technical offices of local authorities; 

· Land register office; 

· Technical consultancy in the insurance, building, notary sectors, etc.; 

· Firms; 

· Commercial activities in the building sector; 

· Professional activity subject to state examination; 




SUBJECTS

	COMMON SUBJECTS
	I
	II
	III
	IV
	V

	Italian
	3
	3
	4
	4
	4

	Literature and history arts
	2
	1
	
	
	

	History
	2
	2
	2
	2
	2

	Foreign language
	2
	3
	3
	3
	3

	Maths
	4
	4
	4
	3
	3

	Earth science and biology
	2
	2
	
	
	

	Law & Economics
	2
	2
	
	
	

	Information and Communication Technologies
	2
	2
	
	
	

	Religion/ Alternative activities
	1
	1
	1
	1
	1

	Physical Education
	2
	2
	2
	2
	2

	STUDY AREA
	
	
	
	
	

	Physics
	3
	3
	
	
	

	Chemistry
	3
	3
	
	
	

	Graphical representation and building technology
	3
	3
	
	
	

	EXTRA OPTIONAL ACTIVITIES
	2
	2
	6
	3
	

	OPERATIVE REFERENCE AREA
	
	
	
	
	

	Law-Economics
	
	
	2
	2
	2

	Project engineering
	
	
	2
	2
	4

	Construction
	
	
	3
	3
	3

	Topography
	
	
	2
	3
	3

	Fixtures
	
	
	
	2
	3

	Soil science, ecology, estimating
	
	
	2
	3
	3

	TOTAL
	33
	33
	33
	33
	33


THE EDUCATIONAL ACTION


1.
Definition and purposes

The educational action forms, together with professional training, a fundamental School activity.

This student-centred action has the purpose of supplying significant contributions to the definition and achievements of students’ life projects and ambitions. 

The School identifies the fundamental and characteristic elements of its action, continually and consistently seeking the application of the fundamental principles of pluralism, tolerance, peace, health and environment protection. Great care is given to two fundamental perspectives: 

· society, in continual transformation, at different levels (national, European, global).

· the School’s field of work, with its specific aspects and issues

2.
Reception

Reception activities are carried out during the first School Year week with the purpose of fostering mutual understanding between new students and the School – in particular Class Board teachers. 

Students are encouraged to familiarise with the School’s structure, organisation and rules through special events and activities. 

Entry levels in subject and cross-subject skills are then assessed with suitable means in order to supply useful information for educational planning or allow any improvement in class formation.

3.
Educational Planning

Each Class Board annually works out its educational programme, defines specific and individually tailored objectives, operative modes for reaching them, and criteria to assess the results obtained.

To facilitate reaching these objectives and to help students in their choices, the School has designed suitable career advising, listening and dropout-fighting activities.

If necessary, the School enforces discipline with educational purposes, and guarantees fairness, transparency and timeliness, in compliance with School Regulations.

TRANSVERSAL SKILLS  –EDUCATIONAL OBJECTIVES

	Compliance with the Regulations
	* Punctuality in carrying out tasks

* Compliance with School hours

* Regularly justified absences, delays, leaves

* Observance of sector regulations and instruments

* Respect of school furnishings and rooms

	Correct relations with others
	* Establishing formally correct relations with everyone

* Behaving according to principles of respect and tolerance, both in words and actions

	Operative independence
	* Identifying work procedures and instruments suited to different situations

* Ability to plan one’s work 

* Ability to evaluate one’s own performance 

* Ability to express and solve problems


DIDACTIC CHOICES

1. Modularity 

Our School is characterised by modularity as a didactic choice. This implies the following:

· each subject’s path is planned by modules;

· the objectives are set out clearly for each module;

· each module is divided in didactic units;

· a final test is planned at the end of each module, with make-good tests as and if needed (an intermediate test is also possible);

· the result of each module weighs on each subject’s final assessment in a stated way;

· the result of each module is certified and notified to families;

· the subject’s proposed final mark is based on the well-reasoned average of the modules attended during the year.

As regards the implementation of modular didactics, in some subjects the modules might be studied intensively and concentrated in one four-month term in order to facilitate learning (this has been done over the past few years, for example, for scientific subjects in the first two terms); this implies weekly timetable diversification, both for teachers and classes, on a four-month basis. 

2. Cross-subject projects 

Cross-subject projects are mainly implemented in the third, fourth and fifth forms through the Project Area module according to the following phases:

· The Class Board identifies the project topic (fourth and fifth forms might continue working on previous years’ projects);

· subjects to be involved in the project are identified;

· objectives and the ways and times to achieve them are defined;

· assessment ways and criteria are defined.

Besides project areas, it is possible to program interdisciplinary modules between related subjects with the two teachers’ co-presence in the classroom (e.g. Law and Estimating).

3. Flexible organization of the class group- co- teaching

Aims:

· diversifying teaching modes;
· supporting the development of metaknowledge and student-teacher relationship;
· remedying lacks;
· valorizing excellence;

· using new didactic technologies to support the student's cognitive development and autonomy;

· diversifying the educational plan of the integration area set by the specific guidance biennium;

Operation:

· Co-teaching with division of the class group in 2/3 levels aimed at remedying lacks and valorizing excellence

· Co-teaching for realizing multimedia packages

· Co-teaching for carrying out workshop activities

· Co-teaching with redistribution of all students of same-level classes for teaching integrative obligatory subjects, but at choice (integration area)

· Co-teaching for realizing multidisciplinary modules

4.  Certifications

Certification is the assessment operation which certifies the level reached by the student in specific competencies set by module, the subject, and in general by the activity carried out by the student.

· In our school all the activities, both curricular and non curricular, carried out by students are certified

· Certification is done by the teacher and shared by the student as competencies and relevant evaluation criteria are stated

· Certification is drawn with a mark referred to the competencies described in order to make them univocally interpretable and comparable

· Each acquired and certified skills represents an educational credit and is stated in the student's curriculum

5. Instruments adopted to support didactics

Use of information and multimedia technologies 

Over the last few years, in particular following the Multilab experience,  the School has significantly stepped up use of information and multimedia technologies in its didactic charter.

This is done within the curriculum, which sets forth two hours a week for the first two forms as part of the new grammar school subject, TIC (information and communication technology). The students’ preparation at the end of the two years allows them to pass the ECDL European Computer Driving Licence exam, which they can sit at our School.

The competencies cover information management through word processing, hypertext communication, multimedia presentations, spreadsheet processing and simple data bases, e-mail and internet.

In the first two forms some skills are also ‘reinforced’ by some integration area modules (in particular as regards image management and editing and publishing documents with internet technologies).

In the last three forms a specific CAD (computer aided design) activity is introduced, and certain operative activities are supported - both with the use of professional or application software for different subject fields and with final multimedia presentations of individual and group essays, in particular in project areas. 

Please check our School’s website  http://www.palladio-tv.it for an overview of what has been achieved so far in this field.

Resource Centre  

The School’s Resource Centre offers the students special rooms subject to regulations and with a teacher’s or technician’s assistance: a reading room within the library, a reading and conversation room, a video room, two projection rooms, a Public Informative Space, a Students’ Computer Point and an On-line Space. 

The Resource Centre’s fundamental function is to offer students further learning opportunities through individual and group use of didactic materials and equipment for research, in-depth study, self-learning and remedial activities.

Access to the Resource Centre is allowed for individual research and study activities, for whole class alternative activities during any class teacher’s short absence; for research activities for small groups.

available documentation
The Centre’s resources consist of printed material (approximately 4500 books, newspapers, magazines, Official Gazette, School documentation), audio-visual material (approximately 850 videocassettes), electronic material (approximately  200 CD-ROMs).   All the material  is filed on computer, which can be consulted online  http://www.palladio-tv.it/Biblio/index.htm.

Internet and Intranet
Internet and e-mail access is possible in the Resource Centre. The Resource Centre’s computers are also connected to the School’s internal network; it is therefore possible to exploit resources shared by the other School’s computers (laboratories, students’ room, computer rooms, etc.)

The Online Resource Centre 
The Resource Centre also offers the Palladio on line service, addressed to both students with special skills, and students with learning difficulties, who are offered specific remedial activities instruments and systems. The service includes the following areas:

Forum Help for distance advice and didactic assistance; Didactic materials archives aimed at self-learning;  Forum Biblio where students can write comments and reviews of films they have seen and books they have read; Forum Palladio or Forum CIC Telematico , which is also open to parents, through which all the School can exchange ideas and interact on issues connected with school life, cultural aspects and events, youth and social issues; Palladionet, the students’ network: an online space managed by the students themselves.
Laboratories

The School offers ample spaces for normal and specialised didactic activities.

Normal classrooms are equipped with traditional blackboards and OHPs and if needed TV sets, VCRs and computers can be  brought in on trolleys.

For special activities, besides the equipment offered by the resource Centre we mentioned before, the School also has a conference room (with 100 seats) equipped with wide-screen projection facilities,  computer and video camera for video conferences and a meeting room (with 25 seats ) equipped with computer and DVD, VCR, video camera, high-quality audio system and system to transmit the video signal onto the students’ monitors.

The laboratories comprise :

6 drafting rooms 

4 computer rooms (with  81 personal computers connected to the local network and with broad band internet access).

2 chemistry rooms

1 physics room

1 science-biology

1 topography laboratory (with main equipment consisting of 6 total stations) 

1 cartography laboratory (with surface photogrammetry equipment)

1 construction laboratory (equipped with concrete testing instruments and a large collection of models and materials)

Information system  

The School is interconnected with a network structure that covers all the floors, which will be completed with one point of access in each classroom. The internal network is managed for diverse didactic,  administrative - management and internet  publishing services by 5 servers (with standard or open source O. S.). The network is connected to the internet with two Adsl broad-band accesses, which means all stations can access the internet. On average the School offers one computer every 6 students.

The fastest laser printers, the laser colour printer and the colour plotter for large format prints are also connected to the network.

For the near future, the School has chosen to outfit new electronics laboratories (for computer science) and to upgrade the chemistry and biology – hygiene laboratories (for environment and health sciences).

School Trips

School trips are organised  with the aim of offering formative experiences to supplement the students’ general education, cultural enrichment, and personal growth.

Students participate at their own expenses, teachers’ expenses are covered by the School.

In compliance with current regulations and with the Teachers’ Board decision of 20.09.2001, the minimal percentage of the class - group participating to the school trip must be of at least 2/3. In case the participants are less than that, it is possible for them to join other class - groups, subject to prior consent of accompanying teachers and respective Class Boards, in order not to deny any student the opportunity for cultural enrichment.

For first and second forms school trips are mainly within national borders.

Help

The School organises three types of learning support activities:

· Support on demand (face2face Help), individual or for small groups, in all subjects, for all courses and forms, aimed at solving limited and localised difficulties.

· On-line support (On-line Help), with the same characteristics.

· Basic Skill Remedial Courses, for small groups, aimed at biennium students.  

Warm-up Courses

Warm-up courses are in reception of law 9/99 and M. D.323/99, in order to support from a didactic point of view students who have the intention to move to another secondary field of study, including career paths offered by vocational training. Moreover, specially tailored courses will be offered to students who have the intention of leaving school after reaching compulsory education levels.

Students from other fields of study who wish to move to our School will be helped to acquire useful skills for successful entry by means of suitable individually tailored didactic paths.

Other formative offers

During the school year students can participate to different courses, which take 

place in the afternoon, based on requests expressed by the students themselves at the beginning of the school year. Each course will be activated only with a minimum number of participants and in accordance to resources to be used (normally at the School’s expenses).

Participation in extracurricular activities is covered by specific certification.

Over the last few years the following activities have been organised: 

· Theatre Workshop (with final performance in the town’s theatre)

· Sports (mini-football, rugby, beach-volley, participation in students’ championships)

· Foreign language courses (German, Spanish, French) 

· Computer courses (CAD specialisation, ECDL exam preparation, etc.)
NATIONAL AND INTERNATIONAL NETWORKS 

Networks which are already active: 

· Co-operation with the Lower Secondary Schools of Paese and Mogliano Veneto (scuola Media Casteller and scuole Medie Rossi and Saba). 

  Provincial school network (elementary, lower secondary, secondary) 

· Co-operation with similar schools and/or with different orientation (Surveyors' Schools or Licei). 

·  Sirio Project carried out at the School with the co-ordinating school network. 

· FIS Project (integrated upper education) 

· Comenius Project, 

· Leonardo Project, students' internships in Hastings and Brighton. 

· Leonardo Pilot Project, co-operation with schools from La Spezia and Rome, with Germany, Finland and Holland. 

· Socrates Project, cultural exchanges, in co-operation with Great Britain, Norway, Greece, Germany, Denmark. 

· Vives Project, (co-ordinated by CEDE), experimental evaluation of the quality of the school staff's performance, activity in co-operation with 30 networked schools with specific monitoring. 

· Multilab Network, a pilot project which started in 1996 within the Didactic Technologies development programme. The projects provides for the involvement of 141 schools nation-wide, at all levels, from Nursery Schools to Secondary Schools, grouped around 20 poles represented by 20 cities. 

· ENIS Network, (European Network of Innovative Schools) which operates within EUN (European School Net) and consists of European schools (about 30 for each country) interested in improving innovative processes by using New Information and Communication Technologies

ASSESSMENT MODES 
AND EVALUATION CRITERIA 

Testing
Two Types of Test are set out for each module in Technical School classes 

Educational Test – oral and/or written, it is appraised and used with the only aim of identifying the situation of the learning/teaching process. It is useful for the student to verify what stage his/her training is with respect to the work that has been carried out, and for the teacher to better adjust his/her action. 

Add-up Test – written, it is appraised and used with the aim of evaluating the overall level of competence reached in the specific module (the module mark corresponds to the mark obtained in the Module-End Add-up Test). The number of Add-up tests will depend on the number of modules in which the subject is organized. 

Oral Tests and their relative assessment, expressed by the teacher with a mark, will be done during the didactic activity and will have educational purposes. 

Assessment
The course of action followed by the school as regards assessment has the objective of guaranteeing maximum transparency of the assessment process in all its phases, in order to allow students and their families to know, if they want to, their position in the learning path at any time. 

The fundamental lines of the path are as follows: 

The Teachers' Board decrees: 

· The agreement between marks and learning levels for final assessment 

· The criteria for passing and failing 

The Department: 

· Translates the descriptions of levels using the subject's terms 

· Produces a grid of marks-levels agreement for each add-up tests that will be done during the year 

· Establishes how the result of add-up tests will lead to the proposed final mark, which is understood as collocation of the student at an established level of learning. 

The Teacher: 

· Applies the decisions taken by the Teachers' Board and by their Department for each test to every student, and will therefore get to a consistent proposal of final mark which will reach the Class Council for the end-of-term assessment of progress. 

The student and the family are aware of: 

· The mark-level agreement, as approved by the Teachers' Board 

· The specific mark-level agreement for each subject 

· The assessment criteria used in each test 

· The criteria according to which test results in each subject will lead to the proposed final mark for end-of-term assessment 

· The established criteria for passing or failing. 
COMUNICATO DI AVVIO DEL PROGETTO

Treviso, 14 marzo 20….

COMUNICATO N° ….

A TUTTI GLI STUDENTI DELLE CLASSI  PRIME, SECONDE E TERZE





 AI  LORO GENITORI





 A TUTTI I DOCENTI

OGGETTO: Scambio culturale con ……………………. Fase di visita all'estero 8-21 Settembre 20….. Fase di accoglimento Ottobre 20...

Si comunica agli studenti, ai genitori ed ai docenti in indirizzo che l’Istituto Palladio  ha progettato uno scambio linguistico-culturale con l’Istituto Superiore ……………, nella città di …………, situata nella regione centro-occidentale  di ……………,  da realizzarsi nei period__- –  __…………  20…. per recarsi  in…….., …..20…. per ricevere il gruppo di studenti ………………. Durante la permanenza all’estero gli studenti alloggeranno presso le famiglie dei corrispondenti, effettueranno delle visite culturali e lavoreranno in equipe con gli studenti e docenti finlandesi, utilizzando la lingua inglese come lingua veicolare, su un tema di progetto attinente l’ambiente   (il titolo è “…………………” - 

Si richiede pertanto l’adesione  di una attuale classe prima, seconda o terza del nostro istituto o alternativamente di singoli studenti iscritti alle classi prime, seconde o terze, fino al raggiungimento di  un numero massimo  di  16 partecipanti.. Avrà la precedenza nell’accettazione della candidatura  il gruppo classe che si candiderà con  almeno per 2/3 di iscritti alla classe, quindi si procederà all’accettazione di tutte le singole candidature fino al numero previsto di partecipanti. In entrambi i casi verrà data priorità alle candidature in base all’ordine di consegna dell’apposita scheda allegata.

L’Istituto Palladio ha  chiesto all’Agenzia Lingua della Comunità europea un finanziamento parziale dello scambio in oggetto. Qualora non fosse concesso, lo scambio non sarà effettuato in quanto comporterebbe dei costi troppo alti.. 

Si pregano le classi  o  gli studenti interessati di far pervenire alla docente referente dei progetti di scambio, Prof…., entro …………l’adesione tramite la scheda allegata N°2 (L’insegnante è a disposizione per chiarimenti e consegna di documentazione………………..). Anche gli insegnanti dell’istituto che desiderassero partecipare al progetto di cui sopra (per entrambe le fasi) sono pregati di far pervenire alla stessa docente la loro richiesta di partecipazione (nel caso di un numero di domande superiore alla disponibilità di posti, si procederà ad una selezione basata sulla tipologia di disciplina coinvolta e sulle conoscenze linguistiche ).

Si ricorda agli studenti delle attuali classi seconde e terze che la partecipazione allo   scambio  culturale,  per  entrambe le fasi,  consentirà l’acquisizione  di un punteggio che alla fine della classe terza o quarta  potrà essere  utilizzato  per  il  credito scolastico. Gli studenti con debito formativo di cui è previsto il recupero a settembre, sono tenuti ad effettuare il recupero stesso e a tal fine  concorderanno con i propri docenti i tempi e le attività del recupero.
Si allega al presente comunicato una stima dei costi presunti per l’effettuazione dello scambio (all.1) ed una scheda di adesione (All.2). 

La docente referente per i progetti di scambio                                                       Il dirigente Scolastico

Preventivo Costi

Scambio con ………………:  stima  dei costi a carico delle famiglie.

Con riferimento al comunicato n°   dell' 20…  si precisa che i sottoelencati costi sono presunti e  relativi ad un periodo  di 15 giorni  trascorsi  all'estero presso la scuola partner. Le situazioni esposte sono basate sulla tipologia di scambio effettuato,  che può prevedere uno scambio completo di ospitalità, inclusiva di vitto e alloggio, o viceversa, nel caso di famiglie impossibilitate ad offrirla o a riceverla , i costi di vitto e alloggio saranno a totale carico delle stesse durante il soggiorno all'estero. 

	1. Scambio con reciprocità di vitto e alloggio
€ ……          quota a totale carico dello studente italiano che ospiterà lo studente straniero, 

                    destinata ad integrare le spese per le uscite culturali e preparazione linguistica
 Circa ….% di questa quota sarà rimborsato a fine progetto, al saldo del     finanziamento da parte dell’ Agenzia INDIRE



	2. Scambio senza reciprocità di vitto e alloggio

   € ……       quota a totale carico dello studente italiano che non può ospitare lo studente

                     straniero,  destinata a coprire le spese di  vitto e alloggio all'estero, e integrare          

                      le   spese per le uscite culturali e preparazione linguistica 

Circa il …..% di questa quota sarà rimborsato a fine progetto, al saldo del     finanziamento da parte dell’ Agenzia INDIRE


N.B. Queste sono ipotesi che vanno poi verificate sulla base dell’effettiva spesa sostenuta e dell’importo di finanziamento che ci verrà assegnato dalla Comunità europea. Non appena verrà raggiunto un numero minimo di adesioni (almeno 10), ne verrà data comunicazione con apposita circolare e lo studente dovrà versare entro il ……..un anticipo di  una prima quota pari al costo del viaggio aereo, (si ricorda che una volta emesso il biglietto nominativo, questo non sarà più rimborsabile in caso di mancata partenza). 

	SCADENZA PRESENTAZIONE DOMANDE ………


La docente referente per i  progetti di scambio            Il dirigente Scolastico

SCHEDA DI ADESIONE ALLO  SCAMBIO CULTURALE CON ………

 Pregasi completare i dati e barrare le voci scelte . 

	COGNOME, NOME
	

	LUOGO E DATA DI NASCITA/ETA'
	

	CLASSE
	

	INDIRIZZO e E-Mail
	

	NUMERO DEI COMPONENTI DELLA FAMIGLIA , LORO ETA' E OCCUPAZIONE 
	

	DISTANZA IN KM DA CASA A ISTITUTO PALLADIO
	

	MEZZO DI TRASPORTO USATO DA CASA A SCUOLA
	

	TIPO DI SISTEMAZIONE OFFERTA (es. camera singola o da dividere ecc. )
	

	INFORMAZIONI DA SEGNALARE (allergie, problemi medici, ecc.) AI FINI DELLA SISTEMAZIONE ALL'ESTERO  
	

	INFORMAZIONI DA DARE AI FINI DELL'ACCOGLIMENTO IN ITALIA (avete animali domestici, siete fumatori, ecc.)
	


1. Scambio con reciprocità di vitto e alloggio 

□ Desidero partecipare allo scambio con la Finlandia nel periodo …………(I^ Fase per recarsi in ……………..) e nel periodo di  ……………….(II^ Fase per ricevere  gli ospiti …………………). 

Sono disponibile ad ospitare n° …… studente/i durante lo scambio

2. Scambio senza reciprocità per impossibilità ad offrire vitto e alloggio in Italia

( Desidero partecipare allo scambio con la Finlandia nel periodo …………..(I^ Fase per recarsi in ……………….) e nel periodo ……………….(II^ Fase per ricevere  gli ospiti).

_________________________________________________________________

Firma dello studente                                                        Firma dei due genitori per accettazione

___________________                                               __________________________________
                                                                    __________________________________

	SCADENZA PRESENTAZIONE DOMANDE  


                                  TABELLA

      Elenco partecipanti  e   versamenti

	ELENCO ALUNNI IN SCAMBIO CULTURALE -    00 settembre 200..
	

	NOME
	CLASSE
	
	Anticipo  € …... 
	
	Saldo 000 €
	Note

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Lettera accordi con scuola partner

Subject: Socrates Exchange Socrates Project  22/4/….- 6/05/…..

According to the Lingua Agency’s new directions, in the final statement of expenses of the JEP projects we have to declare the expenses effected during the period abroad, therefore we’ll provide for the following expenses in ………….:

Language preparation to be paid by us, against your invoice ( please provide for an approximate value of ………. EURO). The language preparation, according to the Socrates requirements, is obligatory and must consist in a few lessons of ………… language for the Italian group.

Cultural visits: travel expenses: if the students travel by coach rented by us and which can seat the two groups together, it is easy to pay the full invoice on our side offering the Danish students free trip as the Danish students have already done in Italy.

However if the costs are too high and it’s more convenient to travel by train or local bus, then all the students will have to pay individually; ( the costs of the visits should not exceed ………..EURO because the Socrates funding is not very big).

Entrance to museums and other places of interest: each member of our group will pay the entrance individually.

Local transport: to be paid by each of our students individually, except for the transfer from and to the airport.

Students’ accommodation and food: according to the lingua rules no funding is allowed on the understanding that reciprocity should take place. However,  because we’ll probably have more students coming to ………… we’ll collect a sum for their home stay in ………….. We’ll talk about that before coming.

Teachers’ expenses for accommodation, food and urban transport, museums.. to be paid by them individually.
Programma attività in accoglienza

EXCHANGE PROJECT

VISIT FROM ………………SCHOOL 

00-00 OCTOBER 200..

	12/10/.. Sat
	17.10
	Italian families welcome their guests at Venice airport and provide for their transfer to Treviso
	Coordinator teacher
	

	13/10/02 Sun
	
	Italian family life ( first visit to Venice?)
	
	

	14/10/02  Mon
	8.10- 10.00

10.00-13.40
	Welcoming salutation of the Palladio School Principal to the guest. Guided tour of the school building.

Presentation of the project work by Mrs……  and organisation of the group work
	
	Room: riunioni 2

	15/10/02  Tue


	8.10- 1300


	Visit to important monuments and buildings of Treviso guided by an expert,  Mr …..

 Meeting at school hall at 8.30
	
	Lab: info 4

	16/10/02 Wed
	8.10- 18.00
	Visit to the lagoon (by train to Venice and then by boat):

 offices of Punto laguna and excursion to the  islands of Murano, Brurano, Torcello

Departure from Treviso railway station. 8.30              Packed lunch
	
	

	17/10/02 Thus
	8.10-13.40
	Workshop on the project
	
	Lab.: info 4

	18/10/02 Fri
	8.10-11.00

11.00-13.40
	Workshop on the project

Workshop on the project
	
	Lab. : info 4



	19/10/02 Sat
	8.30- 17.00
	Visit to Venice (historical centre) by train.  

Departure from Treviso railway station. At 8.54. Meeting at railway station at 8.35
	
	

	20/10/02 Sun
	
	Italian family life/

Visit to Padova by train: historical centre and chapel painted by Giotto
	
	

	21/10/02 Mon
	8.10- 11.00

11.30- 13.40
	Workshop on project. 

Workshop on project
	
	Lab. : info 4

Lab. : info 4

	22/10/02 Tue
	8.15-18.00
	Visit to the Dolomites . By hired coach. Packed lunch
	
	

	23/10/02 Wed
	8.10- 11.00

11.00-12.00

12.00-13.40
	End of project work . Final report.

Presentation of the products.

Refreshment organised by the Italian families. Farewell from the members of the staff, students, families.
	
	Lab: info 4

	24/11/00  Thus
	08.30

10.30 a.m.
	Meeting at Venice airport, Italian families provide for the transfer.

Departure
	
	


EXCHANGE PROJECT

VISIT FRO…………..SCHOOL 

12-24 OCTOBER 200..

	12/10 - Sabato
	 17.10


	Accoglienza Ospiti finlandesi all’aeroporto di Venezia. Trasferimento in famiglia a cura delle famiglie ospitanti


	
	
	
	

	13/10 - Domenica
	
	Giornata in famiglia. (Prima visita a Venezia?)


	
	
	
	

	14/10 - Lunedì
	 8.10- 10.00


	Visita guidata della scuola. Ore 9.30: Benvenuto del Dirigente agli ospiti finlandesi.

Organizzazione attività relative al progetto


	Ospiti
	
	
	

	
	10.00 - 13.40


	Presentazione del Progetto; 

Organizzazione delle attività e dei gruppi di lavoro.


	Tutti
	
	
	Aula:

riunioni 2

	15/10 - Martedì
	8.10

8.30 – 12.30


	 A scuola: Breve presentazione di Treviso

 Visita guidata di Treviso – monumenti ed edifici –

 Rientro a scuola
	Ospiti
	(*)
	
	

	
	12.30 -13.40
	Attività - Progetto laguna
	Ospiti
	
	
	Lab: info 2

	16/10 - Mercoledì
	8.30 – 18.00
	Visita alla Laguna di Venezia: (in treno Treviso- Venezia; motoscafi di linea a Venezia)

Visita alla sede di  “Punto Laguna”; escursione a Murano, Burano, Torcello 

Partenza dalla stazione di Treviso, ore 8.30         Pranzo a sacco


	Tutti
	
	
	

	17/10 -

Giovedì
	8.10 -13.40
	Attività  - Progetto laguna


	Tutti
	
	
	Lab: info 2

	18/10 - Venerdì
	8.10 - 11.00


	Attività  - Progetto laguna


	Tutti
	
	
	Lab: info 2



	
	11.00-13.40
	Attività  - Progetto laguna


	Ospiti
	
	
	Lab: info 2

	19/10 - Sabato
	8.30- 17.00
	Visita a Venezia –centro storico

Partenza dalla stazione di Treviso, ore  8.54 


	Ospiti
	(*)
	
	

	20/10 –

Domenica
	
	Giornata in famiglia

(Visita a Padova: Cappella degli Scrovegni(Giotto), Centro storico , S. Antonio, )(?)


	
	
	
	

	21/10 – 

Lunedì
	8.10- 11.00


	Attività  - Progetto laguna


	Tutti
	
	
	Lab: info 2



	
	11.30- 13.40
	Attività  - Progetto laguna


	Ospiti
	
	
	Lab: info 2

	22/10 - Martedì
	8.15 - 18.00
	Escursione sulle Dolomiti con pullman prenotato.  Pranzo a sacco


	Ospiti
	(*)
	
	

	23/10 - Mercoledì
	8.10- 11.00


	Attività  - Progetto laguna: conclusione
	Tutti
	
	
	Lab: info 2

	
	11.00-12.00
	Presentazione dei risultati ad alunni delle classi 3e


	Tutti
	
	
	Riunioni 1

	
	12.00-13.40
	Rinfresco organizzato dalle famiglie italiane . Saluti da parte dei membri dello staff, studenti, famiglie
	Tutti
	
	
	

	24/10 –

 Giovedì
	08.30

10.30 a.m.
	Incontro all’Aeroporto di Venezia, con trasferimento degli ospiti da parte deglle famiglie

Partenza


	
	
	
	


Gli alunni possono aderire – previa valutazione degli impegni scolastici – alle attività contrassegnate  da asterisco.

Per aderire alle iniziative, riconsegnare l’apposito  cedolino compilato e firmato dai genitori, indicando le uscite prescelte.

scheda presenze alunni alle attività

SCHEDA DI PARTECIPAZIONE ALLE ATTIVITA’  DURANTE LOSCAMBIO CULTURALE CON …………………..COLLEGE

	
	
	
	Adesione all’attività
	Mezzo di trasporto

	06/11/00  lun
	11.00-13.40
	Presentazione del Progetto”Tipologie residenziali” da parte del prof. 
	    SI    (   NO  (
	

	07/11/00  mar
	9.00- 1200
	Visita guidata ai monumenti ed edifici storici di Treviso con la guida del prof. 

Punto d’incontro a Porta SS. Quaranta. 

A fine visita gli studenti raggiungono l’Istituto Palladio con il proprio mezzo o a piedi.
	    SI    (    NO  (
	…………….

	08/11/00  merc
	8.00-1100


	Laboratorio sul progetto


	     SI    (   NO  (
	

	09/11/00  gio
	9.00-12.00
	Escursione nei dintorni di Treviso per visita di diverse tipologie residenziali con pullman noleggiato.

Punto d’incontro: Istituto Palladio
	     SI   (    NO  (
	Pullman Federviaggi

	10/11/00  ven
	8.30-17.00
	Visita ad Asolo – villa Barbaro (Maser) – tomba di Brion

Punto d’incontro ed arrivo: Istituto Palladio
	    SI    (    NO  (
	Pullman Federviaggi

	11/11/00  sab
	8.30- 13.00
	Attività sportive a scuola
	    SI    (    NO  (
	

	13/11/00  lun
	8.15- 18.00
	Visita a Venezia – centro storico

Partenza ed arrivo: stazione ferroviaria Treviso – viaggio in treno
	    SI    (    NO  (
	Treno

……………….

	14/11/00  mar
	8.15-18.00
	Visita a Venezia – isole della laguna

Partenza ed arrivo: stazione ferroviaria Treviso – viaggio in treno
	    SI   (    NO  (
	Treno

………………

	15/11/00  merc
	8.00- 13.40
	Laboratorio sul progetto
	    SI   (    NO  (
	

	16/11/00  gio
	8.00- 11.00

11.00-13.40
	Laboratorio sul progetto

Relazione finale
	     SI  (    NO  (
	

	17/11/00  ven
	8.00-10.45

11.00-13.40
	Presentazione ed esposizione degli elaborati grafici

Rinfresco organizzato dalle famiglie. Specificare se i genitori partecipano


	     SI  (    NO  (
	


Pregasi indicare con un sì o un no la partecipazione alle attività previste nei giorni di scambio e il mezzo con cui si raggiungono le destinazioni previste qualora non sia specificato, Si ricorda che i viaggi in pullman sono a carico della scuola danese. I viaggi in treno e vaporetto sono pagati individualmente, così pure le entrate ai musei. Si ricorda che per ottenere il punteggio di credito scolastico è necessario partecipare alle attività previste congiuntamente con gli ospiti stranieri, fatta eccezione per le escursioni la cui partecipazione è facoltativa.

Noi sottoscritti genitori dell’alunno/a _______________________________________ autorizziamo nostro/a figlio/a a partecipare alle attività, anche esterne all’istituto, da noi confermate nella presente scheda secondo gli orari previsti dal programma allegato. Solleviamo l’istituto da ogni responsabilità collegata all’eventuale uso del mezzo proprio da parte dello studente, qualora si rendesse necessario per raggiungere le destinazioni previste.

Firma dello studente                                                                                                                                                                  Firma dei genitori

RICHIESTA LIQUIDAZIONE
13 APRILE 2002

da
Prof.ssa ………………….             a         Colaiste Muire

                     Via                                                            Harmony Row

                     31100     Treviso  - Italia                           Ennis – Co. Clare - Ireland                          

Corso di lingua e cultura italiana   6 ore 

                                                                  € 28,00 x  6 =   € 168,00

Totale…………………………………………………168,00 EURO

La presente è per  il programma Socrates - Comenius Linguistico “Analisi e confronto tra le case rurali del Veneto e dell’Irlanda ” in collaborazione tra il Colaiste Muire di Ennis e l’Istituto Palladio di Treviso

Dirigente scolastico
scheda presenze alunni alle attività

ELENCO STUDENTI PARTECIPANTI ALLE VISITE DEL  PROGRAMMA DI SCAMBIO TRA ISTITUTO PALLADIO, …………….COLLEGE

5-19 NOVEMBRE 20….

VISITA GUIDATA CITTA’ DI TREVISO:  7/11/20….

	
	PARTECIPANTI ITALIANI
	PARTECIPANTI OSPITI
	PREVISIONE DI PRESENZA 
	FIRME DI PRESENZA STUDENTI

ITALIANI

	1. 
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3. 
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	

	10
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


DOCENTI ACCOMPAGNATORI: 

PREGASI I SIGNORI DOCENTI DI REGISTRARE LE PRESENZE E ASSENZE E/O GLI ARRIVI POSTICIPATI O LE PARTENZE ANTICIPATE E DI FAR APPOREE LA FIRMA A OGNI STUDENTE ITALIANO.

CERTIFICAZIONE PER LA SCUOLA PARTNER

Institute……………….. …….

…………………………………..
CONFIRMATION OF PARTICIPATION – EXCHANGE PROJECT

This is to confirm that a group of … students and …. teachers from Institute ………..,  has visited I.T………………- …………… and participated

in an exchange project
 from…………… to …...

Our joint project was entitled –

……………………………………………………………………………………………………….

Teachers:

____________________________

___________________________

Students:

…………………………………

Project co-ordinator 


        Signature_______________

 Principal 





Signature____________

PROGRAMMA ATTIVITA’ IN USCITA

Visit of Italian students and teachers from Andrea Palladio, Treviso, Italy 

April 22, 2001 – May 6, 2001

Date

Time:

Activity



Responsible Faculty

22 April



Pick-up at airport w/bus


Gitte/Ken

23 april 

8:15 – 9:30

Welcome and tour of school

Ken



9:30 – 10:00

Reception



Ken

 





Italian students, partners, teachers  and 

administrative personnel  invited.



10:05 – 11:30
Danish language lessons


Turid



12:05 – 13:35
Introduction of project

Preparation of trip to Roskilde (English language)
Ken



13:35 – 15:30
Mini-tour of Holbæk


From HTC




24 April

8:30 – 15:30 (Bus)
Trip to Roskilde to visit Viking Ship Museum; 
Bodil





Roskilde Cathedral (Middle Ages), 

Trekroner (modern buildings), Stone Age gravesites.

25 April

8:15 – 11:35

Danish language and culture instruction

Gitte Nielsen





Begin working on report

12:05 – 13:35
Attend classes with partners



14:00 – 15:30
Preparation of trip to Copenhagen

Bodil

26 April

8:30 - ? (Train)
Trip to Copenhagen with partners and teachers
Kim/Gitte Nielsen





Tour of the canals, downtown, Parliament, 

Amalienborg Castle, Nyboder, Royal Library, 

Thorvaldsen Museum. Visit to Danish Design Center 

27 April

8:15 – 9:45

Danish instruction/Report


Gitte Nielsen



10:05 – 13:35
Presentation of the building project

Kim





Lecture and group work
28 April

Saturday

Host Families


Host Families

29 April

Sunday

Host Families


Host Families

30 April

8:15 – 11:35

Danish and English Language Instruction
Gitte Madsen





Hans Christian Andersen, Text, History





The Great Belt Bridge – Study about its construction



12:05 – 15:30
Preparation of trip to Odense (buildings and
Kim 

architecture)

Work on report

1 May

8:30 – 18:00 (Bus)
Trip to Odense





Hans Christian Andersen’s House, Viking buildings
Lis/Kim 

and a farming village from the Middle Ages.  See the 

Great Belt Bridge (World’s 2nd largest suspension bridge)

2 May

8:15 – 11:35

Language instruction/follow-up to the trip
Gitte Nielsen





Work on report

Film on the Great Belt Bridge





Preparation of trip to Elsinore Castle (Hamlet/Shakespeare)



12:05 – 15:35
Technical drawing of project in AutoCad

3 May

8:30 – 15:30 (Bus)
Trip to Elsinore Castle, the Convent and Cloister,
Lis/Kim

Louisiana Modern Art Museum (Architecture)

4 May

8:15 – 11:35

Work on Project Drawings and Final Report
Kim/Michael/Gitte/Gitte N.

12:05 – 13:35
Presentation of projects


All involved teachers




Italian students, partners, teachers 

and administrative personnel invited.



13:45 – 17:00
Reception given by the Danish Students

Student Council



17:00 - ?

Final dinner for everyone involved in the project
Lis/Barbara

5 May

Host families





Host families

6 May

Meet at School
Bus to the airport/Departure to Venice

Ken

ABBINAMENTI STUDENTI ITALIANI E PARTNER

SOCRATES EXCHANGE PROJECT: …………………………..- PALLADIO SCHOOL, ITALY

 00/00/00 - 00/00/00

	
	Italian Student
	English host
	Address  + telephone number + e-mail

	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	


CONFERMA PREVENTIVI VOLI

FAX

	

	Data: 9/04/02
	

	
	Numero di pagine, inclusa la copertina:
	2


	DESTINATARIO


	            DIRIGENTE SCOLASTICO



	Agenzia 
	Tel.       



	Att. 


	 Fax  



	Fax 
	 C.F.     



Oggetto: Conferma richiesta voli per/da ……….

Si allega lista partecipanti viaggio a ………. per i quali è richiesto il volo di andata e ritorno nelle seguenti date:

00/00/00  …………………per ……….. persone (00 studenti + 0 adulti)

Distinti saluti

Il referente progetti europei                                                              Il Dirigente Scolastico

RICHIESTA ANTICIPO SPESE IN USCITA

Al Dirigente Scolastico

Istituto Palladio                                                Treviso, 17 aprile 2002

Con riferimento al progetto linguistico Comenius – scambio con Santiago di Compostela- cod. 01-ITA0 S2C02 0261-1, tenuto conto del finanziamento da parte dell’Agenzia INDIRE in data 15/04/02, 

si richiede

liquidazione di €       per spese relative alle escursioni in loco e corso di lingua.

Distinti saluti

La referente del progetto                                     La docente accompagnatrice

NOMINA DOCENTI ACCOMPAGNATORI

Prot. N
/







 Treviso,  


IL DIRIGENTE SCOLASTICO

· VISTI GLI ATTI DI UFFICIO

N O M I N A 

Il prof.:
-

Accompagnatore degli studenti

                   (vedi elenco allegato)

in scambio presso l’Istituto partner:
-

Indirizzo dell’Istituto partner:

nel periodo:
- 

mezzo di trasporto:
- 

partenza da:




-

arrivo a:




 - 

L’insegnante accompagnatore, per tutto il periodo del viaggio e soggiorno, è responsabile della sicurezza degli studenti e garante della realizzazione del programma dello scambio approvato dagli organi competenti, unitamente all’Istituto Partner,  alle famiglie ospitanti. Il docente è invitato ad esercitare la propria vigilanza a tutela del patrimonio artistico e delle strutture ospitanti.






 



IL DIRIGENTE SCOLASTICO

INFORMAZIONI FINALI VISITA ALL’ESTERO

SCAMBIO …………………………

Dal……….  al ……..

Accompagnatori: Prof. …………….

VOLI  …………….

23/04/01    VENEZIA – MONACO                 EN 2664           12,50 – 13,55

23/04/01    MONACO – COPENHAGEN       LH 5216           14,40 – 16,15

06/05/01    COPENHAGEN – MONACO       LH3055             19,15 – 20,55

06/05/01    MONACO – COPENHAGEN       LH3866             21,45 – 23,05

Incontro all’aeroporto di Tessera- Venezia ore 11:00. I docenti accompagnatori avranno i biglietti di tutto il gruppo. Si raccomanda di non dimenticare il documento di identità.

Documenti necessari per l’espatrio:

· Carta di identità valida per l’espatrio e non scaduta

· Mod. E128 da registrare presso da ritirare presso la propria ULSS e da presentarsi assieme alla dichiarazione della scuola di partecipazione allo scambio.

· Fotocopie dei documenti personali (in caso di smarrimento)

· 1 o2 fototessere

Portare un dizionario Inglese – Italiano.

L’indirizzo del college è:

Holbaek Technical College

………………………..

DK –4300 Holbaek

Tel. +

Fax +

e-mail : 

Direttore della scuola.: …………………..

RELAZIONE  FINALE
MODULO DI CANDIDATURA PROGETTI LINGUISTICI COMENIUS

	INFORMAZIONI DI CARATTERE GENERALE


· Prima di compilare questo modulo, leggere le sezioni relative nella Guida del candidato e nell’Invito annuale a presentare proposte che contiene maggiori informazioni sulle scadenze, gli indirizzi delle Agenzie Nazionali cui spedire il modulo di candidatura e le priorità specifiche per l’anno di riferimento. Ulteriori informazioni si possono trovare nel sito SOCRATES:      http://europa.eu.int/comm/education/socrates.html
· E’ possibile compilare il modulo di candidatura a macchina, al computer, o a mano in stampatello.

· Secondo la prassi comune della Commissione, le informazioni fornite nel modulo di candidatura possono essere usate ai fini della valutazione nell’ambito del programma SOCRATES. Verranno rispettate tutte le norme relative alla protezione dei dati.

LISTA DI CONTROLLO DEI CRITERI DI eleggibilita’

	· Progetti scolastici Comenius e Progetti di sviluppo della scuola Comenius: il partenariato comprende istituzioni aventi la propria sede in almeno tre dei paesi partecipanti al programma SOCRATES elencati nella sezione 3.1, Parte I della Guida del candidato. Progetti linguistici Comenius: il partenariato comprende due istituzioni, ubicate ciascuna in uno dei paesi partecipanti al programma SOCRATES elencati nella sezione 3.1 della Guida del candidato.  

· Almeno un’istituzione partecipante ha sede in uno dei 15 Stati membri dell’Unione europea.

· Ciascuna istituzione partecipante ha controllato con la propria Agenzia Nazionale la sua eleggibilità per un progetto Comenius 1.  

· Il modulo di candidatura è stato presentato conformemente alle procedure indicate nella Guida del candidato e alla scadenza prevista nell’Invito annuale a presentare proposte oppure definita dall’Agenzia Nazionale competente*.

· Il modulo di candidatura è stato compilato interamente in una delle 11 lingue ufficiali dell’UE oppure, nel caso di paesi EFTA/SEE e di Stati candidati all’adesione, nella lingua nazionale del paese interessato. Qualora il modulo sia stato compilato in una lingua diversa da quella nazionale e l’Agenzia ne richieda una traduzione, questa è stata fornita.

· Il modulo di candidatura è stato firmato in originale dalla persona legalmente autorizzata a firmare per conto dell’istituzione e reca il timbro originale dell’istituzione stessa.

· Ciascuna istituzione partecipante ha compilato la sezione riguardante il proprio preventivo di spesa e la relativa dichiarazione è stata firmata e timbrata dalla persona legalmente autorizzata a firmare per conto dell’istituzione.

· L’istituzione coordinatrice presenta all’Agenzia Nazionale il modulo di candidatura in originale, ivi compresa la sezione G (Preventivo di spesa), una copia del modulo di candidatura e il proprio Piano Comenius.

· Per i Progetti scolastici e di sviluppo della scuola Comenius ciascuna istituzione partner presenta alla propria Agenzia Nazionale:

· il modulo di candidatura compilato dall’Istituzione coordinatrice

-    due copie della traduzione del progetto nella propria lingua utilizzando il corrispondente modulo di candidatura valido nel proprio Paese ad eccezione della sezione F. DICHIARAZIONE, già presente nel modulo di candidatura dell’Istituzione coordinatrice.

-    la sezione G (Preventivo di spesa) relativo alla propria istituzione  

· il proprio Piano Comenius. 
*In taluni paesi il modulo di candidatura deve essere presentato molto prima della scadenza ufficiale e tramite le autorità educative preposte. Si prega quindi di rivolgersi prima alla propria Agenzia Nazionale per assicurarsi sulla data di scadenza per il proprio Paese e sull’ente a cui presentare il modulo di candidatura.

	INDIRIZZO PER LA CORRISPONDENZA

	Spedire il modulo di candidatura in duplice copia alla propria Agenzia Nazionale, allegando il Piano Comenius relativo all’istituzione. Gli indirizzi delle Agenzie Nazionali sono indicati nell’Invito annuale a presentare proposte e nel sito principale di SOCRATES.


	A.
 DESCRIZIONE DEL PROGETTO


	Tipologia del progetto:


	Progetto scolastico Comenius 

                □
Progetto linguistico Comenius
                                (
	

	
	Progetto di sviluppo della scuola Comenius
□

	Titolo del progetto  (si raccomanda la brevità e l’uso di sigle e abbreviazioni, se possibile)
	Historical and comparative analysis of the cities  of Treviso and Santiago di Campostela /

Storia della città di Treviso e Santiago de Campostela: analisi comparativa. 

Acronym SANTRE


	Contenuti del progetto: 

(definire le aree tematiche del progetto, ad esempio patrimonio culturale, tecniche di costruzione, violenza nelle scuole): 
	Beni ambientali, artistici , struttura urbanistica delle due città.



	Materia(e) trattata(e) nel progetto (si prega di osservare che le materie qui elencate si riferiscono principalmente ai Progetti scolastici Comenius e ai Progetti linguistici Comenius; pertanto è possibile lasciare in bianco questa sezione nel caso di Progetti di sviluppo della scuola Comeniu):
	Arte e applicazioni tecniche

(

Chimica


□

Musica



□ 

Biologia


□

Storia





Geografia


(
Religione / etica


□

Educazione ambientale
□

Educazione civica


□

Educazione sanitaria

□

Lingua materna


□

Educazione fisica

□

Lingue straniere


(

Nuove tecnologie

□

Matematica


□

Economia e tecniche commerciali□

Fisica



□

Materie professionali

(
Altro
(
Specificare:   Urbanistica









	Durata del progetto:
(Si ricorda che la durata massima dei Progetti scolastici Comenius e dei  Progetti di sviluppo della scuola Comenius è di 36 mesi. I  Progetti linguistici Comenius di norma durano 12 mesi, eccetto nel caso in cui lo scambio reciproco di alunni non possa essere organizzato nel corso dello stesso anno scolastico; in questo caso la durata può essere prorogata a 24 mesi.)
	( 12
□ 24
□ 36
mesi


	B.
PARTENARIATO DEL PROGETTO


Si ricorda che l’istituzione coordinatrice va indicata come partecipante n. 1 e le istituzioni partner come partecipante n. 2, partecipante n. 3, ecc.  Se si tratta di un Progetto linguistico Comenius, basta compilare con i dati relativi al vostro istituto il riquadro “istituzione coordinatrice” e con i dati relativi al vostro partner il riquadro “partecipante n.2”. Si precisa che per i progetti linguistici non esiste la differenziazione tra coordinatore e partner, le scuole sono paritetiche. Visto che il modulo di candidatura è comune a tre azioni, per praticità abbiamo mantenuto la dizione coordinatore e partner anche per i progetti linguistici.
	ISTITUZIONE COORDINATRICE  (Partecipante n. 1)


Nome legale e tipologia dell’istituzione

	Nome legale completo dell’istituzione nella lingua nazionale:
	Istituto Tecnico Statale “Andrea Palladio” 

I S T I T U T O    T E C N I C O    S T A T A L E    P E R    G E O M E T R I

L I C E O    T E C N I C O    I N D I R I Z Z O    E D I L E    T E R R I T O R I A L E

P R O G E T T O    S P E R I M E N T A L E    S I R I O:   C O R S O    S E R A L E    P E R    G E O M E T R I



	Tipologia dell’istituzione:
	□ Scuola materna

□ Scuola elementare

( Scuola secondaria
      □ generale  □ professionale ( tecnica 

□ Istituto per o con alunni con bisogni educativi speciali 

□ Altro, cioè:


Indirizzo dell’istituzione (se la candidatura verrà accolta, tutta la corrispondenza e i contratti saranno inviati a questo indirizzo) 

	Via e numero civico:
	Via Tronconi,2

	Codice postale e località:
	31100 Treviso

	Regione:
	Veneto

	Paese:
	Italia

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:
0422 430310


Fax: 0422 432545

	E-mail:
	pallad@iol.it@@     

	Sito web:
	www.palladio-tv.it


Capo dell’istituzione (la persona legalmente autorizzata a rappresentare la propria istituzione e a firmare il contratto nel caso la candidatura venga accolta) 

	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra(
	Faion Alfea

	Qualifica ufficiale:
	Dirigente scolastico


Persona da contattare (la persona che verrà informata dell’esito della selezione)

	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra(
	Brunello Mara

	Posizione attuale:
	docente di lingua inglese/teacher of English


Indirizzo privato della persona da contattare (indirizzo utilizzato per la corrispondenza durante le vacanze scolastiche)

	Via e numero civico:
	Vicolo Montegrappa, 2

	Codice postale e località:
	31100 Treviso

	Regione:
	Veneto

	Paese:
	Italia

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:
0422 431847


Fax:

e-mail : marubra@tin.it


Insegnanti

	Numero di insegnanti partecipanti al progetto:
	 
Totale:2

Femmine: 1
Maschi:1


Alunni

	Numero di alunni partecipanti al progetto:
	Totale: 16
Femmine: 8
Maschi:
8

	Età degli alunni partecipanti al progetto:
	Da (anni): 16
A (anni): 18

	L’istituzione ha partecipato al programma SOCRATES o a qualsiasi altra attività finanziata dall’Unione europea nel corso degli ultimi cinque anni (ad esempio,. LEONARDO DA VINCI, GIOVENTU’ PER L’EUROPA, ecc.)?
	( SI’ (specificare nella tabella qui di seguito)

□ NO

	Anno
	Programma UE 
	Numero di riferimento del progetto
	Titolo


	2000 
	LdV Mobilità Tirocini
	I - 00- A - F -PL - 120295/FPI
	WELCOME

	1999
	Leonardo collocamenti settore I , Misura 1.2..a
	I/ 99/1 /6957/ PL/I 12/ A/ FPI
	EXPERIENCE

	1998
	Leonardo collocamenti settore I, Misura 1.2..a
	I/ 98/1/267/P/i 12A/FPI
	WORK

	1997-2001
	Progetto Pilota " Leonardo " III, 1a
	I/ 9/1/29279/PI/II.1.a/ CONT
	" Creazione di un centro di risorse in rete transnazionale per lo sviluppo di competenze linguistiche di settore"

	1996-2000
	Progetti  di scambio Culturale Socrates Lingua Azione E PEC in particolare con Inghilterra , Norvegia ed inoltre Danimarca, Irlanda , Grecia e Germania 
	x) 1999/0219/001/001/108 ( UK )

y) 98 013LB 002500/ G48 UK 
z) 272/ anno 2000 - NORGE
aa) 98013LB 0025/640  NORGE
ab)  00-ITA01-SO 3L 6- 00164 - 1 ( DK )

ac) 00 ITA01-so3l5-00103/1

         ( IRL )
	x) Environmental impact : Restore or rebuild?

y) Prefabs and Palaces

z) Restauro di un edificio: Confronto tra i metodi d'intervento in Italia e in Norvegia

aa) Vecchie e nuove architetture in Italia e in Norvegia

ab) Building in Europe

ac) Visita preparatoria a COLAISTE MUIRE

          Irlanda 

	1999-2000
	Comenius Azione 1
	PPT399003
	Strumenti e strategie di autovalutazioni per superare le difficoltà di apprendimento


Se si intende partecipare ad un Progetto linguistico Comenius, rispondere anche alle seguenti domande:

	Lingue “target” del progetto ( = lingue delle due istituzioni): 

	 Italiano -  spagnolo

	La lingua “target” fa parte del corso di studi degli alunni partecipanti allo scambio di classi?
	Sì (
 No □ 




	Per comunicare nell’ambito del progetto verranno usate lingue diverse da quelle delle istituzioni partecipanti?
	Sì (
Quale(i) lingua(e)? ……inglese………………………………………

No □  

	ISTITUZIONI PARTNER


Partecipante n. 2

	Nome legale e tipologia dell’istituzione

Nome legale completo dell’istituzione nella lingua nazionale:
	Instituto de Formacion Profesional Superior “Fontinas”

	Tipologia dell’istituzione:
	□ Scuola materna

□ Scuola elementare

□ Scuola secondaria
      □ generale  ( professionale □ tecnica 

□ Istituto per o con alunni con bisogni educativi speciali 

□ Altro, cioè:




Indirizzo dell’istituzione (se la candidatura verrà accolta, tutta la corrispondenza e i contratti saranno inviati a questo indirizzo) 

	Via e numero civico:
	Rua Estocolmo 5

	Codice postale e località:
	15703 Santiago de Compostela

	Regione:
	

	Paese:
	Spagna

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono: 0034 981 573440



Fax: 0034 981 571458

	E-mail:
	ies.as.fontinas@xunta.es

	Sito web:
	


Capo dell’istituzione (la persona legalmente autorizzata a rappresentare la propria istituzione e a firmare il contratto nel caso la candidatura venga accolta) 

	Cognome e nome:
	Sig.(   Sig.ra□
	Mr Juan J. Hombre Eiras

	Qualifica ufficiale:
	Principal


Persona da contattare (la persona che verrà informata dell’esito della selezione)

	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra(
	Montserrat, Aira Lopez

	Posizione attuale:
	


Indirizzo privato della persona da contattare (indirizzo utilizzato per la corrispondenza durante le vacanze scolastiche)

	Via e numero civico:
	

	Codice postale e località:
	

	Regione:
	

	Paese:
	

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:



Fax:

	Numero di insegnanti partecipanti al progetto:
	 
Totale:
2
Femmine: 2
Maschi:

	Numero di alunni partecipanti al progetto:
	Totale:
20
Femmine: 10
Maschi: 10

	Età degli alunni partecipanti al progetto:
	Da (anni): 17
A (anni): 18


	L’istituzione ha partecipato al programma SOCRATES o a qualsiasi altra attività finanziata dall’Unione europea nel corso degli ultimi cinque anni (ad esempio,. LEONARDO DA VINCI, GIOVENTU’ PER L’EUROPA, ecc.)?
	□ SI’ (specificare nella tabella qui di seguito)

□ NO

	Anno
	Programma UE 
	Numero di riferimento del progetto
	Titolo

	
	
	
	

	
	
	
	


Se si intende partecipare ad un Progetto linguistico Comenius, rispondere anche alle seguenti domande:

	Lingue “target” del progetto ( = lingue delle due istituzioni): 

	spagnolo , italiano

	La lingua “target” fa parte del corso di studi  degli alunni partecipanti allo scambio di classi? (Specificare per entrambe le istituzioni)
	Sì ( per il Palladio 
 No □ 



	Per comunicare nell’ambito del progetto verranno usate lingue diverse da quelle delle istituzioni partecipanti?
	Sì ( 
Quale(i) lingua(e)? 

…………inglese………………………………………..

No □  


Partecipante n. 3

Nome legale e tipologia dell’istituzione

	Nome legale completo dell’istituzione nella lingua nazionale:
	

	Tipologia dell’istituzione:
	□ Scuola materna

□ Scuola elementare

□ Scuola secondaria
      □ generale  □ professionale □ tecnica 

□ Istituto per o con alunni con bisogni educativi speciali 

□ Altro, cioè:


Indirizzo dell’istituzione (se la candidatura verrà accolta, tutta la corrispondenza e i contratti saranno inviati a questo indirizzo) 

	Via e numero civico:
	

	Codice postale e località:
	

	Regione:
	

	Paese:
	

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:



Fax:

	E-mail:
	

	Sito web:
	


Capo dell’istituzione (la persona legalmente autorizzata a rappresentare la propria istituzione e a firmare il contratto nel caso la candidatura venga accolta) 

	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra□
	

	Posizione ufficiale:
	


Persona da contattare (la persona che verrà informata dell’esito della selezione)

	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra□
	

	Posizione attuale:
	


Indirizzo privato della persona da contattare (indirizzo utilizzato per la corrispondenza durante le vacanze scolastiche)

	Via e numero civico:
	

	Codice postale e località:
	

	Regione:
	

	Paese:
	

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:



Fax:


	Numero di insegnanti partecipanti al progetto:
	 
Totale:

Femmine: 
Maschi:

	Numero di alunni partecipanti al progetto:
	Totale:

Femmine: 
Maschi:


	Età degli alunni partecipanti al progetto:
	Da (anni):
A (anni):


	L’istituzione ha partecipato al programma SOCRATES o a qualsiasi altra attività finanziata dall’Unione europea nel corso degli ultimi cinque anni (ad esempio,. LEONARDO DA VINCI, GIOVENTU’ PER L’EUROPA)?
	□ SI’ (specificare nella tabella qui di seguito)

□ NO

	Anno
	Programma UE 
	Numero di riferimento del progetto
	Titolo

	
	
	
	

	
	
	
	


Partecipante n. 4

Nome legale e tipologia dell’istituzione

	Nome legale completo dell’istituzione nella lingua nazionale:
	

	Tipologia dell’istituzione:
	□ Scuola materna

□ Scuola elementare

□ Scuola secondaria
      □ generale  □ professionale □ tecnica 

□ Istituto per o con alunni con bisogni educativi speciali 

□ Altro, cioè:


Indirizzo dell’istituzione (se la candidatura verrà accolta, tutta la corrispondenza e i contratti saranno inviati a questo indirizzo) 

	Via e numero civico:
	

	Codice postale e località:
	

	Regione:
	

	Paese:
	

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:



Fax:

	E-mail:
	

	Sito web:
	


Capo dell’istituzione (la persona legalmente autorizzata a rappresentare la propria istituzione e a firmare il contratto nel caso la candidatura venga accolta) 

	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra□
	

	Posizione ufficiale:
	


Persona da contattare (la persona che verrà informata dell’esito della selezione)

	Cognome e nome:
	Sig.□   Sig.ra□
	

	Posizione attuale:
	


Indirizzo privato della persona da contattare (indirizzo utilizzato per la corrispondenza durante le vacanze scolastiche)

	Via e numero civico:
	

	Codice postale e località:
	

	Regione:
	

	Paese:
	

	Telefono e fax (compreso prefisso nazionale e internazionale):
	Telefono:



Fax:


	Numero di insegnanti partecipanti al progetto:
	 
Totale:

Femmine: 
Maschi:

	Numero di alunni partecipanti al progetto:
	Totale:

Femmine: 
Maschi:


	Età degli alunni partecipanti al progetto:
	Da (anni):
A (anni):


	L’istituzione ha partecipato al programma SOCRATES o a qualsiasi altra attività finanziata dall’Unione europea nel corso degli ultimi cinque anni (ad esempio,. LEONARDO DA VINCI, GIOVENTU’ PER L’EUROPA, ecc.)?
	□ SI’ (specificare nella tabella qui di seguito)

□ NO

	Anno
	Programma UE 
	Numero di riferimento del progetto
	Titolo

	
	
	
	

	
	
	
	


Se al progetto partecipano più di quattro istituzioni, fornire le relative informazioni su una copia di questa sezione.
	PARTNER ASSOCIATI


Va tenuto presente che i partner associati sono organizzazioni di vario genere – ad esempio associazioni, autorità locali o regionali, imprese, ecc. (vedere elenco a piè di pagina) – che svolgeranno un ruolo attivo nel progetto.

	Indicare il nome legale completo e lo stato giuridico* dei partner associati al progetto:

	Nome legale e indirizzo
	Stato giuridico*

	
	


*Associazione no-profit (locale/regionale/nazionale)

Associazione no-profit (internazionale)

Istituto di ricerca

Ente pubblico (locale)

Ente pubblico (regionale)

Ente pubblico (nazionale)

Impresa privata (industria)

Impresa privata (terziario)

Altro tipo di organizzazione

	C.
CONTENUTI DEL PROGETTO

	1. Quali sono gli obiettivi concreti del progetto e l’impatto previsto sui partecipanti e sulle altre parti interessate (alunni, insegnanti, istituzioni, comunità locale, mondo della scuola)?:

	Il progetto, collegato alle correnti attività didattiche dei vari indirizzi di studio dell’Istituto Palladio in Italia e dell’Istituto Fontinas in Spagna, mira a guidare lo studente ad un corretto approccio metodologico nell’esaminare la storia, l’arte, gli edifici, le struttura urbanistiche di Treviso e Santiago de Compostela messe a confronto.  

Obiettivi: 

· saper esaminare l’ambiente storico, religioso, sociale ed economico che ha generato la struttura urbanistica delle due città

· saper analizzare e descrivere le caratteristiche di alcuni edifici rappresentativi dal 1200/1300 al 1800 nelle due città , mettendone a confronto gli stili architettonici, i materiali utilizzati e i metodi costruttivi

· saper comunicare nella lingua veicolare (inglese) in tutte le fasi del progetto, ma interagire continuamente anche nella madrelingua di ognuno dei due gruppi.

Lo studente alla fine del progetto conseguirà:

· consapevolezza delle molteplici problematiche relative all’indagine storica di un ambiente urbano 

· una visione d’insieme degli elementi  artistico- costruttivi  e dei fattori geografici, storici, economici, sociali e  religiosi  che hanno contribuito a generare i due tessuti urbani oggetto di studio. 

- Il  progetto dovrebbe facilitare negli studenti partecipanti modalità e capacità di apprendimento innovative rispetto ai tradizionali  sistemi educativi,  promuovendo il lavoro in equipe in un ambiente di comunicazione transnazionale. Ciò  consentirà loro di

· iniziare ad acquisire l’abilità fondamentale di cooperare anche su argomenti professionali in un contesto eterogeneo (per lingua e  cittadinanza) , con lo scopo di prepararsi alla mobilità nei diversi ambiti lavorativi di diverse aree geografiche 

· muoversi con disinvoltura in un ambiente culturale diverso

· assumere comportamenti responsabili e coerenti con il contesto; 

· superare le barriere linguistiche con l’apprendimento di nuove lingue

· approfondire le conoscenze di quelle apprese nel corso degli studi; 

·  rivedere preconcetti e stereotipi assunti verso culture diverse dalla propria.

 Ne conseguirà  un arricchimento generale della loro cultura e un potenziamento della loro personalità

- Per gli insegnanti: l’incontro con ambienti scolastici europei faciliterà  integrazioni culturali ed arricchimenti professionali.

- Per le istituzioni scolastiche: il confronto con sistemi educativi diversi contribuirà a promuovere l’aggiornamento di  metodologie e curricola ,  migliorando  l’offerta formativa 

- Per la comunità locale e il mondo della scuola : si coinvolgeranno ambienti diversi interessati allo scambio  (  scuola e territorio), per relazionarsi socialmente e  culturalmente con il gruppo dei visitatori provenienti dalla scuola straniera. Ciò allo scopo di promuovere una cittadinanza europea attiva di tutti i soggetti partecipanti.


	2. Quali attività si intendono svolgere nel corso del progetto [fornire informazioni sulle attività che verranno svolte nelle istituzioni partecipanti e sulle attività di mobilità per cui ci si candida (ad esempio, incontri di progetto, scambi di insegnanti, tirocini di insegnanti, visite di studio per capi di istituto, scambi di alunni): 

	

	Lo scopo del progetto è lo scambio di alunni tra i due istituti partner. Ciò prevede anche la presenza dei docenti accompagnatori. Le attività che si intendono svolgere nel progetto sono le seguenti:

· nella fase preliminare: consolidamento delle abilità linguistiche, approfondimento delle conoscenze disciplinari (storia, costruzioni, rilievo, topografia ed estimo) collegate al progetto, scambio di corrispondenza e documentazione 

· durante lo scambio: studio del tessuto urbano e degli esempi di edifici significativi delle due città di Treviso e Santiago; sopralluoghi con rilevazione di dati; stesura della ricerca ed esposizione del lavoro svolto; visite guidate a siti interessanti ai fini del progetto e della conoscenza generale dei due paesi; attività che favoriscano l'inserimento dei partecipanti nelle attività didattiche curricolari dei due istituti e  la socializzazione  con gli ospiti e le loro famiglie, coinvolgendo in questa fase anche le istituzioni locali.

· dopo lo scambio: analisi e sistemazione dei materiali raccolti, rielaborazione e scambio dei lavori, stesura da parte degli  studenti di una  relazione sull'attività svolta  e compilazione di un questionario valutativo dello scambio


	3. Indicare i tempi e i luoghi delle attività previste. 

[Nota: Tenuto conto che, nell’ambito dei Progetti linguistici Comenius, attività quali gli scambi potrebbero non rientrare nello stesso anno scolastico, si prega di compilare la tabella indicando la durata necessaria] 



	Data approssimativa


	Attività
	Località

 (in caso di mobilità: da / a)

	Dal 7/10/01 al 21/10/01
	Gruppo studenti spagnoli ospiti del-l’ Istituto Palladio
	Treviso – Italia

	Dal 10/03/02 al 24/03/02
	Gruppo studenti italiani ospiti del-

l’ Istituto Fontinas
	Santiago di Campostela - Spagna

	
	
	

	
	
	


	4. Che genere di prodotto(i) finale(i) si intende ottenere?

	

	Prodotti finali: 

1. quadro sinottico degli edifici esaminati, con tavole di analisi comparativa,  fotografie, didascalie e descrizioni anche tematiche. 

2. Schede di analisi urbanistica riguardante le trasformazioni dall’XI secolo ad oggi delle due città, evidenziandone le cause e le tappe significative.




	5. Come si intendono valutare i progressi del progetto e l’impatto su alunni, insegnanti e istituzioni partecipanti e, se pertinente, comunità locale?

	
	

	Attraverso l’osservazione delle varie fasi dello scambio, la valutazione del miglioramento nella comunicazione linguistica, della quantità e qualità della lingua utilizzata dagli studenti, del potenziamento della motivazione ad apprendere più lingue straniere, del grado di cooperazione e interazione raggiunto dagli studenti, del livello organizzativo dimostrato, della qualità dei materiali prodotti, della capacità della comunità locale di socializzare con gli ospiti stranieri e delle istituzioni territoriali di presentare loro i propri modelli organizzativi anche attraverso un’analisi storica e culturale degli stessi.




	6. Come si intendono divulgare i risultati, l’esperienza e i prodotti finali tra le istituzioni partecipanti, le altre organizzazioni e la comunità locale?

	Attraverso:

· relazioni degli studenti ai compagni, 

· incontri del capo d’istituto con docenti e genitori, 

· articoli sulla stampa,

· esposizione degli elaborati mediante CD Rom , videocassetta, fotografie, diapositive, lucidi, tavole grafiche

· utilizzo di supporti multimediali (internet per la diffusione del progetto).

· Materiali divulgativi delle attività dell’istituto a tutta la comunità locale e all’utenza futura (manuale della qualità – POF)




Se ci si candida per un Progetto linguistico Comenius, rispondere anche alle domande 7 e 8; altrimenti andare alla domanda 9:

	7. Prima di ciascuno scambio, che tipo di preparazione nella lingua “target” verrà assicurata agli alunni partecipanti? (Si prega di specificare il numero di ore, chi si occuperà della preparazione, il metodo seguito e il livello di competenza previsto)

	a. Istituzione italiana:

	L’inglese è la lingua principale insegnata nell’istituto per cui i ragazzi sono in possesso delle competenze comunicative previste per il loro corso di studio, tuttavia si intende fornire loro una maggiore preparazione attraverso:

·  rinforzo delle abilità relative alla lingua parlata in corsi di conversazione organizzati dall’istituto (20  ore)

· utilizzazione di materiali in lingua inglese sui temi trattati, per facilitare la comunicazione durante le attività che verranno svolte nel corso dello scambio.

Per l’apprendimento di nozioni di base della lingua spagnola:

· corso curricolare nell’area integrativa svolto nel nostro istituto (con adesione facoltativa) con riferimento a quanto stabilito nel progetto Lingue 2000

· breve corso in “loco” (15 ore) che consentirà ai partecipanti di  conseguire una competenza elementare per orientarsi e sopravvivere nel paese straniero  



	8. In termini pratici quale sarà il contributo degli alunni durante la visita alla scuola partner?

	


Domande relative a specifiche priorità di Comenius  (si prega di rispondere per ciascuna istituzione partecipante, se pertinente):

	9. Quali misure concrete saranno eventualmente adottate nel progetto per promuovere la partecipazione degli alunni con bisogni educativi speciali?

	Saranno coinvolti all’interno di gruppi di lavoro e saranno loro affidati compiti di tipo pratico operativo adatti a 

stimolare la loro partecipazione e il senso di responsabilità



	10. Quali misure concrete saranno eventualmente adottate nel progetto per promuovere le pari opportunità tra i sessi per quanto riguarda sia gli alunni sia il personale?

	

	11. Quali misure concrete saranno eventualmente adottate nel progetto per promuovere l’educazione interculturale e/o per aiutare a combattere razzismo e xenofobia?

	

	Si promuoverà la conoscenza culturale dei due paesi a si faciliterà la socializzazione tra gli studenti 

attraverso le seguenti attività:

· visione di video relativi agli aspetti paesaggistici, urbanistico-architettonici, e culturali del paese ospitante nella fase preparatoria;

· visite guidate a siti particolarmente interessanti e significativi dal punto di vista storico e culturale oltre che urbanistico;

· incontri tra studenti e famiglie, che valorizzino gli aspetti affettivi e la cultura materiale del quotidiano (gastronomia, divertimento e attività sportive) per un coinvolgimento profondo nella vita del paese ospitante. Per questo aspetto è previsto il coinvolgimento delle autorità locali;

· studio della lingua del paese ospitante.



	12. Quali misure concrete saranno eventualmente adottate nel progetto per promuovere la partecipazione di alunni/scuole svantaggiati/e per ragioni socioeconomiche o per altre ragioni? 

	

	Nella eventualità di alunni svantaggiati, il coinvolgimento dell’istituto stesso, delle amministrazioni locali e delle associazioni culturali del territorio poterà alla soluzione del problema socioeconomico presentato.



	13. Quali misure concrete saranno eventualmente adottate nel progetto per promuovere la partecipazione di  alunni e personale disabili? 

	

	Si provvederà a personalizzare l’attività, adottando anche strumenti informatici e sussidi che agevolino la partecipazione, e con il coinvolgimento anche degli altri studenti.



	14. Quali misure concrete saranno eventualmente adottate nel progetto per promuovere l’integrazione degli alunni appartenenti a gruppi etnici minoritari o altre minoranze e, in particolare, dei figli di lavoratori migranti, zingari e nomadi?

	Coinvolgimento nell’attività di gruppo, valorizzazione del loro apporto culturale. Particolare attenzione verrà prestata alla comunicazione linguistica che sarà eventualmente supportata da insegnanti di lingua.


	D.
ORGANIZZAZIONE DEL PROGETTO

	1. Descrivere i compiti delle istituzioni partecipanti e, se pertinente, dei partner associati: 

	I compiti degli istituti partner sono: 

FASE PRELIMINARE  

· tenere i contatti per l’organizzazione e la realizzazione del progetto con scambio di corrispondenza e documentazione;

· valutare la fattibilità del progetto di scambio all’interno dell’istituto

· divulgare il progetto all’interno dell’istituto 

· rendere operativo il progetto attraverso una programmazione didattica mirata

· consolidare le abilità linguistiche degli studenti interessati

· fornire agli studenti partecipanti programma dettagliato degli obiettivi che saranno perseguiti e delle attività ad essi collegati

DURANTE LO SCAMBIO

· garantire agli studenti un soggiorno soddisfacente e produttivo 

· organizzare visite guidate per la conoscenza storica-architettonica del paese ospitante

· organizzare attività funzionali alla socializzazione degli studenti

· coinvolgere le istituzioni locali

DOPO LO SCAMBIO:

· raccolta e scambio dei materiali prodotti dagli studenti

· valutazione dell’attività svolta dagli studenti

· raccolta di questionari sottoposti agli studenti e valutazione dell’esperienza

· divulgazione dell’esperienza e dei prodotti finali tra le istituzioni partecipanti e le comunità locali



	2. Come verrà garantita un’efficace collaborazione tra le istituzioni partecipanti?:

	· visita preparatoria nel paese partner per accordi preliminari

· contatti con le istituzioni locali

· scambio di informazione e di idee tramite posta elettronica, telefono, fax, per focalizzare il progetto

· collaborazione in loco tra i docenti dei due istituti per monitorare l’esperienza in itinere

· valutazione comune dell’esperienza

	3. Si intendono usare nuove tecnologie nel progetto? Se sì, quali? Come e in che misura verranno impiegate?

	· POSTA ELETTRONICA: per scambio informazioni e documenti tra istituti e per scambio messaggi tra gli studenti

· INTERNET: per divulgazione progetto e prodotti finali, per raccolta dati sul paese ospitante

· AUTOCAD: per attività pratiche all’interno del progetto

	4. Come si garantirà la partecipazione attiva degli alunni in tutto il progetto (programmazione, realizzazione e valutazione)?:

	PROGRAMMAZIONE
· Motivazione al confronto con studenti di altri paesi

· Consolidamento abilità linguistiche

· Approfondimento conoscenze disciplinari

· Scambio corrispondenza

· Documentazione

REALIZZAZIONE

· Lavoro comune nelle attività programmmate

· Stesura di relazioni nella lingua veicolare (inglese)

· Visite di interesse culturale e didattico, sopralluoghi

· raccolta dati

VALUTAZIONE 

· stesura relazione individuale sul lavoro svolto e sull’esperienza

· compilazione questionario preparato dalla scuola per la valutazione del progetto, dei materiali prodotti e dell’esperienza


Si segnala che la domanda seguente si riferisce principalmente ai Progetti scolastici Comenius e ai Progetti linguistici Comenius: 
	5. Come si integrerà il progetto nel curricolo degli alunni partecipanti?

	· Le lingue inglese e spagnolo fanno parte del curricolo degli studenti

· Le competenze richieste per la realizzazione del progetto sono pertinenti alle discipline del curricolo degli studenti 

	E. SINTESI

	Fornire una breve descrizione del progetto (Tenuto conto che la descrizione potrebbe essere oggetto di pubblicazione, si raccomanda di essere chiari e precisi e di limitarsi a 200 parole al massimo):

	  Il progetto, collegato alle correnti attività didattiche dei vari indirizzi di studio dell’Istituto Palladio in Italia e dell’Istituto Fontinas in Spagna, mira a guidare lo studente ad un corretto approccio metodologico nell’esaminare la storia, l’arte, gli edifici, le struttura urbanistiche di Treviso e Santiago de Compostela messe a confronto.  

Gli studenti alla fine del progetto conseguiranno:

· consapevolezza delle molteplici problematiche relative all’indagine storica di un ambiente urbano 

· una visione d’insieme degli elementi  artistico- costruttivi  e dei fattori geografici, storici, economici, sociali e  religiosi  che hanno contribuito a generare i due tessuti urbani oggetto di studio. 

Inoltre, promuovendo il lavoro in equipe in un ambiente di comunicazione transnazionale il progetto faciliterà modalità e capacità di apprendimento innovative rispetto ai tradizionali  sistemi educativi, e  consentirà agli studenti partecipanti di di prepararsi alla mobilità nei diversi ambiti lavorativi di diverse aree geografiche, acquisire disinvoltura, e maggior senso di responsabilità, migliorare le competenze linguistiche, approfondire conoscenze apprese nel corso di studi e superare preconcetti e stereotipi. Ne conseguirà  un arricchimento generale della loro cultura e un potenziamento della loro personalità

- Per gli insegnanti: l’incontro con ambienti scolastici europei faciliterà  integrazioni culturali ed arricchimenti professionali.

- Per le istituzioni scolastiche: il confronto con sistemi educativi diversi contribuirà a promuovere l’aggiornamento di  metodologie e curricola ,  migliorando  l’offerta formativa 

- Per la comunità locale e il mondo della scuola : si coinvolgeranno ambienti diversi interessati allo scambio  (  scuola e territorio), per relazionarsi socialmente e  culturalmente con il gruppo dei visitatori provenienti dalla scuola straniera. Ciò allo scopo di promuovere una cittadinanza europea attiva di tutti i soggetti partecipanti.



	F. DICHIARAZIONE


Deve essere firmata e timbrata dalla persona legalmente autorizzata a firmare per conto dell’istituzione. Entrambe le copie del modulo di candidatura devono recare la firma e il timbro in originale dell’istituzione.
“Io sottoscritto dichiaro in fede che le informazioni qui contenute sono veritiere.

Tutti i partner del progetto, citati in questo modulo di candidatura, hanno confermato per iscritto il loro consenso alla presentazione della candidatura, copie della quale sono state inviate da ciascun partner alla rispettiva Agenzia Nazionale, insieme ad una traduzione nella propria lingua”.

Luogo: 
Data:
Nome e qualifica in lettere maiuscole:

Firma: 
Timbro dell’istituzione:

	G. PREVENTIVO DI SPESA


Si ricorda che ciascuna istituzione partecipante deve compilare le seguenti tabelle (usando una copia di questa sezione) concernenti la sovvenzione richiesta per il primo anno del progetto, e poi firmare e timbrare la relativa dichiarazione. Prima di compilare le tabelle leggere attentamente l’Allegato 1 e l’Allegato 2.

	a. IMPORTO STANDARD


Nome dell’istituzione che richiede la sovvenzione:

	
	Importo richiesto in euro

	Preparazione linguistica per personale e alunni
	

	Materiali di vario tipo usati durante le attività del progetto
	

	Traduzioni
	

	Documentazione
	

	Software
	

	Spese amministrative
	

	Altro*
	

	Totale sovvenzione SOCRATES richiesta
	


* Specificare e giustificare: 
	b.  IMPORTO VARIABILE

	Tipologia di mobilità* 
	Totale perso-nale**
	Totale alunni
	Totale personale svantaggiato***
	Totale alunni svantaggiati***
	Origine (località, paese)
	Destinazione (località, paese)
	Durata (numero di giorni)
	Sovven-zione chiesta per spese viaggio in euro
	Sovvenzio-ne chiesta per spese soggiorno del personale** in euro
	Sovvenzione chiesta per spese soggiorno degli alunni in euro****
	Totale importo variabile richiesto

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	TOTALE:
	TOTALE:
	TOTALE:
	TOTALE:


*Tipologia di mobilità: incontri di progetto, scambi di insegnanti, tirocini di insegnanti, visite di studio di capi di istituto, scambi di classi, accompagnamento agli scambi.
**Occorre ricordare che nei Progetti linguistici Comenius ciò si riferisce a tutti gli accompagnatori adulti.

***Persone svantaggiate per motivi socioeconomici oppure disabili che necessitano di un’assistenza speciale durante il viaggio e il soggiorno all’estero.

****Si ricorda che agli alunni viene concesso un contributo per le spese di soggiorno solo in circostanze eccezionali, come illustrato nell’Allegato 1.
Spiegare le ragioni delle condizioni di  svantaggio del personale e/o degli alunni in viaggio all’estero e giustificare l’esigenza di una maggiorazione della sovvenzione:

Motivare la richiesta di sovvenzione per le spese di soggiorno degli alunni: 

	c.  DICHIARAZIONE RELATIVA AL PREVENTIVO DI SPESA


Deve essere firmata e timbrata dalla persona legalmente autorizzata a firmare per conto dell’istituzione richiedente. Entrambe le copie di questa dichiarazione devono recare la firma e il timbro in originale dell’istituzione richiedente.

“Io sottoscritto dichiaro in fede le informazioni contenute nel preventivo di spesa del modulo di candidatura sono veritiere.”

Luogo: 








Data:

Nome e qualifica in lettere maiuscole:

Firma:
Timbro dell’istituzione:

	ALLEGATO 1 : DISPOSIZIONI RELATIVE ALLA SOVVENZIONE


Queste disposizioni integrano la Guida del candidato. Si raccomanda quindi di leggere attentamente anche la sezione relativa a Comenius 1 nella parte II (Descrizione delle azioni nell’ambito di Socrates) della Guida del candidato.

La sovvenzione totale di ciascuna istituzione ha due componenti: un importo standard e un importo variabile. 

A. IMPORTO STANDARD 

Le sette categorie di spese eleggibili sono le seguenti:

1. Preparazione linguistica per personale e alunni: ad esempio lezioni extra nella lingua “target”, acquisto di materiale per l’apprendimento autonomo, come CD-ROM, libri, ecc.

2. Materiali di vario tipo usati durante le attività del progetto: carta, materiale per realizzazioni artistiche e artigianali, materiale per attività scolastiche ed extrascolastiche e spese di viaggio per attività extrascolastiche, biglietti d’ingresso a musei,  ecc.

3. Traduzioni.

4. Documentazione: ad esempio lavoro editoriale, stampa, ecc.

5. Software: collegamento internet/e-mail o software direttamente connesso alle attività del progetto.

6. Spese amministrative: comunicazioni, cancelleria, fotocopie.

7. Altro: spese necessarie per la realizzazione del progetto (ad esempio piccole attrezzature), che però non rientrano in alcuna delle altre categorie di spesa “normali”. Si tenga presente che è necessario specificare tali spese, spiegando adeguatamente il motivo per cui sono ritenute essenziali alla realizzazione del progetto.

L’importo standard può coprire sino al 100% delle spese ammissibili elencate qui sopra. I costi del personale sono considerati come un contributo in natura del beneficiario del progetto e quindi non sono ammissibili ai fini del finanziamento, come non lo sono nemmeno le spese di ospitalità e di rappresentanza.

B. IMPORTO VARIABILE

Scopo dell’importo variabile è quello di offrire un contributo per le spese degli alunni e del personale. Per quanto riguarda il personale, verrà erogato un contributo per le spese di viaggio e soggiorno. Per gli alunni il contributo di norma si limiterà alle sole spese di viaggio, poiché si suppone che gli alunni alloggeranno presso le famiglie degli alunni partner. 

L’importo variabile può essere incrementato in presenza di persone svantaggiate per motivi socioeconomici o disabili che hanno particolari necessità durante il viaggio e il soggiorno (ad esempio, un accompagnatore). L’Agenzia Nazionale valuterà l’opportunità di incrementare l’importo sulla base di informazioni fornite nella parte B (importo variabile) della sezione G (preventivo di spesa) del modulo di candidatura.

Spese di viaggio

Costi di viaggio e assicurazione si basano sulle spese effettivamente sostenute. Di norma la sovvenzione copre il 100% di tutte le spese di viaggio e d’assicurazione, ma vanno utilizzate le tariffe più convenienti.

Le spese per il trasporto locale/regionale nel paese di residenza e nel paese ospitante verranno rimborsate soltanto se direttamente connesse ad un’attività di mobilità relativa al progetto; l’Agenzia Nazionale verificherà se nel corso dell’intero viaggio sono state utilizzate le tariffe più basse. 

L’uso dell’aereo è consentito solo per i percorsi superiori a 400 chilometri o comprendenti l’attraversamento del mare. Se si viaggia in automobile, il rimborso eleggibile sarà pari all’equivalente del costo di un biglietto ferroviario di prima classe, per lo stesso percorso, a prescindere dal numero di persone a bordo dell’automobile.

Spese di soggiorno

Le spese di soggiorno saranno calcolate utilizzando le tariffe giornaliere o settimanali previste da SOCRATES (vedi Allegato 2) e le seguenti percentuali:

Personale: 50% - 75% della tariffa SOCRATES giornaliera per soggiorni inferiori ad una settimana. 50% - 100% della tariffa SOCRATES settimanale per soggiorni da 1 a 4 settimane.

Alunni: nessun contributo per gli scambi di ospitalità in casa; solo in casi eccezionali si applicano gli importi massimi indicati nella tabella per spese di soggiorno relative agli alunni (vedi Allegato 2).

Persone svantaggiate: 75% - 100% della tariffa SOCRATES (tariffe diverse per personale e alunni).

CONCLUSIONI

LA RETE EUROPEA DELLE SCUOLE DEL VENETO

	ISTITUZIONE SCOLASTICA:  ISTITUTO TECNICO STATALE “PALLADIO” 

Sede: Treviso

Tel. 0422 430310    Fax  0422 432545    email   pallad@tin.it   Sito Internet  http://www.palladio-tv.it 

Dirigente Scolastico:  Prof. Giovanni Vassallo                      Vice preside : prof. Doria Felice

	Denominazione del progetto:   LE SCUOLE VENETE INCONTRANO L’EUROPA



	Breve sintesi dei contenuti:
Mettere a disposizione di altre scuole venete l’esperienza acquisita dall’Istituto Palladio nell’ambito dei rapporti di collaborazione e di scambio con  numerose scuole europee,  nella prospettiva di  diffondere la cultura dello scambio  e di  allargare nel territorio la Rete Europea delle Scuole del Veneto



	Referente/referenti: 

prof.ssa De Monte Iola, docente,Via Commenda 10 – Treviso  0422545271   idemonte@palladio-tv.it
prof. Luigi Cesaroni, docente, Viale Nazioni Unite, 71 Treviso  0422 261758  cesaroni@tin.it


	Obiettivi:

· Dare un contributo significativo per il successo del progetto della Regione Veneto, in particolare per quanto riguarda la diffusione e la qualificazione della Rete Europea delle  Scuole del Veneto

· Condividere con una scuola superiore della provincia di Treviso, e con altre eventualmente  interessate, l’esperienza acquisita dal Palladio nel campo degli scambi culturali e degli stages, per consentire, attraverso l’acquisizione di nuove progettualità e competenze, analoghe esperienze 

· Mettere in grado la scuola adottata di diventare essa stessa, a sua volta, scuola-guida di altre scuole  in modo da rendere capillare nel territorio la Rete delle scuole  venete collegate con l’Europa

· Predisporre un manuale di istruzioni per  avviare e gestire progetti di scambio nei vari settori  finanziati dalla Comunità Europea

	Partner

Scuola  adottata:

Istituto Statale di Istruzione Superiore  “Verdi” di Valdobbiadene (Treviso)

	Azioni intraprese   per il raggiungimento degli obiettivi

· Seminari di formazione e di autoformazione sulla normativa, sui bandi di concorso, sulla valenza didattica e formativa degli scambi culturali 

· Gruppi di lavoro, suddivisi nei vari ambiti:  Comenius scolastico, Progetto Leonardo, in particolare per quanto riguarda la contabilità, Aspetto informatico, con la ricerca della modulistica in internet e la predisposizione di un elenco aggiornato degli indirizzi email e dei siti 

· Contatti con le altre scuole della provincia interessate ad avere una consulenza  nel settore

· Contatti con altre scuole – nodo della regione, per  una conoscenza  reciproca delle attività avviate nell’ambito del progetto 

· Elaborazione di un manuale d’uso per l’avvio di progetti in ambito europeo
Sportello di consulenza rivolto ai docenti della scuola adottata e a  docenti di altre scuole della provincia di Treviso

· Attivazione di un forum all’interno dell’International Forum del sito internet del Palladio, aperto a tutte le scuole interessate, per uno scambio in tempo reale  di opinioni, di problemi, di esperienze, di materiali  

· Pubblicazione, sul sito internet del Palladio, di  materiali di lavoro elaborati  dai vari gruppi o individualmente nell’ambito del progetto,  a disposizione di tutti i docenti interessati        http://www.palladio-tv.it/Internet/reteveneto/reteveneto.htm 

· Organizzazione di una giornata di informazione e di formazione sui progetti europei, rivolta a docenti e studenti dell’Istituto Palladio, della scuola adottata e di altri Istituti di Treviso



	Metodologia adottata:

· Periodici incontri collegiali per una verifica dell’attività

· Lavori di gruppo per una più efficace produzione di materiali

· Lavoro on line, tramite  la posta elettronica e  il Forum.

	Valutazione  dei risultati ottenuti sul piano didattico-formativo:

· una più ampia e documentata informazione sulle opportunità offerte dai Progetti Europei per avviare e partecipare ad attività di scambio 

· maggiore consapevolezza della valenza formativa degli scambi culturali e formativi con altre realtà scolastiche  e professionali europee

· realizzazione di un Manuale dei progetti europei, contenente tutta la documentazione necessaria per avviare progetti di scambio  e modelli di documenti, dalla richiesta di  visita preparatoria  fino alla relazione finale sull’attività svolta

· avvio, da parte della scuola adottata, di un progetto di scambio con   un Istituto superiore della Norvegia, della città di Honefoss



	Tempi di attuazione:

· Il progetto, partito agli inizi del 2002,  è arrivato  a compimento  nel dicembre 2002  .

· Il periodo di lavoro è stato scandito da periodiche riunioni plenarie, così come previsto dal progetto,  necessarie per fare il punto della situazione e per definire le successive attività 

· Momento significativo dell’attuazione del progetto è stata la giornata di formazione  “Gli studenti del Palladio raccontano la loro esperienza”, nella quale sono stati coinvolti   anche gli studenti della scuola adottata di Valdobbiadene

· Parte delle attività previste dal progetto sono state  svolte on line, tramite il Forum attivato  all’interno del sito del Palladio 

	Risorse umane utilizzate:

Risorse interne all’Istituto Palladio Treviso  e all’Istituto Verdi di Valdobbiadene

· n.1 docente capogruppo dell’Istituto Palladio competente nel settore dei partenariati scolastici  per l’organizzazione, 

la direzione e l’animazione degli incontri seminariali

· n.1 docente dell’Istituto Palladio competente nel settore delle Tecnologie Informatiche per l’implementazione della 

Documentazione nel sito Internet e  per la gestione del Forum

1. n.1 docente dell’Istituto Palladio competente nella gestione delle Reti Telematiche per la realizzazione della piattaforma 

telematica di discussione e per la politica degli accessi riservati alla rete

· n.2 docenti dell’Istituto Palladio competenti nei progetti Comenius scolastici e linguistici per l’attività di

sportello e nel tutoraggio/monitoraggio del team della scuola "adottata"

· 3 docenti, di cui 2 di lingua straniera, e 1 di materie letterarie dell’ISISS di Valdobbiadene  che hanno costitutito

 il team di apprendimento e  di  autoformazione per la progettazione e la realizzazione  di  progetti europei  nel proprio Istituto

n. 1  membro del personale amministrativo del   Palladio   ( e n 1 membro  del Verdi di Valdobbiadene, per  metà del periodo di durata del progetto),  per la formazione e la consulenza nel campo della documentazione e della   gestione contabile dei progetti europei

	Spese sostenute

Si allega  l’attestazione dettagliata delle spese

	Risorse economiche utilizzate

Risorse Proprie dell’Istituto  Palladio di Treviso

Euro 16016,17,  di cui  Euro  15493,71   di contributo regionale)

Risorse di altre fonti 0



	Note:  Si allegano:

· Il Manuale   dei Progetti Europei, contenente anche il Progetto del Palladio,  i verbali delle riunioni plenarie,  le email per  i primi contatti e per la definizione delle modalità  della visita preparatoria tra  Scuola “adottata” di Valdobbiadene e l’Istituto norvegese di Honefoss

· cd-rom contenente  in forma ipertestuale tutta la documentazione del Manuale del  progetti europei, di cui sopra

· riepilogo delle spese, sulla base di quanto previsto dal progetto

· relazione    finale  sul progetto




Allegato alla scheda di relazione finale

I principali elementi caratterizzanti la relazione finale sono descritti nella scheda riassuntiva. Tuttavia ci è sembrato opportuno precisare alcuni aspetti ed esprimere anche  un apprezzamento  complessivo dell’azione promossa dalla Direzione Regionale Istruzione  della Regione Veneto, che ha contribuito, tra l’altro, a potenziare in modo esponenziale l’azione di divulgazione e disseminazione dei progetti europei svolti dalle scuole, azione peraltro  considerata fondamentale nella valutazione dei progetti stessi da parte delle Agenzie Nazionali che finanziano i programmi comunitari .

Alcune considerazioni: 

Il gruppo di progetto  di “Le Scuole Venete incontrano l’Europa”  ha sempre ritenuto che ci dovesse essere una  forte azione di coordinamento tra le scuole-nodo per acquisire nuove forme di progettazione nell’ambito di programmi comunitari poco conosciuti o attivati. Da questo punto di vista ci sono state partecipazioni da parte nostra a convegni in cui le scuole-nodo della provincia offrivano questo tipo di formazione. Abbiamo seguito il corso attuato dall’Istituto Magistrale Statale Duca degli Abruzzi nell’ambito del Progetto “Lingue Straniere attraverso il curriculum” per poter acquisire competenze di progettazione in un programma comunitario mai attivato dal nostro Istituto.

Abbiamo seguito anche  parte del ciclo di conferenze realizzato dall’altra scuola nodo della provincia di Treviso, la  Media Statale  “Toti dal Monte”  di Mogliano Veneto. 

 Abbiamo inoltre partecipato a un convegno del Liceo Artistico  Modigliani di Padova, come  relatori  chiamati ad illustrare i progetti di stage all’estero svolti dal nostro istituto nell’ambito del programma comunitario Leonardo da Vinci.  

Per potenziare questo punto forte dell’azione regionale abbiamo pertanto  scelto di illustrare le nostre esperienze di programmi europei attraverso la  realizzazione di un manuale in cui la  pratica di documentazione più significativa potesse essere presentata alle scuole del Veneto per favorire la cultura di progettualità che era il principale obiettivo dell’azione promossa dalla Regione Veneto.  

Abbiamo inoltre invitato a una giornata di formazione  presso il nostro Istituto  le scuole-nodo regionali, offrendo un’opportunità di formazione anche  a studenti e docenti. 

L’altra scelta fatta dal gruppo di progetto del Palladio  è relativa alla scuola adottata, l’ISISS Verdi di Valdobbiadene, coinvolta perché  intenzionata ad avviare progetti comunitari soprattutto nell’ambito  dei Comenius Linguistici (essendo presente nell’istituto un liceo scientifico ad indirizzo linguistico), ed inoltre ad avviare progetti di stage per studenti prossimi al diploma,  da realizzarsi sia nell’ambito dell’ indirizzo professionale IPSIAIO che in quello commerciale IPSSC dello stesso Istituto.

 L’azione di tutoraggio svolta ci è sembrata molto efficace, avendo tra l’altro dato risultati concreti nell’avvio di uno scambio con una delle scuole partner del Palladio (Honefoss Skole in Norvegia) con rapporti consolidati da molti anni di collaborazione in diversi progetti. 

Suggerimenti: 

Un passo successivo, a nostro avviso,  sarebbe quello di attivare un data base dei vari tipi di progetti attuati dalle scuole del Veneto per permettere, sia alle scuole nodo  che a tutte quelle regionali interessate a ciò, di  migliorare le capacità progettuali nel campo dei programmi europei. Ciò consentirebbe, in occasione del rinnovo dell’azione “Rete Europea delle scuole Venete” promossa dalla Regione, di partecipare sia in modo selettivo e senza sovrapposizioni  agli  incontri, seminari, conferenze,  ecc. promossi per illustrare i  progetti europei, sia di contattare le varie scuole per gli approfondimenti del caso. 

Sarebbe auspicabile un convegno di tutte le scuole nodo  a conclusione del 1° anno di esperienza dell’azione  implementata, per poter  esaminare tutte le aree di progettazione sviluppate e trovare suggerimenti per nuove forme di partecipazione ad azioni europee nel campo della formazione e dell’ educazione.

Un apprezzamento generale infine va rivolto ai dirigenti e soggetti politici regionali che hanno recepito l’importanza del consolidamento dei legami tra paesi europei anche attraverso le esperienze avviate nel campo dell’istruzione e  della formazione.

I coordinatori del progetto 

Prof.ssa Iola De Monte

Prof. Luigi Cesaroni

Treviso, 16  dicembre 2008

Testo poligrafato  presso  la stamperia 

dell’Istituto Tecnico per Geometri “Palladio” di Treviso

___________

  dicembre 2002

Progetto realizzato con il contributo della Regione Veneto

DGR n. 3835  del 21 dicembre 2001

� Utilizzare i codici indicati nelle liste allegate (allegati 3-7).


� Se del caso, fornire questa informazione anche in inglese, francese o tedesco.


� Utilizzare i codici delle tipologie indicati nell'allegato.


� Si veda la definizione nella Guida generale.


� Utilizzare i codici delle tipologie indicati nell'allegato.


� Si veda la definizione nella Guida generale.


� Utilizzare i codici indicati nell'allegato.


� La possibilità di finanziare gli "studenti ospiti" esiste solo in alcuni paesi.  La vostra agenzia nazionale potrà informarvi se esiste questa possibilità nel vostro paese. Per ulteriori informazioni sulle condizioni di finanziamento degli "studenti ospiti", consultare la Guida Mobilità, capitolo II, e il manuale amministrativo e finanziario pubblicato dalla vostra agenzia nazionale. 


� Non vanno ripetuti qui i progetti già indicati al punto B.3.


� Utilizzare i codici indicati nell'allegato.


� Indicare le informazioni anche in EN, FR o DE se disponibili.


� Laddove siano previsti accompagnatori, non vanno conteggiati qui.


� Utilizzare i codici indicati nelle liste allegate (allegati 3-7).


� Se del caso, fornire questa informazione anche in inglese, francese o tedesco.


� Laddove siano previsti accompagnatori, non vanno conteggiati qui.


� Utilizzare i codici indicati nelle liste allegate (allegati 3-7).


� Se del caso, fornire questa informazione anche in inglese, francese o tedesco.


� Utilizzare i codici indicati nell’allegato 3.


� La lingua “destinataria” è la lingua che sarà utilizzata durante il tirocinio/scambio. Utilizzare i codici indicati nell’allegato 8.


� Preparazione pedagogica, culturale e linguistica. Un contributo per la preparazione pedagogica, culturale e linguistica potrà essere richiesto esclusivamente per i tirocini.


� La durata prevista di un flusso di tirocini/scambi sarà espressa in settimane. All’interno dello stesso flusso indicate la durata riferita a ciascun tirocinio/scambio e non la somma totale delle settimane per tutti i tirocini/scambi (ad esempio, nel caso di un flusso composto di tre beneficiari che partono per 12 settimane, dovete indicare “12” settimane, non 3X12=36 settimane.
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